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PyKOBOACTBO no 3KcnnyaTtauunu

BHumaTeneHo npounTanTe atn
WHCTPYKLUUN, Bbl 4OMKHBI 3HATB U
NOHUMaTb UX Nepen Tem, Kak
NpUCTYNUTL K paboTe ¢ MaLUNHON.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne Kkui
masinat kasutama hakkate.

Instrukcija

Prie§ naudojat Sia jranga, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
isitikinti, kad gerai supratote.

LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlasit $1s instruk-
cijas, lai jus tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

MHCTPYKLIVIVI 3a ekcnnoaTtauus

Mons , npo4yeTeTe BHMUMATENHO Te3u
WHCTPYKUMW U Ce yBepeTe, Ye CTe M
pasbpanu, npeam aa 3anovHete paborta
C MalumHaTa.

Manual de utilizare

Inainte de a utiliza aceastd masina,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si fiti siguri ca le-ati inteles.
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1. Saugumo taisyklés
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

A

SVARBU: S| PJOVIMO MASINA GALI AMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY
SAUGUMO TAISYKLIU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

l. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg. [sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudotijrangg vaikams arba Zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zzmones, ypa¢
vaikai, arba gyvunai.
Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas
uz nelaimingus atsitikimus arba pavoju, kas gresia kitiems
Zmonémis arba jy turtui.
NeveZkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
prakti$ka instrukcija. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi bdtinumag, dirbant su

vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdZius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

c) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos Zzemés pavirSiaus
pobidj, ypa¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir
ilgas kelnes. Nedirbkite sujranga bidami basomis kojomis
arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nerdkykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, nemeéginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus ikibenzino
garai i8sisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty,
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilinesjrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi kiti.

lll. NAUDOJIMAS
Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie$ bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jranga vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba létai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity ir
siauruose posikiuose;

- bukite budris apvaZiuodamikauburius, jdubas ir kitas
apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai $laity, jeigu tiktai
Zoliapjove néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uzZtvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bikite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaZiuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bdti Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavimg ir nedar-
binkite per dideliu grei¢iu. Naudojant variklj perdaug
dideliu grei€iu, gali padidéti susiZalojimo jranga rizika.
Prie$S paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistemg ir nuleiskite prikabintg
iranga;
- pasukite neutralig padétjbégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabdj;
- sustabdykite variklj ir iSimkite rakta i§ uzdegimo
spynelés.
Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:
- prie$ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;
- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;
- jtraukus svetimkidnj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite pries i$ naujo
paleidziant ir naudojant jranga;



- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:
- prie$ degaly jpylima;
- prie$ Zolés surinkéjo nuémima;
- prie$ aukstumo reguliavimag, iSskyrus, jeigu tg numa-
tyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.

Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uZzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.

Niekados nelaikykite uZzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravesti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peil] gali suktis ir visi kiti.

Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikStele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

A ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laida ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netyc€inio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



A 1. Ohutusnouded &
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€D 1L10LDIST

* Lugegejuhisedtahelepanelikultlabi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

+  Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.

« Arge kunagi niitke, kui laheduses on kérvalisi isikuid,
eriti lapsi ja lemmikloomi.
+ Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga tootab, vastutab

teistele inimestele pdhjustatud énnetuste véi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.

« Arge sdidutage muruniidukil inimesi.

* Koik juhid peaksid ptiidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel to6tades
hoolikas ja tdhelepanelik;

- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla li-
bisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise p&hjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti séitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tllpi masin ei sobi konkreetse Ullesande
lahendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju vdib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
* Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge tddétage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

*  Enne niiduki kasutamist kontrollige pdhjalikult t6dpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

« ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anu-
mates.

- Tankige ainult vabas dhus ning érge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kéivitamist. Arge kunagi
eemaldage kitusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor téétab vbi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sademete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.
+ Asendage vigased summutid.

* Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et I6iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vai vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

+ Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest the tera
pdodrlemine véib pdhjustada teiste terade pddriemist.

Il TOOTAMINE
Arge pange mootorit té6le vaikeses ruumis, kuhu voivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui pliate mootorit kaivitada, vabastage kdik 16ik-

eterade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 5° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel néuab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kéik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel p&oretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, vélja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud
jarelhaagise kinnitusi.

- Vedage ainult selliseid koormaid, mida suudate
kindlalt kontrollida.

- Arge poérake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusi voi rattakaalu,
kui seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende ldhedal té6tades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kui kasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage ma-
terjali laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage
inimestel viibida td6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit Ule. Kui mootor to6tab liiga kiiresti, vdib su-
ureneda oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage Ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;

- viige kdigukang neutraalasendisse ja tbmmake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.
Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja ihendage
stttekllnla kaabel/kaablid lahti voi eemaldage siut-
evoti.
- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste korvaldamist;
- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



Masinat transportides vai kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-
med;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kiitus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake kéik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sddemetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vdi liigsest
olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud vdi vigastatud osad.

Kltusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pb&orlemine voib pdhjustada teiste terade podriemist.

Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna vai
masina juurestlahkuda, laske I0iketerad alla, valja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

a HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel
lahti ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiiit-
ekiiuinalt puudutada; nii véldite masina juhuslikku
kaivitumist, kui valmistate seda ette transporti-
miseks, reguleerimiseks voi remonttoode ajal.
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8 1. Saugumo taisyklés 8
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

SVARBU: S| PJOVIMO MASINA GALI AMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY
SAUGUMO TAISYKLIU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT|.

I. APMOKYMAS
AtidzZiai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangg vaikams arba Zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zmones, ypac
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakin-
gas uz nelaimingus atsitikimus arba pavoju, kas gresia
kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:
- atidumg ir koncentravimosi bdtinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;
- kai vairuojamoji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra
sekancios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

c) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos Zemés pavirSiaus
pobidj, ypa¢ nuolydziy efektg;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados déveékite uzdara avalyne
ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami basomis
kojomis arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancCius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nerukykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedimg. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
dangdius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi Kiti.

lll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

PrieS bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy pri-
jungimo sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.
Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.
Atsiminkite, kad néra “saugiy” Slaity. Vaziuojant per zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:
- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jranga vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;
- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;
- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant $laity,
ir siauruose posukiuose;
- bdkite budrds apvaziuodami kauburius, jdubas ir
kitas apsléptas pavojingas vietas;
- niekuomet nepjaukite skersai Slaity, jeigu tiktai
Zoliapjové néra tam specialiai numatyta.
Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.
- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.
- Apribokite krovinius, kad galétuméte drasiai kontro-
liuoti.
- Nedarykite staigiy postkiy. Bikite atsargls, kada
apsisukate.
- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.
Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.
Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.
Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevi-
enam biiti Salia jrangos, kada jg naudojate.
Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.
Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavimg ir nedar-
binkite per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug
dideliu greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.
Prie$ paliekant operatoriaus vieta:
- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;
- pasukite | neutralig padétj bégiy svirtj ir jjunkite
rankinj stabdj;
- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.
Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:
- prie$ idvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;
- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
Zoliapjove;



- jtraukus svetimkunj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite prieS i$ naujo
paleidziant ir naudojant jranga;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylima;
- prie$ zolés surinkéjo nuémima;
- prie$ aukStumo reguliavimg, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.

Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uZsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia istustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikStele, laikyti
arba palikti be priezidros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

a ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laida ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



g 1. DroSibas noteikumi 9
Braucamo pasgajéju plaveju drosas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@ | APMACIBA
« Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvékiem, kas nav iepazinus$ies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilvéki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu fpaSumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

« Visiem vaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenté:

- uzmambas un koncentresanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgut piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilstoSs bremzéSanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it pasSi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS
* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai arT kajas ir sandales.

« Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu 8im nolikam 1pasi paredzétos
konteineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes
laika nesmékgjiet.

- Pirms motora iedarbinaSanas uzpildiet iekartu ar
degvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes
vaku un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas
vai arT ir karsts.

- Ja benzins ir izSlakstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpaka| visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

* Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojusies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives
komplektos, lai saglabatu Itdzsvaru.

+ Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, grieZzas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA
Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.
Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus un ielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 5°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,dro8a” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatdam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru péksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajuogu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, 1pasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pi-
eturieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tiesi $adam nolikam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai razotdja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esiet uzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.
Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.
Apstadiniet asmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas,
kas nav klatas ar zali.
Lietojot jebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku,
aizsargu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezZima. Darbinot motoru parmérigi
atri, jUs riskéjat gt traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsSanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrald atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzin&ju un iznemiet atslégu.
Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzin&ju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdursanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinaSanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja masSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadiniet komplektgjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjoSas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonems$anas;

- pirms regul&jat augstumu, ja vien reguléSanu nevar

veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dota modela dzingjs ir apgadats
ar slégventili, atslédziet degvielu plauSanas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet ciesi visas skrives un uzgrieznus, lai iekarta
batu dro8a darba stavoklr.

Nekad neglabajiet iekartu, kuras tvertné ir benzins,
€ka, kur izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai
dzirksteli.

Pirms noglabajat iekartu noZogota vieta, |laujiet dzinéjam
atdzist.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzingja, akumulatora un benzina uzglabasanas vieta
nebdtu zale, lapas un tie nebdtu parak ellaini.

Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

Drosibas nolikd nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztukSo, tas jadara ara.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, griezas ar parégjie.

Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzeklus, ja vien
jUs nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

& BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kur tas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.
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1. YKa3zaHusa 3a 6e3onacHoOCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TA3M MALUNHA 3A KOCEHE HA TPEBA MOXXE OA OTPEXE PBKA MU KPAK, NI OA CPEXE NOMNAOHAIN B HEA
NMPEOMET. HECMNA3BAHETO HA CINEOHUTE YKASAHUA 3A BE3OINACHOCT MOXE JA AOBELE 0O HAPAHABAHWA OOPU N
[10 CMbPT.

l. Yka3zaHunA 3a pabora
MpoyeTeTe BHMMATENHO CNeAHUTE ynbTBaHMA 3a
paboTa. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHWeTo 1 NpaBunHoTo
M3Mnon3yBaHe Ha CbOPBXXEHUETO.

Huvikora He gonyckanTe KOHTaKT C KocaykaTa Ha geua unum
nuua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykasaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbwu moraT Aa NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

Hukora He koceTe B 6nn3ocT 4o xopa 1 ocobeHo Ao geua
1 JOMALLIHW XXUBOTHM.

WmanTe npeasua, Y4e NnMLETO, KOETO YNpaBnsiBa KocaykaTta,
HOCW OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun M ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unv umyLlecTBoTo UM.

Becuukn wodbopu TpsabBa ga NOTbPCAT WM nonyyar
npodecmoHanHa ¥ npakTuyHa WMHCTPYKuusA. Takasa
WHCTPYKUMS Tpsibea Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwka U KOHUEeHTpauusa npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLLWHUY;

- KOHTPOMbT Ha [ABMXeLlaTa ce MalluuHa, Korato ce
[BWXU MO HAKIOH HE Ce OCbLUECTBSABA C NomoluTa
Ha cnupavkara.

OCHOBHWTE NPUYKNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbYHO CUenneHne Ha Konenarta;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWITHO M3MON3BaHe Ha crnpaykaTa;

d) BMABLT Ha MallMHaTa e HenoAxoAsLY, 3a CbOTBETHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, KonTo 6u morbn ga 6vae
npeansBrkaH OT CbCTOSIHMETO Ha NoYBaTa, 0cob6eHo
MpW HaKMoHM;

f) HenpaBunHO perynupaHe u pasnpefgeneHve Ha
Texecra.

Il. MogroToBka 3a pabora
C uen aa ce Hamanu p1cka oT noxap — npeam ynorpeba,
npv 3apexaaHe c ropueo U Npuy NpUKoYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCEeHe — npoBepeTe U OTCTPpaHeTe HaTpynBaHUATa
OT OCTaTb4HM YaCTULM B TpaKTOpa, KocavykaTta 1 BCUYKAN
OCTaHanu I'IpVICI'IOC06J'IeHVIFI.

Mo Bpeme Ha paBoTa C Kocaykata BMHaArM Hocete
noaxoaslum obyBkM U ObNMM naHTanoHu. He paGotete
6ocK unu oByTn C OTBOPEHM caHaanu.

BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MNoMn3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKM npeaMeTn, KOUTo
morart ga 6baar yBne4yeHun OoT MmallnHarta.

BHVAMAHWE — BeH3MHBT € CWMMHO 3ananuTenHo
BELLIECTBO.

- lopuBoTo pga ce cbxpaHdABa B cheumanHo
npegHasHadeHn 3a Ta3u uen KOHTenHepu.

- HanuBaHeTo Ha ropnBo ga ce M3BbpLIBa CaMo Ha
OTKPUTO, KaTo Npu TOBa He Tpﬂ6Ba Oa ce nywun.

- HanuBanTte ropuBo camo npu npeaBapuTEriHO
U3kInoYeH apuraten. Hukora Ha cBansinTe Kanaka Ha
uucTepHaTa 1M He HanveanTe ropmeo npu pa-dorteLy,
Unu oLLie TonbN ABuraTen .

- B cnyvawn, ye ce usnee HaBbH GEH3VH, HWMKOra He
npaseTe ONWT A4a BKNIoYMTe ABUratens, a us-Ternete
MalUMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnuBea katon3bsreare
KakBuTo M Aa e M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHoBMTE napu.

- 3aTBopeTe rpuKnMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UK KOHTerHepa .

HewnsnpasHute wymozsamywmtenn ga ce noa-MeHAaT C
HOBMW.
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Mpean ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETe, BMHTOBETE HA HOXO-
BETE WM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW unu noBpeaeHu. NogmeHeTe M3HO-ceHuTe
UNy NoBpeLeHN HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpu mMawurHuTEe C noBeye HOXOBe 0ObpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHMWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, ThiA KATO NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Oa noBpeaun octaHanute.

lll. HaunH Ha paboTa

He I'IyCKal;ITe MallnHaTa Aa pa60T|/| B 3aTBO-pEHO
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblnepogeH MOHO-KCua.

KoceTe camo Ha OHeBHa CBeTNUHA wUnu npn cunHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEeHne.

Pasbnokuparnite BCUYKM HOXOBE W yneu, npeau
BKIIIOYBAHETO Ha ABuUraTens..

He nanonseainte npu HaknoHW no-roriemm ot 5°.

3anomHeTe, 4ye Hama “6e3onaceH” HaknoH. MbTyBaHeTo
Mo TPEBMCTM HaKMOHW U3NCKBA 0COBEHO BHMMaHMWe. 3a
[a He jonyckaTte npeobpbLyaHe;

- He cnupanTe u He TpbrealTe U3BEAHBLXK, KOraTo ce
n3KadBate Unu cnyckare rno XbJim,

- BKntoveTe 6aBHO CbeAMHUTENS, MallMHaTa BUHArm
[a e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbMM;

- CKOpOCTUTE Ha MallunHaTa Tp;|63a Aa ca HUCKM no
HaKMoHWUTE U Mo BpeMe Ha TPyLAHU 3aBou;

- BHMMAaBawTe 3a U3gaTvHU 1 SyNKU UK APYrv CKPUTK
onacHocTy;

- HMKOra Ha KoceTe Mpe3 fnuueBaTta YacT Ha HakIoHa,
OCBEH ako TO3M BWL KOocayka He e HarmpaBeHa
cneuuarnHo 3a Tasu uen.

BHuMmaliTe npu TErMeHe Ha TEXECTU UK NPU N3Non3BaHe
Ha TeXKW ypeau.
- WanonsealiTe camo gokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuyete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOSATO MOXETE
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBanite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasag.
- WN3nonsBanmTte KOHTpaTEXECTU WUMNU TEXEeCTU Ha
Korernara, KoraTo ToBa e Npenopb4aHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLUNN.
BHumaBaiTe 3a OBuMKeHWe, Korato npecudaTte unum ce
aBwkuTe 6nm3o Ao nbTulla.

CI'IDETe HOXOBeTe npean ga npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

Korato uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3ocT A0 Apyru xopa

W He [onyckamTe HWKOW OO0 MalluHata no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MOBpeneHMU

npeanasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacasawm

3aLUMTHM CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHalTe HacTponkuTe Ha perynatopa Ha

aBuraTtens, He dopcupante ckopoctrta. Paborta c

OBuratens npu BMCOKa CKOPOCT MOXe Jda yBenu4iu

onacHoCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 32 TPLIBAHE U CHUXKETE
npuKpeneHuTe ypeau;

- MNPOMEHeTe B HeyTpanHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnmpavka;

- CnpeTe gBuraTtens U MaxHere Krova.



OcBobogeTe npukpeneHnTe ypeau, cnpete asuratend
M oTkayeTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe Krwya 3a
3anarnBaHe:

- npeavnoYvcTBaHe Ha 3aApPbCTBAHUS NN OTYLIBAHE
Ha pyHUATa;

- npeau npoBepka, noyucTBaHe mnu pabota Bbpxy
Kocaukara;

- cnepcnbBaHe BuYyxa 00ekT. [poBepeTe KocavkaTa 3a
NoBpeau 1 nonpaseTe Npeau 3anansaHe unu pabora
c ypena;

- aKo MaluMHaTa 3anodHe Aa Bubpupa HeobuyaiiHo
(He3abaBHO npoBepeTe).

OcBobogeTte npukavyeHnTe ypean npean npemMmecrtsaHe,
Unn KoraTto He r’m nanonsearte.

CnpeTe aBuratens 1 ocBoboaeTe NpukadeHuTe ypeam:
- npeaow 3apexaaHe C ropyBeo;
- npeau Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWNCTBO 3a
Tpesa;
- npeau aa perynuparte BUCOYMHATa, OCBEH ako ToBa
perynvpaHe Hemoxe fa 6b/ie HanpaBeHo OT MACTOTO
Ha onepartopa Ha MalumHaTa

Hamanete HacTporkata Ha knanaHa 3a BpeMeTo Ha
M3KMYBaHe M ako ABUraTenaT e cHabaeH ¢ KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeTe KpaHa 3a CnnupaHe Ha ropuBoTO creq
3aBbpLUBaHe Ha KOCEHETO.

IV. NMopapbXKKa N cbXxpaHeHue
Bcuuku raiikmn, BuHTOBE M GontoBe TpsibBa aa Gbaar
3aTerHaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6esonacHu ycriosust 3a
paboTa ¢ malumHara.

Hwkora He CbXpaHﬂBaVlTe O€eH3VH BbB BbTpe-LWHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO napuTte My Morat fa nonagHat B KOHTAKT
C OTKPUT NnaMbK UK NCKpa.

Mpeou oa npubepete KocaykaTa, HE3aBMCUMO OT TOBA
KbAe LLie sl cbXpaHsaBaTe, TpsibBa fa ocTa-BuTe ABUraTens
[a U3CTUHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT MoXxap ABUraTensT,
LLYMO3arnyLINTENsiT, MACTOTO Ha akymyrnaTopa uMectaTta
3a CbXpaHeHue Ha beH3nHa aa ce nogabpXaT CBOGOAHM
OT TpeBa, NUcTa UNn 3aM-bPCsIBaHUS C rpec.

Hace npoBepsABa peoBHO KOWbBT 3a TpeBa 3a UBHOCBaHe
nnun erniowaBaHe Ha CbCTOAHNETO MY.

B wHTepec Ha curypHocTTa NOAMEHANTE U3HOCEe-HUTE
nnu noepeneHun 4acTtun.

AKO e HeoBXoaMMO [1a ce U3npasHu pesepBoapbT  3a
ropmeo, Toea Tpsibsa aa 6be HanPaBeHo H-aBbH.

* BHumaBaliTe npy MalwmHUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLLOTO
BbPTEHETO Ha eOHO OCTpue MOoXe ga npeausBuka
BbPTEHETO Ha OCTaHanuTe.

Korato TpaAGBa ga napkupaTe MaluuHaTa, Oa 9
cknaaupare unu ga s octaBute 6e3 Hag3op, CHUKeTe
pexeLLuTe YCTPOCTBA, OCBEH aKo He U3MoMn3BaTe CUrypHO
MEXaHUYHO 3aKmioyBaHe.

a NPEOAYNPEXOEHUE: BuHaru uskniousante
kabena u ro nocraBsinTe garneye oT cBeLla,
3a Ja HAMa KOHTaKT C Hes. ToBa ce npaBu ¢
uen Aga ce usberHe cny4amHo BKITKOYBaHe Ha
MallMHaTanpuHacTpoMBaHe, TPaHCNOpPTUpPaHe,
perynupaHe unu peMoHT.



g 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT
+ Citiicuatentieinstructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

* Nutundetiiarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

+ Toti conducatorii trebuie sa& primeasca o instruire
profesionald si practica. Aceasta instruire trebuie sa
puna accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI
* Pentru areduce riscul de producere de incendii — inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant sila sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de
pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

» Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incéltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

+ Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

+ ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodaté capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Tmpingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele gi capacele nesigure.

*  Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

+ Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 5°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
sl la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat
poate duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tinainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



fn timpul transportului sau dupa folosire decuplati
actionarea echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tinainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul op-
eratorului.

Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapei de
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

IV. INTRETINERE $| PASTRARE
Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

Tnainte de a ldsa masina intr-un spatiu inchis, lasati sa i
se raceasca motorul.

Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.

Verificati Th mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.

Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio-
rate.

Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.

Aveti grija, deoarece lamasginile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

A ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul
bujiei siamplasati cablulinagafelincatel sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.

~
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@ 3T cumBonbl MoryT OblTb HaHeCeHbl Ha BalLen MallvHE UIu BCTpeYyaTbCHd B COMNPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI

XOpOLOo 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bti pavaizduoti ant jasy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reik§me.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arf produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cuMBONYM e HaMmepuTe BbpXy Balwarta malwmHa unv B oKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenveto. Mons, 3anosHaiTe ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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SALHAM XOA HEMTPAMBHBIV BbICOKMM HU3KI BbICTPO MEONEHHO ®APbI BKIHOYEHbI 3AXKUTAHVE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIIRESTI AEGLASELT . TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS [JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3apeH xon HeyTpaneH xon  _ Bucoko Hucko Bbpsxon  BaseH xon 3anarnsaHe dapose 3anarnsaHe
INAPOI POZITIENEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT  VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE ~ APRINDERE
' ’ MARE REDUSA
Z & S 1 &
OBUTATESb Bb_|_K_J_-”’OL|EH OBUTATESb BIS”IOqEH MYCK OBUTATENA CTOAHOYHbIV TOPMO3 OTKJTHOYEH CTOAHOYHbIV TOPN
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOAKITFOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS ~ ROS ON VARIKLIS [JUNGTAS KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS |§JUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS  Ros|SJuNGTAs 'ESLEGTS DZINEJS  VARIKLIO UZVEDIMAS =~ STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
W3knioueH apuraten  ROs|ZSLEGTS PaGorewy gsuraten DZINEJA STARTS PvyHa cnupavka [ebnoknpaHe RANKINIS STABDYS |[JUN
MOTOR OPRIT ROS “BKMHOYEHO” MOTOR PORNIT I'IyCKaHe Ha asuratens FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEG
ROS “ON” START MOTOR Bnokvpara
FRANA DE MANA BLO(
L 1
NG W e d i A
BO3LYLUHASA 3ACIIOHKA TOIMIMBO AABJIEHVE MACNA BATAPES 3ALOHUN XO[, NEPEOHWI xon ~EPEAYMPEXOEHVE
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK HOIATUS
STARTERIS DEGALAI ALYVY SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS
CrapToBa knana lopvBo HansiraHe macno AkymynaTop 3apeH xon MpedeH xon Bhumarne
SOC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE

X
CUENNEHVE NPUCMNOCOBJEHNA
NOAKIMOYEHO
LISAVARUSTUSE UHENDUS
UHENDATUD
PRIEKABUY SVIRTIS |[JUNGTA
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS
SAJUGS IESLEGTS
CbeauHuTen 3a arperatyt BKIOYeH
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT

CLEEMMNEHVE MPVMCMOCOBNEHUS
OTKIOYEHO
LISAVARUSTUSE UHENDUS

LAHTI
PRIEKABU SVIRTIS ATJUNGTA
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS
SAJUGS IZSLEGTS
CbeanHuTen 3a arperaTtv U3KMIOEH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL DECUPLAT

X

HE MOAMYCKANTE

/A

OCTOPOXHO BHUMAHME: OTEPACHIBAEMBIE

>

ETTEVAATUST NPEOMEThI MOCTOPOHHMX
DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALIS| ISIKUID
BHumarne  SAUGOKITES METAMUDAIKTY  MASINA LAHEDALE
ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
' PRIEKSMETIEM PACALINIAMS
SKATITAJIEM

BHuMaHe KaTtanyntupaqu
npeameTu
FITIATENTI, POATE
ZVARLI OBIECTE!

JAIEVERO DISTANCE
OpbxTe 3putenute
HacTpaHa
TINETI TRECATORII
DEPARTE
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91K cnmBONbI MoryT ObITb HaHeCeHbl Ha BalLel MaluMHe Unu BCTpeYaTbCA B CONPOBOAUTENBHOM OOKyMeHTauunn. Bbl fOMmKHbI
XOpOLWO 3HaTb X 3Ha4YeHue.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikdme.
@ Sie simboli var paradtties uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Tesn cumBonwn e HamepuTe BbpXy Bawara mawwvHa nnun B OOKyMeHTauudaTa, ooCcTtaBeHa C n3genneto. Mons, 3ano3HanTe ce ¢
TAXHOTO 3Ha4YeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe magina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

AlS]

; 0 O

- (@] C€E BbICOTA KOCUITKMA
FOPSYME MOBEPXHOCTM HATPY3KA TAMM MPULIEMA NMEJANb TOPMOSA/CLIEMNEHNS YPOBEHb LIYMA NIITEKORGUS
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO |[RANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS |KROVIMAS STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LYGIS _ AUKSTIS
KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS PLAVEJA AUGSTUMS
[opeLla noBbpxHOCT ToBap Ha Ternuya Menan cnupadka/cbeanHuTen HuBo Ha wyma BucoumnHa Ha kocayHoTC
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI YCTPOACTBO
' ' DE TRACTIUNE INALTIMEA
g @ i DE TAIERE
HE PABOTATb HA CKITOHAX ~ MPOYUTAVTE PYKOBOLCTBO EBPOMENCKAS IMPEKTMBA MO
KPYTU3HOW BEONEE 5 NONb3OBATENSA BE3OMNACHOCTU MALWWNHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPYLIOBAHVIA O6patuTecs K Py TBY NoO i pabote
KUI 5° KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu tdéviisi kasutamiseks juhinduge kisiraamatust
& Apie saugf naudojimfsi tr. vadove.
NENAUDOKITE ANT SLAITY PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE |RENGIMY
STATESNIU KAIP 5° INSTRUKCIJA SAUGUMO D|RE_KTYVA Izlasiet rokasgramata drosas ekspluatacijas ieteikumus
ANA A7E IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR O6bpHeTe ce kbM PbKoBoACTBOTO 3a Ge3onacHocT
NESTRAD'_A UZ NOGAZEM INSTRUKCIJU MASINU DROSIBU Consultati manualul privind Practicile de operare sigura
VAIRAK PAR 5 n EBponelicka gupekTmnea
[la He ce paboTH Ha poyeTeTe ynbTBaHETO p p
aKITOR o FoneMUt 3a pabora 3a 6€30MacHOCT Ha MalLMHIUTE
oT 5 rpagyca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 5 GRADE

o /S

Ll‘.

~

OMACHOCTb: EPXXUTE PYKN 1 HOI'M HA PACCTOAHUA

E,f'j,;‘n"e‘;’;‘,;";yg;g MOABEM KOCUITKM _ OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
Tulekahjuoht niitmisjaakide NIIDUKI TOSTMINE DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
ohuhjumise tottu PJOVIMO |RANGOS PAKELIMAS BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KO”ECOV%BI%C()%%O XODA
susikaupusit lIKuGT. PLAVEJA PACELSANA OnacHocrT, Ma3eTe pbLieTe 1 kpakaTa AD
Ugunsbistamibas risks Xof} Ha KOCAYHOTO YCTPOCTBO PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE SI PICIOARELE TU%%'T%L\FT'EA
ruzu sakrasanas de
curuzu sakiasanas dé)  RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE Uanpesam A ke

ROATA LIBERA

OCTaTb4yHU YacTULMN
Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

A

BHUMAHME: MALLVHA JOMKHA PABOTATb TOMBKO G YCTAHOBMEHHKIM JEGIEKTOPOM VM TPABOCEOPHIKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIJN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACGJAM PDAUBANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA
BHUMAHME: [EGNEKTOPA UMV LIENMAT KOLLI 3A TPEBA TPSIBBA [IA CA HA MACTOTO CY MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

MPUYMHEH OT HaTpynBaHUA Ha

A
DY
NPEAYNPEXAEHWE: MpouuTaiiTe pyKOBOACTBO NOMb30BaTeNs Ha ABUraTerb. g Q
OnacHOCTb BO3ropaHusi. S40BUThIE Napbl UM TOKCUYHbIE rasbl ’ O
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —
Tuleohutus — Miirgised aurud v6i miirkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf — OCTOPOXHO: PemeHHas nepeaaya. OnacHoCTb 3aTsAMBaHIs nansLes i pyk
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos ETTEVAATUST: Sérmede v6i kéde vahelejadmine — hammasrihm
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju — ATSARGIAL: Pirdtr arba rankF atraukimo pavojus — dirtiné pavara
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
MPEAYMNPEXOEHWE: MpoyeTeTe HapbyHuka Ha noTpebutens Ha asuraten — BHVIMAHVIE: OnacHOCT OT onnuTaHe Ha NpbCTY Ui pbka
OnacHocT oT noxap — OTPOBHW U3NAPEHUS UM TOKCUYHM ra3oBe. ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea

AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice
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A DANGER/POISON 23000 )

. — FLUSH EYES
%[% SHIELD ! N IMMEDIATELY WITH
EYES. | NO | SULFURIC ACID WATER. GET MEDICAL,

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS CAN CAUSE HELP FAST.

CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES BLINDNESS OR RINCER ’
OR INJURY. | SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

| *SMOKING
PROTEGER LES YEUX. | ELOIGNER |ACIDESULFUHIQUE

RECYCLE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U. y
01738

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

S

=

CEPHAA KUCNOTA

o

3ALUNTUTE MA3A 3AMPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMACHDIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCINENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET NPUBECTU K < CUFAPETHI TAXENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCTEMNMNEHMIO UMW NEHUA OBPATUTBLCA K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
oo e PEALELUAN IR A
VOIVAD POHJUSTADA . i
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EgPSUETT@QS TUS KOHAS
VIGASTUSI
SAUGOKITE AKIS. NE . SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS *+  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVCJOETIES _ 1ZS-
UZLIESMOJODAS GAz- « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENIL.
ES . LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

VAR 1ZRAISIT REDZES
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

+  SMCICDBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

ONACHOCT,

OA CE NA3U OT

CAPHA

U3MNAKHETE BEOHATA

EKCMNNIO3MBHW FA30BE, . OMbH KUCENWHA, MOTAT OYMTE C BOQA.
MOTATOAMPEAM3BNKATO . VICKPU OA NPEOM3BUKATO NOTbLPCETE BEQHATA
OCINENABAHE UK - LIArAPM OCINENABAHE UK NEKAP.
HAPAHSBAHE U HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA +  LICARIRE FLACARI, FUMAT CERE'rI:I NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

BPAYY [EPXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKIIOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS TALIAVR PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYITATOPA.

@666 &

® TINETI COPIIl LA DISTANTA. NU RASTURNATI $I NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. Coopka.
2. Montésana.

Mepen skcnnyaTauueii TpakTopa Heo6XOAMMO MPOBECTM
MOHTa) HEKOTOPbIX 4acTel, KoTopble Ons obrneryeHus
TpaHCNopPTUPOBKM MOCTaBNSOTCA B pasobpaHHOM Buae.

Enne kui traktorit on vdimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihntsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

Prie$ naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas nollka tas ir pievienotas
iepakojuma.

IMpeaw n3nonasaHeTo Ha kocadkara Tpsibea Aa ce MOHTMpaT
onpefeneHn Oetannu, KOMTO ca HEMOHTWpPaHW 3apaawm
TpaHcnopTa MUnu onakoekara.

Inainte ca tractorul sa poata fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiunilegate de transport
au fost incluse separat in pachet.

€

@
@

)

NMPUMEYAHUE: ecnn Bbl HaunMHaeTe ucnonb3oBaTb
Gatapeto nocne UcTeyeHms MecsiLa 1 roga, yKkasaHHbIX Ha
3TUKETKE, 3apsanTe batapeto B Te4eHue, Mo KpaHen mepe,
opHoro Yaca npu 6-10 Amn.

NMPEOQYNPEXOEHUE: nepen Tewm, Kak ycTaHaBnmMBaTb
GaTtapeto, CHUMUTE MeTannuyeckmne bpacneTbl, Yachl, KorbLa
nT.4. ConpukacaHue aTux npegMeToB ¢ 6aTapeei npusoanT
K MOSNYYEHMNIO OXKOrOB.

OTkponTe cTBOpKM Hap nomnocamu b6aTapewn, yganute
3alWnTHbIe KOMmnayku nomicoB W BbIBpocbTe uX.
MopcoeanHuTe KpacHbI NPoBOA K (+) M YepHbIN NpoBoA
3asemneHus K (-). NMpovHo npukpyTuTe npoBoga. Cmaxste
nontoca 6atapen BasenUMHOM Ans 3aLUTbl OT KOPPO3UK.

MARKUS: Kui aku vdetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuup&eva (kuu ja aasta), tuleb akut vdhemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke &ra metallist
kaevorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need
eseg1ed akuga kokku puutuvad, vdite te pdletushaavu
saada.

Avage aku klemmide kohal olevad klapid, eemaldage
klemmide katted ja visake need ara. Uhendage punane
kaabel (+) poolusega ja seejarel must maanduskaabel (-)
poolusega. Kruvige kaablid kinni. Korrosiooni valtimiseks
maarige aku klemme vaseliiniga.

@ PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir
meénesio, kas nurodyti ant etiketes, d)akrauklte akumuliatoriy
maziausia vieng valanda prie 6-10 ampery.

ISPEJIMAS: Prie$ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves
metalines apyrankes, rankinius laikrodZius, ziedus ir kitus
metalinius dalktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliato-
riaus gali sukelti nudegima.

Atidarykite dureles vir§ akumuliatoriaus p0|iLk nuimkite gnybty
dangCius ir atjunkite. Pngmkne raudong kabelj prie (+) ir
Eo to juodg jzeminimo kabelj prie (-). Kruop$¢ial priverzkite
kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su vazelinu, kad
iSvengti korozijos.

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot péc ménesa un
gada, kas uzraditi uz uzlimes, uzladéjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadisanas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jus varat
apdedzinaties.
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2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Mohtaxeh.

2. Montare.

Atveriet durvis virs akumulatora poliem, nonemiet un izmetiet
terminala aizsargvacinus. Pievienojiet sarkano kabeli (+) un
tad melno zemes kabeli (-). Kartigi Pleskrﬂyéjlet kabelus.
leellojiet akumulatora polus ar vazelinu, lai novérstu ko-
roziju.

YKA3AHME: Ako akymynaTtopbT ce NnycHe B eKcrnnoataums

cne,u. fartara (Mecel W roauHa) NoCOYeHW Ha eTukeTa, TO
akymynaTtopbT TpsibBa fa ce 3apeauv Haw-manko 3a yac C
TOK cbe cuna 6 -10 amnepa.

BHUMAHMWE: T[pean wmoHTaxa Ha akymynartopa
OTOPM3NPaHOTO NuLie TpsibBa ga ceanu oT cebe ¢ MeTanHu
KauLLKN Ha YaCOBHMUMW, MPbCTEHM U nogobHu. Mpu gonup
Ha Te3un NpegMeTu ¢ akymyrnaTopa Moxe [a ce npeau3Bukar
narapsHus.

OTBOpeTe kanadeTata Haj KNemuTe Ha akymynartopa u
cBanete 3alUTHUTE Kanadkui oT knemute. MbpBO CBbPXETE
yepBeHus kaben kbM + U cned ToBa YepHUs kaben Kbm
-. CterHeTe 3apaBo kabenute. CmaxeTe knemuTe Ha
akymynaTtopa CbC CMas3ka, HecbbpiKallla Boda (Ba3enuH),
3a ga nsberHete Koposusi.

QBSERVA'[IE: Dac_acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoateti
de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.

Deschideti usitele care protejeaza bornele acumulatorului
si indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la +
, apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pen-
tru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina.

PEFYnnMPOBKA CI:HEHI::H

MogHnmunTe pgkomxy perynupoBkn (A) n yctaHoBuTe
cuieHbe B yaobHoe Ans Bac nonoxeHune, obecneynsaroLlee
HOpMarnbHOe ynpaeneHve nefanbio CLuenneHns/Topmosa.
YT06bI 3ahuKkcMpoBaTh CMOEHBE B HY>XHOM MOMOXEHWM,
OTNYCTUTE PYKOSATKY.

EE) REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (A)ja libistage istet kuni mugava
asendi saavutamiseni, mis vdimaldab teile siduri- ja piduriped-
aali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks antud
asendisse vabastage hoob.

@ SUREGULIUOKITE SEDYNE

Pakelkite reguliuojamajg svirtj (A) ir pastumkite sédyne |
patogig padetj, kad galetuméte be vargo iki galo nuspausti
sankabos / stabdzio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sedyné
uzsifiksuoty.

NOREGULEJIET SEDEKLI

@ Paceliet reguléSanas sviru (A) un parvietojiet sédekli, Iidz
tas atrodas érta pozTc'iL'{é, lai jus ldz galam varat piespiest
sajiga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu jums
vélama pozicija.

PEMYNUPAHE HA CEOATIKATA

MoBaurHeTe nocra 3a perynupaxe (A) M nb3HeTe cegankara
[0 rnocTuraHe Ha ygobHa nosuuusi, npu KOsSiTo MoxeTte Aa
HaTUcKaTe C'be,EU/IHI/ITeJ'IHVIﬂ/CI'IVIpa‘-IHI/IFl negan ao gony.
OcBobopgeTe nocTa, 3a Aa 3aknouute n3bpaHarta nos3vums
Ha cepankara.

REGLATI SCAUNUL
Ridicatimaneta de reglaj (A) si glisati scaunul pana ce obtineti
o pozitie confortabila si care v& permite s& apasati pedala

de ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta pentru a
fixa scaunul Tn pozitie.



npuncoeanHuUTe nepeagHee Koneco K KOCUrke

1.

(Fig.10)

MpucoeamHNTE NepenHeE KONeco KKOCUIKE Kak nokasaHo,
ucnonb3yst 6onT ¢ 6ypTMKOM, Warby 1 CTOMOPHYIO ranky
13 CYMKM ¢ 3an4actsiMu. MNoTHO 3aTsHUTe.

YCTaHOBUTE KOCUJIKY U HpVIBO,qHOﬁ peMeHb

Y6eontecb, YTO TPaAKTOpP CTOWUT Ha rOPM3OHTaNbHOM
MOBEPXHOCTU, U 3aTSHUTE CTOSAHOYHbIA TOPMO3..

1.

OnycTuTe pblyar ynpaeneHunst HABECHbIM YCTPONCTBOM B
KpaliHee HWXHee NoNoXeHue.

ABHMMAHVIE: Pbluar ynpasneHus noanpyxuHeH.
MNnoTHO oxBaTuTe pblYar pykown, MEAsIeHHo onycTuTe
€ro v nepeseguTe B KpanHee HMXHee NornoxeHue.

2.

[MoBepHUTE nogpynMBatoLLee KONeco BreBO 4O OTKasa
1 yCTaHOBUTE KOCUIIKY C NPaBOW CTOPOHbLI TpakTopa Tak,
4yTOObI OTpaXaTernbHbIM LWMTOK pacnonarancs crpasa.
(Fig. 2).

OcBoboante pemeHb OT MITACTUKOBOINO XOMYyTUKA U
HageHbTe PeEMEeHb Ha LUKMB TaK, YTOObl OH MpaBUbHO
pacnonoxwurcs B kaHaBkax Lwkuea. (Fig. 3).

BHUMAHME: lpexge yem ycTaHOBUTb KOCUMKY Mo
TpakTtopoMm, ybeoutecb, 4TO OOKOBbIE pblYary NOABECKM
kocunku (A) HanpaeneHbl BNepés.

4.

5.

Mepemellarite KOCWMKY Mo TPaKTOp, NoKa OHa He
YCTaHOBUTCS MO LIEHTPY TpaKTopa.

CHAYAJIA YCTAHOBWTE LUTAHIY MOMEPEYHOIO
CTABUNUSATOPA (Fig. 4 — 5).

- BcraBbre WwtaHry nonepeyHoro crabunusartopa (S) B
OTBEPCTUE KPOHLUTENHa TpaHcmuceun (T) ¢ npaBon
CTOPOHbI KOCUIKM.

- ToBepHuTe WTaHry Ha cebs 1 BcTaBbTe €€ Apyron
KOHEL, B OTBEPCTUE 3a[HEro KPOHLUTENHA KOCUIIKU
(D). Ecnun HeobxoanMMo, NOBEPHUTE KOCUIIKY, YTOObI
BCTaBMWTb LUTAHTY.

- 3akpenuTe, Ucronb3ys Wwanby 1 Manyto CTONopHYIo
NPYXWHY, KaK NMokasaHo.

9.

10.

MPUCOEOVHUTE BOKOBBIE PbIYATA NMOOBECKU
KOCUNKU K WACCW (Fig. 6). - Begute cTepxeHb
(B) c BHeLLHe CTOPOHbI LIaccu TpakTopa B OTBepCcTue
pblyara (A) n 3akpenute, ucnonb3ys wady 1 6onbLUyto
CTOMOPHYH MPYXUHY.

MoBTOpUTE OMepauuio C NPOTMBOMOMOXHON CTOPOHbI
TpakTopa.

NPNCOEOVHUTE SAOHUE TAMN (Fig. 7)—NMogHnmute
3a[HWIA Yron KOCWIKWU, COBMECTUTE BbIPE3 B y3rne TAru
(C) co wrtndTom 3agHero KpoHwTenHa kocunkm (D), n
3aKkpenuTe, UCMOMb3ys LWanby u BonbLUylo CTOMOPHY
NPYXUHY

MoBTOpWTE onepauuilo C MPOTMBOMOSIOXKHON CTOPOHbI
TpakTopa.

MosopaunBas nogpynusaioLlee Komeco, YCTaHOBUTE
OCHOBHblEe Konéca npsmo.

11.NMPUCOEOVNHUTE MEPEOHIOO TArY (Fig. 8)

12.

— PabGotante c neBol CTOpPOHbI TpakTopa. BeeauTte
KoHel, wTundrTa B y3ne 1aru (E) B nepegHee otBepctue
KpOHLWTEeWHa nepegHen noaBecku Tpaktopa (F) wm
3aKpenuTe, UCNomnb3ys GOMbLUY CTOMOPHYH MPYXUHY
(G), yepes oTBepcTMe B THAre, pacnorioxeHHoe 3a
KPOHLLTENHOM.

Beegute apyron koHeu nepegHen Taru (E) B otBepctue
nepegHero KpoHwTenHa kocunkn (H) n 3akpenurte,
ncnonb3ys Wwanby 1 manyto CTOMOPHYH NPYXUHY (J).

13. OtcoegmnuTe WTNMTHaTSXKEeHWA peMHS (K) OT KpoHLWTEiHa

14.

dukcartopa (L) (Fig.10).
HageHbTe pemeHb Ha wkus cuennenuns (M) (Fig. 9).

3TO BAXHO: Y6eanTtech B npaBuiibHOM NONOXEHWUM PEMHS
B KaHaBKax LUKMBA.

15. CoeaumHunte WTN@T HaTsXKeHUst peMHs (K) C KpOHLLTENHOM

dukcaropa (L) (Fig. 10).

aBHVIMAHVIE: LUTUDT HaTsKeHUs peMHs NOANPYXKUHEH.
Kpenko yaepxusasi LUTUAT pyKoOW, NNaBHO NOABEAMTE €ro K
KPOHLUTENHY domkcaTopa.

16. NogHMMuTE pblyar ynpasneHns HaBeCHbIM YCTPONCTBOM

17.

20

B KpanHee BepXxHee MnosioxeHue.

Mpu HeobGXxoouMOCTM HacTpoNnTe KonmupyloLlne konéca
nepen paboTon kak nMokasaHo B [JaHHOM pasgene
HaCTOSILLEN NHCTPYKLUN.



@ ESIRATTA KINNITAMINE NIIDUKILE (Fig.10)

1.

Kinnitage esiratas vastavalt joonisel naidatule niidukile,
kasutades varuosade kotis olevat liigendpolti, seibi ja
lukustusmutrit. Keerake tihedalt kinni.

PAIGALDAGE NIIDUK JA ULEKANDERIHM

Veenduge, et traktor paikneb horisontaalsel pinnal ja rak-
endage seisupidur.

1.

Laske lisaseadme tdstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

AETTEVAATUST! Tdstehoob on vedruga. Hoidke tdstehoo-
vast kindlalt kinni, laske seda aeglaselt alla ja lukustage
madalaimasse asendisse.

2.

Pborake rooliratas vdimalikult vasakule ja paigaldage
niiduk traktori paremale kuljele, kdrvalejuhtimise kate
paremal (Fig. 2).

Eemaldage plastmassist kinnitusrihm, tooge rihm ette-
poole ja kontrollige rihma diget asetust niiduki kdikides
rihmarattasoontes (Fig. 3).

TAHELEPANU! Enne niiduki libistamist traktori alla veenduge,
et niiduki kilgmised kandedlad (A) on suunatud ettepoole.

4.
5.

Libistage niiduk traktori alla kuni traktori keskosani.

ESITEKS PAIGALDAGE OOTSUMISVASTANE LATT
(Figs. 4 - 5).
- Paigaldage 66tsumisvastane latt (S) niiduki paremalt
kiljelt Glekandetoendi (T) avasse.

- Poorake latt enda suunas ja sisestage lati teise ots
niiduki tagumise toendi (D) avasse. Liigutage niidukit
vastavalt vajadusele, et latti sisestada.

- Kinnitage vastavalt joonisel naidatule seibiga ja
vaikese tagastusvedruga.

KINNITAGE NIIDUKI KULGMISED KANDEOLAD KERE
KULGE (Fig. 6) — Paigutage dlas olev ava (A) traktorikere
valiskdljel oleva tihvti (B) kohale ja kinnitage seibi ning
suurema tagastusvedruga.
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7. Korrake sama protseduuri traktori teisel kiiljel.

8. KINNITAGE TAGUMISED TOSTEVARDAD (Fig. 7)—Ker-
gitage niiduki tagumist nurka ja paigutage uhendusme-
hhanismis olev ava (C) niiduki tagatoendi tihvti (D) kohale
ning kinnitage seibi ja suure tagastusvedruga.

9. Korrake sama protseduuri traktori teisel kiljel.

10. Pddrake rooliratast, et viia rattad otseasendisse.

11. KINNITAGE ESIVARRAS (Fig. 8) — To6tage traktori va-
sakul kuljel. Sisestage uhendusmehhanismi varda ots
(E) Iabi traktori eesmise kandetoendi eesmise ava (F) ja
kinnitage suurema tagastusvedruga (G) labi toendi taga
oleva varda ava.

12. Sisestage eesmise varda teine ots (E) niiduki eesmise
toendi avasse (H) ja kinnitage seibi ja vaiksema tagas-
tusvedruga (J).

13. Uhendage rihmapingutusvarras (K) kinnitustoendi (L)
kiljest lahti (Fig. 10).

14. Paigaldage rihm mootori siduriplokile (M) (Fig. 9).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses digesti.

15. Uhendage rihma pingutusvarras (K) kinnitustoendile (L)

(Fig. 10).

ETTEVAATUST! Rihmapingutusvarras on vedruga. Hoidke
vardast kdvasti kinni ja Uhendage aeglaselt.

16.
17.

Tostke lisaseadme tdstehoob kdrgeimasse asendisse.

Vajadusel reguleerige enne niiduki kasutama hakkamist
kalibreerimisrattaid vastavalt kdesoleva juhendi selles
osas kirjeldatule.



PRIE ZOLIAPJOVES PRITAISYKITE PRIEKIN]
RATA (FIG.10)

1. IS maiselio su dalimis paimkite varztg su uzkarpa, poverzle
bei fiksuojamaja verzle ir prie Zoliapjovés pritaisykite
priekinj ratg. Stipriai uzverzkite.

SUMONTUOKITE ZOLIAPJOVE IR PAVAROS DIRZA

Traktoriy batinai pastatykite antlygaus pavirSiaus ir uztraukite
stovéjimo stabdj.

1. Priedo keliamajg svirtj nuleiskite | zemiausig padétj.

AATSARGIAI! Keliamajq svirtj veikia spyruoklés jrgza.

Keliamajg svirtj tvirtai suimkite ranka, létai nuleiskite ir
uzfiksuokite Zzemiausioje padétyje.

2. Vairaratj pasukite iki galo kairén ir zoliapjove pastatykite
traktoriui iS deSinés, kad kreipiklio skydas bty nukreiptas
desinén (Fig. 2).

3. Nuimkite plastikinj raistj, kuriuo pritvirtintas dirZas,
dirzg patraukite j priekj ir patikrinkite, ar dirzas tinkamai
jspraustas | visas Zoliapjovés skriemulio i§émas (Fig.
3).

PASTABA: prie$ kiSdami Zoliapjove po traktoriumi bdtinai

patikrinkite, ar Zoliapjovés Soniniai pakabos svertai (A)

nukreipti j priekj.

4. Zoliapjove stumkite po traktoriumi, kol ji atsidurs tiesiai
ties traktoriaus viduriu.

5. PIRMIAUSIA SUMONTUOKITE STRYPA, SAUGANT]|
NUO SIUBAVIMO (Figs. 4 - 5).

- Strypa, saugantj nuo siibavimo (S), i deSinés
zoliapjovés puseés kiskite | skyle transmisijos apk-
aboje (T).

- Strypa pasukite | save ir kitg jo galg jkiskite | skyle
uzpakalinéje Zoliapjovés apkaboje (D). Kisdami
strypa, Zoliapjove sukiokite taip, kaip jums reikia.

- |tvirtinkite poverzle ir maza fiksuojamaja spyruokle,
kaip parodyta paveikslélyje.

6. ZOLIAPJOVES SONINJUS PAKABOS SVERTUS PRIT-
VIRTINKITE PRIE VAZIUOKLES (Fig. 6) — Sverte (A)
esancig skyle sutaikykite su kaisciu (B), esanciu trakto-
riaus vaziuoklés iSorinéje puséje, ir jtvirtinkite poverzle
bei didele fiksuojamaja spyruokle.
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7. Tuos pacius veiksmus atlikite kitoje traktoriaus puséje.

8. PRITVIRTINKITE UZPAKALINES KELIAMASIAS
JUNGTIS (Fig. 7 ) — Pakelkite uzpakalinj Zoliapjovés
kampg ir jungties mazgo (C) iSdrozg sutaikykite su
uzpakalinés Zoliapjovés apkabos (D) kais€iu, jtvirtinkite
poverzle bei didele fiksuojamaja spyruokle.

9. Tuos pacius veiksmus atlikite kitoje traktoriaus puséje.

. Vairaratj pasukite j tokig padétj, kad ratai baty nukreipti
tiesiai | prieki.

PRITVIRTINKITE PRIEKINE JUNGT]| (Fig. 8) — Ji
tvirtinama i$ kairés traktoriaus pusés. Jungties mazgo
(E) strypo galg perkiskite per priekine skyle traktoriaus
priekinés pakabos apkaboje (F) ir jtvirtinkite didele
fiksuojamaja spyruokle (G) per skyle jungtyje, esancioje
uz apkabos.

Kitg priekinés jungties (E) galg jkiSkite | skyle priekinéje
zoliapjovés apkaboje (H) ir jtvirtinkite poverzle bei maza
fiksuojamaja spyruokle (J).

Dirzo tempiamajj strypa (K) atkabinkite nuo fiksuojamosios
apkabos (L) (Fig. 10).

Dirzg uzmaukite ant variklio sankabos skriemulio (M) (Fig.

1.

12.

13.
14.

SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamai jspraustas
i visas Zoliapjoves skriemulio iSémas.

15. Dirzo tempiamajj strypa (K) uzkabinkite uz fiksuojamosios
apkabos (L) (Fig. 10).

ATSARGIAI! Dirzo tempiamajj strypa veikia spyruoklés jraza.

Strypq tvirtai suimkite ranka ir létai uzkabinkite.

16. Priedo keliamaja svirtj pakelkite | aukSciausig padét;.

17. Jei reikia, prieS pradédami dirbti su zoliapjove suregu-
liuokite kopijavimo ratus, kaip parodyta Siame vadovo
skyriuje.



UZ§T;§DIET PRIEKSEJO RITENI ZALES
PLAVEJAM (FIG.10)
Izmantojot pleca bultskrivi, starpliku un kontruzgriezni

no detalu komplekta, uzmontéjiet priek&&jo riteni zales
plavéjam, ka noradits. Pievelciet stingri.

UZSTADIET ZALES PLAVEJU UN DZENSIKSNU

Parliecinieties, vai traktors atrodas uz lidzenas virsmas un
nostipriniet stavbremzes.

Zemako paligierices pacélaja sviru novietojiet ta zemakaja
pozicija.

BRIDINAJUMS: Pacélaja svira ir ar atsperi. Cie$i satveriet
pacélaja sviru, Iéni to velciet uz leju un nostipriniet to tas
zemakaja pozicija.

2. Pagrieziet stires ratu uz kreiso pusi, cik talu tas

iespéjams un novietojiet zales plaveju traktora labaja
pusé ar atstarojoSo vairogu uz labo pusi (Fig. 2).

Parlieciet plastmasas savienojuma droSibas jostu,
parnesiet siksnu uz priekSu un parbaudiet, vai siksna
pareizi roté pa visam zales plavéja trisa gropém (Fig.
3).

PIEZIME: Parliecinieties, vai dzin&ja sana amortizacijas balsti
(A\) ir pavérsti uz priekSu, pirms zales plavéja paslidinasanas

zem traktora.

4. Pastumijiet zales plavéju zem traktora, l1dz tas atrodas
traktora centra.

5. VISPIRMS UZSTADIET PRET-APGASANAS STIENI

(Figs. 4 - 5).

- No zales plavéja labas puses ievietojiet pret-
apgasanas stieni (S) transmisijas aptveres (T)
cauruma.

- Pagrieziet stieni pret sevi un ievietojiet ta otru galu
zales plavéja aizmuguréjas aptveres cauruma
(D). Pagrieziet zales plavéju ta, lai varétu ievietot
stientti.

- Nostipriniet ar starpliku un mazu savilcéjatsperi, ka
tas noradits.

NOSTIPRINIET, ZALES PLAVEJA SANA PIEKARES
BALSTUS PIE SASIJAS (Fig. 6) — Novietojiet caurumu
uz balsta (A) virs tapas (B) uz traktora Sasijas arpuses
un nostipriniet ar starpliku un lielu savilcgjatsperi.
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11.

12.

13.

14.

SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales
plavéja trisa gropém.

So pasu darbibu veiciet ar traktora otraja pusé.

UZSTADIET AIZMUGUREJO PACELAJA KEDES
(Fig. 7) — Paceliet zales plavéja aizmuguréjo stdri un
nostipriniet kédi gropé (C) virs tapas uz zales plavéja
aizmuguréjas aptveres (D) un nostipriniet ar starpliku un
lielu savilcéjatsperi.

So pasu darbibu veiciet arT traktora otraja pusé.

. Pagrieziet stires ratu ta, lai riteni batu novietoti virziena

uz prieksu.

UZSTADIET PRIEKSEJO KEDI (Fig. 8) — Darbojieties
traktora kreisaja pusé. levietojiet stiena galu kédes
posma stiena galu (E) caur priek$&jo caurumu traktora
priek$éja atsperojuma aptveré (F) un nostipriniet ar lielu
savilcgjatsperi (G) caur kédes caurumu, kas atrodas aiz
aptveres.

levietojiet priek$éjas kédes (E) otru galu zales plavéja
priek$eja aptveré (H) un nostipriniet ar starpliku un mazu
savilcgjatsperi (J).

Atslabiniet siksnu savelkoSo stieni (K) no blok&joSas
aptveres (L) (Fig. 10).

Uzstadiet siksnu uz dzingja sajiga trisa (M) (Fig. 9).

15. Uzstadiet siksnu savelko$o stieni (K) blok&joSaja aptveré

(L) (Fig. 10).

BRIDINAJUMS: Siksnu savelko$ais stienis ir ar atsperi. Ciesi
satveriet stieni un uzstadiet to Ienam.

16.
17.

Paceliet pacélaja sviru visaugstakaja pozicija.

Ja nepiecieSams, pirms zales plavéja iedarbinasSanas ar
manometru noregul&jiet spiedienu ritenos, ka tas noradits
pamacibas $aja nodala.



MOHTUPAHE HA NPEOHOTO KOMEMNO HA
KOCAYKATA (Fig.10)

1. Kartowusnonsearte pameHeH 6onT, wanba n ocuryputenHa
raka oT MPUINOXEHUTe YacTu, MOHTUpaiTe NPegHOTO
KOMnerno KbM KocaukaTa, KakTo e nokasaHo. 3aterHete
37paBo.

NOCTABAHE HA KOCAYKATA U 3AABUXBALLUA
PEMBK

YBeperte ce, Ye TpaKTopa e Ha paBHa NOBbPXHOCT 1 BKIHOYETE
crnvpaykara 3a napkupaHe.

1. Ceanete perynupawmsa NocT Ha HaW-Huckata My
no3nums.

BHUMAHME: lMoBaurawmaT NOCT € yAbIMKEH C MNpYXuHa.
XBaHeTe 34paBo NoBAMraLLms NocT, 6aBHO ro CHUXETE U o
3akpeneTe B HaW-HUCKaTa no3unuusi.

2. 3aBbpTeTE KOPMUITOTO HA NSIBO 40 KPasi U MO3MLMOHUpanTe
KocaykaTa OT [gscHaTa cTpaHa Ha TpakTtopa C
nednekTopHusa Wwut ot asacHo (Fig. 2).

3. MaxHeTe nnacTtmacoBusi ocurypssall BPpb3KUTE PEMDK,
n3mecTeTe pemMbka Hanpeg v ro nposepeTe 3a npaBUITHO
BbpTEeHEe BbB BCUYKUTE yIen Ha TDaHCMUCUOHHUTE Konena
(Fig. 3).

3ABENEXKA: lNpean ga npunnb3HeTe KocadkaTta nop,
TpakTopa, yBepeTe ce, Ye CTPaAHUYHUTE NPUKAYEHU PBYKU
(A) coyat Hanpeg.

4. Tlpunnb3HeTe kocaykata nod TpakTopa, AOoKaTo He ce
LeHTpuvpa Nog Hero.

5. MbPBOVHCTANMPANTEYPABHOBECABALLMANOCT
(Figs. 4-5). 4 - 5).
- OT pAcHata cTpaHa Ha KocaykaTa npokapanTe
ypaBHoBecsBawmna noct (S) B paynka B
TpaHcMmucmoHHaTa ckoba (T).

- BaBbpTeTe nocta kbM Bac v BkapaiiTe apyrus kpai
Ha NnocTta B Aynka B 3agHaTa ckoba Ha kocaukara
(D). Mpu HeobxoaMMOCT NpemecTeTe Kocadkara, 3a
[a nocTtaBuTe JlocTa.

- SaerneTe C ravka u marnka cronupaiia NPYy>XUHa,
KaKTO € nokasaHo.

6. MPUKAYETE CTPAHNYHUTE OKAYBALLW CE PBYKA
KbM WACUTO (Fig. 6) — MosnuuoHupante gynkara B
pbuka (A) Hag wudT (B) Ha BbHWHATa CTpaHa Ha WacuTo
Ha TpaKTopa 1 3aKpeneTe C raka v ronsiMa sagbpxalua
npy>wvHa.

7. TloBTOpeTe CbLLUOTO Ha cpellyrnofiokHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

8. TMPUWKPEMNETE SAOHUTE NOBOUIALLW BPB3KU (Fig.
7)—ToBgurHeTe 3agHMs bIbI1 Ha KOcaykaTta 1 nocTaBeTe
yrnes B yCTPOWCTBOTO Ha Bpb3kata (C) Hag wmdTa Ha
3agHata ckoba Ha kocadkaTta (D) n 3akpenete ¢ wanba
W ronsiMa 3agbpxaiia npyxvHa.

9. [lloBTOpeTe CbLLIOTO Ha CpeLuynonoxHaTta cTpaHa Ha
TpakTopa.

10. 3aBbpTETE KOPMUIIOTO, 3@ 1a HArMacuTe Konenara npaso
Hanpeq.

11. NPUKPEMETE NMPEOHATABPB3KA (Fig. 8)—3ano4yHeTe
OT NABaTa CTpaHa Ha TpakTopa. BkapaviTe kpas Ha nocta
B YCTPOMCTBOTO Ha Bpb3ka (E) npe3 npegHata Aynka Ha
npegHata okayeHa ckoba Ha TpakTtopa (F) u 3akpenete
Cc ronsmMa noaabpXxawa npyxuHa (G) npes gynka,
pasnonoxeHa 3ag ckobata.

12. BkapanTte gpyrusi kpaw Ha npefHata Bpb3ka (E) B gynka B
npegHarta ckoba Ha kocaykata (H) u 3akpenete ¢ wanba
1 Manka 3agbpxalla npyxuna (J).

13. OTkavete nocta 3a obtdraHe Ha pembka (K) ot
3akntoyBallara ckoba (L) (Fig. 10).

14. CnoxeTte pemMbka Ha CbEAUHUTENHOTO TPAHCMUCMOHHO
koneno Ha gsuratens (M) (Fig. 9).

BAXHO: T[lpoBepeTe pembka 3a NpaBWUiTHO BbPTEHE BbLB
BCUYKM yren Ha TPaHCMUCKMOHHWTE Konerna Ha Kocadkara.

15. 3akayete nocrta 3a obTAraHe Ha pembka (K) Ha
3akntoyBaLlara ckoba (L) (Fig. 10).

&BHMMAHME: JlocTa 3a 06TsiraHe Ha pemMbka € C MPY>XUHHO

yabIpKeHe. XBaHeTe 34paBo focTa u 6aBHO ro 3akavere.

16. BaurHete nosaurawims noct 3a npukpensaHe OO Hau-
BMCOKaTa No3unums.

17. Ako e HeobxoguMo, perynupanTe konenarta npeauv
paboTa c kocadkaTa, KakTo € nokasaHo B TO3u pasgen
Ha ynbTBaHETO.



ATASATI ROATA DIN FA'!'A LA DISPOZITIVUL

DE TUNS IARBA

1. Cu ajutorul surubului cu guler, a saibei si a contrapiulitei
dintrusa de componente, atasati roata din fata la dispozitiv
conform indicatiilor. Strangeti ferm.

MONTAREA DISPOZITIVULUI S A CURELEI DE
TRANSMISIE

Asigurati-va ca vehiculul se afla pe teren drept si activati
frana de mana.

1. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.

ATENTIE: Parghia ridicatoare este dotatd cu arc. Apucati

ferm parghia ridicatoare, coboréati-o cu grija si fixati-o Tn

pozitia cea mai joasa.

2. Raotiti volanul spre stdnga la maxim si pozitionati
dispozitivul in partea dreapta a vehiculului, cu deflectorul
in dreapta.

3. Inlaturati banda din plastic care leaga cureaua, montati-
o si asigurati-va ca aceasta sa fie introdusa corect in
santurile fiecarei roti de transmisie ale dispozitivului.

NOTA: Inainte de a pozitiona dispozitivul sub vehicul, asigurati-
va ca bratele laterale de suspensie (A) ale acestuia sunt
indreptate Tnainte.

4. Pozitionati dispozitivul sub centrul vehiculului.
5. PRIMA DATA MONTATI BARA STABILIZATOARE.

- Din partea dreapté a dispozitivului, introduceti bara
stabilizatoare (S) in gaura din suportul transmisiei

- Rotiti bara Tnspre dumneavoastrd si introduceti
celalalt capat al barei in gaura din suportul anterior
al dispozitivului (D). Deplasati dispozitivul astfel incat
sa puteti introduce bara.

- Fixati bara cu ajutorul saibei si al arcului de siguranta
conform indicatiilor.

6. ATASATI BRATELE LATERALE DE SUSPENSIE ALE
DISPOZITIVULUI DE SASIU- Pozitionati gaura din bratul
de suspensie (A) pe boltul (B) din partea exterioara a
sasiului vehiculului si fixati-o cu ajutorul saibei si al arcului
mare de siguranta.
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7. Repetati operatia pentru partea opusé a vehiculului.

8. ATASATI CUPLAJELE POSTERIOARE DE RIDICARE-
Ridicati partea posterioara a dispozitivului si pozitionati
fanta din cuplajul de ridicare (C) pe boltul de pe suportul
posterior al dispozitivului (D) si fixati-I cu ajutorul saibei
si al arcului mare de siguranta.

9. Repetati operatia pentru partea opusé a vehiculului.
10. Rotiti volanul astfel incat sa indreptati rotile.

11. ATASATI CUPLAJUL ANTERIOR- Incepeti din parte
stanga a vehiculului. Introduceti un capat al tijei cuplajului
(E) prin gaura din suportul anterior de suspensie al
vehiculului (F) si fixati-l cu ajutorul arcului mare de
siguranta (G) prin gaura din cuplajul aflat in spatele
suportului.

12. Introduceti celalalt capat al cuplajului anterior (E) prin
gaura din suportul anterior al dispozitivului (H) si fixati-I
cu ajutorul saibei si al arcului mic de blocare (J).

13. Desprindeti bara de tensiune a curelei (K) de suportul de
blocare (L).

14. Montati cureaua pe tamburul de ambreiaj (M).

IMPORTANT: \Verificati cureaua si asigurati-va ca este

introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale

dispozitivului.

15. Fixati bara de tensiune a curelei (K) cu ajutorul suportului
de blocare (L).

ATENTIE: Bara de tensiune a curelei este dotata cu arc.

Apucaf,i ferm bara si fixati-o cu grija.

16. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.

17. Inainte de a porni dispozitivul de tuns iarba, faceti reg-
lajele necesare, conform indicatiilor din aceasta sectiune
a manualului.
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PEryNnMPOBKA KANMMBPOBOYHbIX KOJIEC

KanubpoBouHble Koneca oTperynnpoBaHbl NpaBuIibHO, eCrin
OHU crierka OTOpBaHbl OT 3eMJI1, KOra KOCUIIKa HaXxoauTcs
B paboyem MOMOXEeHUN Ha HYXHOW BbiCOTE KOLLUEHWS.
KannGpoBoyHble Koneca yaepKvBatoT AeKy B NpaBuibHOM
nonoxeHun Bo u3bexaHuWe cpesaHus BepxHero nracra
MoYBbI.

« T[lpun perynupoBke KanuMbpoBOYHbLIX KOMec, TpakTop
[OIMKEH HAXOAUTCS Ha POBHOMN MOBEPXHOCTHU.

«  OTperynupymnTte Hy>HyH BbICOTY KOLLEHUSI HA KOCUIKE.

+ Korga kocunka oTperynupoBaHa Ha HYXHYK BbICOTY
KOLLEHWS!, yCTaHOBUTE KanubpOBOYHbIE KOMeca Takum
obpasom, 4Tobbl OHK BbINK cnerka oTopBaHbl OT 3EMIN.
3akpenuTe KanMbpoBOYHOE KONECO B COOTBETCTBYHOLLEM
OTBEPCTUM C MOMOLLIbIO 6onTa c BypTrKOMm, LWarbbl 3/8 n 3/
8-16 CTOMOPHOW rankn, 3aTeM HaeXHo BCe 3aTAHUTE.

+ [loBTOopuTe onepaunto Cc APYron CTOPOHHI,
BOCNoOJib30OBaBLWNCb OJ1A YCTAaHOBKMK KaJ‘IVIGpOBOHHOI'O
Koreca Tem xe perynmpoBo4HbIM OTBEPCTUEM.

@ TUGIRATASTE REGULEERIMINE

Tugirattad on digesti reguleeritud, kui niidukil on té6asendis
soovitud 16ikekdrgus ning rattad on pisut maapinnast Ules
kerkinud. Siis hoiavad tugirattad, platvormi diges asendis,
et enamiku maastikutingimuste juures valtida pinnase koori-
mist.

» Tugirataste reguleerimiseks peab traktor olema uhtlasel
tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud I6ikekdrgusele.

»  Kui niiduk on soovitud I6ikekdrgusel, tuleks tugirattad nii
paigaldada, et need oleksid pisut maapinnast Ules kerki-
nud Paigaldage tugiratas teljepoldi, 3/8 seibi ja 3-/8-16
kontramutriga sobivasse auku ja pingutage korralikult.

+ Korrake teisel pool, kinnitades tugiratas samasse
reguleerimisauku.

@ ATRAMINIU RATY NUREGULIAVIMAS
Atraminiai ratai yra teisingai nureguliuoti, kai jie yra nedaug
vir§ Zemés, pjovimo agregatui esant pageidaujamame
pjovimo auk$tyje darbinéje padétyje. Atraminiai ratai tada
padeda palaikyti mechanizmo korpusg teisingoje padétyje
ir neleidzia nurézti zemeés virSutinj sluoksnj.
o Nureguliuokite atraminius ratus traktoriui esant antlygaus
pavirSiaus.

e Nureguliuokite pjovimo agregatg | pageidaujamag
aukst;.

o Esant pjovimo agregatui yra pageidaujamame pjovimo
aukstyje, atraminiai ratai turi bati pridéti taip, kad rastysi
truputj virS Zemes. [tvirtinkite atraminj ratg | atitinkama
skyle su varztu, 3/8 poverzle ir 3/8-16 kontraverzle ir
kruops$ciai priverzkite.

o Atlikite tg patj kitoje puséje, pridédami antrg atraminj
ratg tokiu pat bddu.
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@ LAI NOREGULETU AUGSTUMA MERRITENUS

Augstuma meérriteni ir pareizi noreguléti, kad tie ir nedaudz
pacelti, plavéjam esot vélamaja plauSanas augstuma
darbinasanas pozicija. Tad augstuma mérriteni notur korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu pilnigu zales slana nogrieSanu
uz lielakas dalas zemes klajumu.

* Noregulgjiet augstuma meérritenus, traktoram esot uz
[[dzenas virsmas.

* Noreguléjiet plavéju I1dz vélamajam grieSanas augs-
tumam.

+ Plavéjam esot vélamaja grieSanas augstuma pozicija,
augstuma mérriteniem jabut samontétiem ta, lai tie batu
nedaudz virs zemes.

* Uzstadiet augstuma meérriteni atbilsto§ad cauruma ar
pakapienskravi, 3/8 paplaksni un 3/8-16 pretuzgriezni
un kartigi piegrieziet tos. Atkartojiet So darbibu pretéjai
pusei, uzstadot augstuma mérriteni taja pasa regulésanas
cauruma.

PETYNIMUPAHE HA OMUNBALLUTE KOJNENA

OnuneaLumTe Konena TPHGBa a ce HaMmupat Ha MUHUMarHo
pa3CcTosAHMEe OT NOBbPXHOCTTA, KOraTto KOCa4YHUAT MEXaHU3bM
€ HaCTpOoeH Ha XenaHata BMUCO4YMHA Ha KOCeHe. ToraBsa
onuneawTe Konemna noaabpXaTt KoCa4yHuA MeXaHU3bM B
KOPEKTHO nonoxeHue, 3a Aa ce n3berHe noackavaHe no
NnoBEe4YeTO TepeHN.

+  Perynupaiite onunealyuTe Konena Ha TpakTopa Ha paBHa
MOBBPXHOCT.

° Perynl/lpa|7|Te KOCa4yHNUA MeXaHU3bM Ha XelnaHaTta
BMUCOYMHA Ha KOCeHe.

+ Korato koca4yHVAT MexaHu3bM Ce HaMupa Ha xenaHaTta
BMCOYMHA Ha KOCeHe, onuneawuTte Korena Tpsbsa ga
Ce MOHTMpaT Taka, Ye Aa ce HamupaT Ha MUHUMAarHO
pa3cTosiHMe OT NOBbPXHOCTTA. MOHTMpanTe MbPBOTO
OMMMBALLO KOMEeNo B CbOTBETHUSA OTBOP.

+ [loBTOpeTe onepauysTa i Ha NPOTUBOMNONOXHATA CTPaHa U
MOHTUpaTe APYroTo OMNMNBaLLo KOMeso Ha CbLUys OTBOP
3a perynupaxe.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT

Roile de gabarit sunt reglate ih mod corespunzator, daca ele
se afla putin deasupra solului atunci cand cositoarea se afla
n functiune si el este reglatla inaltimea dorita de taiere. Dupa
asta rotile de gabarit vor tine platforma in pozitia adecvata,
pentru a preveni tunderea completa a ierbii in conditii diferite
de teren.

* Reglati rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

* Reglati agregatul de cosire la inaltimea de taiere dorita.

» Cu agregatul de cosire aflat la inaltimea dorita, montati
rotile de gabarit astfel incat ele sa se afle putin deasupra
solului. Montati roata de gabarit in gaura potrivita cu aju-
torul boltului cu umar, a saibei 3/8 si a piulitei de blocare
3/8-16. Strangeti-le bine.

* Repetati operatiunea de montaj si pe partea cealalta,
montand roata in aceeasi gaura de reglaj.



3. DyHkumoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
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N 8. Seisupidur.
8. CTOSIHOYHBIV TOPMOS3.

9. Vabajooksu lulituskang.

10. Hooldusaja meeldetuletaja/tunniloendur
11. Kilmkaivituse reguleerimine

12. Kiirusehoidiku hoob

9. Poblvar ynpaeneHus konecamu cBobogHoro xoga
10. Hanomuhahwue 06 o6cnuwxmbahun/tanmep

11. PerynaTtop BO3QyLUHON 3aCNOHKM.

12. Pblyar ynpaeneHnsi 3kOHOMUYECKON CKOPOCTLIO
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Kontroliy pozicijas
Sviesos jungiklis.
Droselio sklendé.
StabdZzio ir sankabos pedalas.
Tiesioginés/atbulinés eigos pedalas.
Pagalbiniu jtaisu sankabos jungiklis.

Paleidimo raktas.

Rankinis stabdys.

9. TusScios eigos svirtis.

10. Priminimo apie aptarnavimf ataisas/laikmatis.
11. Paleidéjas.

12. "Cruise control” svirtis

OGN ON =

Vadibas iericu izvietojums

. Gaismas slédzis.

. Degvielas droseles vadiba

. Bremzu un sajuga pedalis.

. “Uz priekSu/atpakal” kustibas pedalis.
. Komplektgjoso iekartu sajliga slédzis
. Atra grie$anas ierices pacel$ana/nolai$ana.
. Aizdedzes slédzene.

. Stavbremze.

9. Brivgaitas vadibas svira.

10. Servisa atgadinatajs/stundu mgtitajs.
11. Gaisa droseles vadiba.

12. Pastavigas atruma uzturé3anas sistémas klokis.

Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.
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PasnonoxeHune Ha ycTporcTBaTa 3a
obcnyxBaHe

Kniou 3a cBeTnuHuTe

JlocT Ha rasta

Mepan Ha cbeaguHuTensi/cnupaykaTa

Mepan 3a npeneH/3ageH xog
BkntouBaHe/nskniouBaHe Ha kocavyHus arperat
Bbp3o BouraHe/ceansiHe Ha KocayHus arperart
KoHTakT 3a 3anansaHe

Pb4Ha cnnpadka

BkntousaHe/n3knioyuBaHe Ha nsnpesapsaLLms
cbeguHuTen(dparnnayd)

10. Hanomhsihe 3a cepbus/nusmeputen ha yacobe
11. Perynatop 3a cTygeH ctapt
12. JlocT 3a perynupaHe Ha ckopocTTa

&

©

© N OAWN =

Pozitia comenzilor
Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei (acceleratiei).

Pedala de frana i de ambreia;.

Pedala de mers inainte i inapoi.

Intrerupatorul cuplajului echipamentelor aditionale.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de mana.

Maneta de comanda a rotii libere.

10. Martor de avertizare/orometru
11. Comanda ocului.

12. Maneta de comanda a vitezei de deplasare.
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1. NMonoxeHue nepekntoyatensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

. Gaismas slédza pozicija

1. Knro4 3a cBeTNMHUTE.

@®B®Oe®ao

1. intrerupétorul luminilor.

2. Perynsatop ApoccenbHOMN 3aCNOHKN

Perynatop agpoccenbHOM 3acnoHku perynvpyetr o6opoThl
ABUratensi u cnegoBaTtenbHO CKOPOCTb BPALLEHUS] HOXEN.

“® = lMonHbiN ras
*# = CKOpPOCTb XOMNOCTOrO X0Aa

2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori pddrete arvu ja seega
niidukiterade p&orlemiskiirust.

“® = tiisgaas
R - tiihikaik

2. DROSELIO KONTROLE

Droselio kontrolé reguliuoja variklio apsisukimus ir tokiu
badu peiliu sukimosi greitj.

= Pilnas greitis

& - Ty3cios eigos greitis

@ 2. DEGVIELAS DROSELES VADIBA

Degvielas droseles vadiba regulé dzin&ja apgriezienus un
[Tdz ar to arT asmenu rotacijas atrumu.

“® = Pilns atrums
*#R - Tuksgaita

2. IlocT Ha ra3Tta

Upes nocTa Ha rasTa ce perynvpar o6opoTuTe Ha ABuraTens,
C KOETO Ce perynupa 1 CKopocTTa Ha BbPTEHE Ha KOCauHus
arperar.

“® = Pilns atrums
*#R = [paszeH xon

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleaza viteza de rotatie a motorului
precum si viteza de rotatie a lamelor.

“® = Viteza maxima
*# - Turatia de mers in gol
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3. NMNepanb TopMo3a

MCHOJ‘Ib3yeTCﬂ aona TOPMOXEeHUA TpaKkTopa WU nycka
asurartend.

3. Piduripedaal

Kasutatakse traktori pidurdamiseks ja mootori kaivita-
miseks.

@ 3. Stabdzio pedalas
Jis naudojamas traktoriui sustabdyti ir varikliui uzvesti.

3. Bremzu pedalis
To lieto traktora apstadinaSanai un dzin€ja iedarbinasanai.

3. CnupayeH negan

M3nonsBa ce 3a cnvpaHe Ha TpakTopa W 3a 3anarnsaHe Ha
aBurartensa.

3. Pedala de frana

Se foloseste pentru franarea vehiculului si pornirea motoru-
lui.

4. Nepanb nepeaHero/3agHero xopa.

HanpagneHue 1 CKopoCTb ABMKEHS PETYNNPYIOTCS Nefansmm
nepeaHero 1 3afHero xoaa.

@ 4. Edasi-/tagasikdigu pedaal.

Liikkumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

@ 4. Judéjimo j priekj/atgal pedalas.
Judéjimo kryptj ir greitj kontroliuojame su judéjimo | priekj ir
atbulinés eigos pedalais.

@ 4. Uz priekSu/atpakal” kustibas pedalis.

Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas
piedzinas pedalis.

4.Mepan 3a npeaeH/3aageH xon
[Nocokata un CKOPOCTTa Ha ABWXeHue ce ynpasndaBaT 4ypes3
neganuTe 3a nNpeneH/3afgeH xoa.

4. Pedala de mers inainte/inapoi.

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers Tnainte si Tnapoi
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5. MNepekntoyatenb cuenyeHnss HAaBeCHOro
npucnocobneHus

€

5. Elektrilise siduri liiliti
5. Priekaby sankabos jungiklis
5. Komplektéjosas iekartas sajiiga slédzis

5. BkniouBaHe/u3kn4yBaHe Ha KocavyHus
arperar

® G 6o®

5. intrerupatorul cuplajului echipamentelor
aditionale

@

6. BbIiCcTpbIN NnogbLeM/onyckaHue pexyLiero
o6noka

MoTaHuTe pblvar Hasag AnsA Toro, 4Tobbl BbICTPO NOAHATHL
pexywmun 6nok npu npoxoxaeHun Gyrpos wn T.4. lpwn
TPaHCMOPTUPOBKE PexXyLinii Bnok AOMmKeH HaxoauTbCs B
KpanHem BEPXHEM MONOXEHNW.

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine

Tommake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sdites kiiresti tles tdsta. Transportimisel peab I6ike-
seade olema kdige kdrgemas asendis.

6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/
nuleidimas

Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregatg
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukCiausioje pozicijoje.

6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolaisana

Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabat augstakaja pozicija.

6. Bbp3o noBguraHe/cBansiHe Ha KOCa4yHUA
arperat

Mapbpnavite nocta Hasag, 3a 4a noBaurHeTe 6bp3o KocayHus
arperar no Bpeme Ha B/KeHne, Hanpumep nNpu npeMmMHaBaHe
npes3 HepaBHN MecTa Ha nMBaaara. [pu TpaHcnopT KocavyHUAT
arperat TpsibBa oa ce Hamupa B Ha-B1COKO MOMOXEHNE.

6. Ridicarea/coborérea rapida a agregatului de
taiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.
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OFF ROS ON

7. Knro4 3axxuraHus

Uwmetotcs YeTbIpe PasfnYHbIX NONOXeHUA Kro4a 3aXuraHua:

OFF Bce anekTpuyeckme uenu pasoMKHYThbI.

ROS ON C cnctemon ynpasneHus 3agHUM Xo4oM
(ROS)

ON OneKkTpuyeckne Lenm 3aMKHyThbI.

START [MyckoBoW anekTpoaBUraTernb BKITHOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogoM (ROS) - MNoseonset
yNpaBnsiTb MEXaHU3MOM KOCWITKN UK OPYTMM NPUBOAHBLIM
npucnocobrneHnem Bo Bpems 3agHero xoga (CMm. pasgen 5
- “YnpaeneHve TpakTopom”)

NPEAYNPEXOEHMUE!

Hwukorga He ocTaBnANTe KoY B 3aMKe 3aXKuraHus,
ocTaensia MaluvHy 6e3 npucmoTpa.

7. Siiutelukk
Sultevétmel on neli erinevat asendit:
OFF vool on vélja lulitatud.
ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
Uhendatud
ON vool on sisse lilitatud.
START starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab td6tada
niiduorganiga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit stlitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@) 7. Uzdegimo jungiklis
Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjoveé ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be priezidros.
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ON START

@) 7.AIZDEDZES SLEDZENE

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operacijas sistcma
(ROS) piesl¢gta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operacijas Sistgma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdévgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsl¢cdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “Vadisana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Vma HYeTnpu pasnminiHn No3nUnKM Ha KIko4a 3a 3anarnBaHe.

OFF TOKbT € N3KNKYeH

ROS ON Cuctemara 3a O6patHo 3agBukBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKIOYEH

START CrtapTupaHe Ha cTapTtepa

Cuctema 3a O6patHo 3aasmksaHe (ROS) - MNossonsiea
Aa ce pabotu ¢ kocaykata unv Apyru 3aaBuKBaHu

OT ABUraTensi NpuCTaBKW N0 BPEME Ha ABUXKEHWE Ha
MalLuHaTa Ha 3ageH xof (Bwxk pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUAMAHUE!

Hwukora He ocTaBsTe KOHTAKTHMSA KMNOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, ako e ocTaBuTe MawmHaTa 6e3 Haa30p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF Intreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite
operarea in marsarier a seceratoarei sau a altor piese
atasate alimentate cu curent electric (vezi sectiunea 5
- “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



33

8. CTOSIHOUHbIV TOPMO3
MogkntounTe CTOAHOYHBIN TOPMO3 crieayoLmM obpasom:

1. HaxmuTte Ha neganb Topmo3sa.

2. MogHnMKUTE BBEpX pbl4ar CTOAHOYHOrO TOPMO3a,
YAEPXVBanTe ero B 3TOM MOMOXEHUN.

3. OrnyctuTe negans Topmosa..

Onsa Toro, 4Tobbl OTKMOYUTL CTOSIHOYHLIA TOPMO3, HYXHO
BCErO HaBCEro HaxaTb Ha nefjarnb TOpMo3a.

@ 8. Seisupidur
Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

@ 8. Rankinis stabdys
ljunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

4. Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali Ildz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet Sada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. Pb4yHa cnupayka
PbyHaTa cnupayka ce 13nosi3Ba KakTo cregBa.

1. HatucHeTe gokpait negana Ha cnvpadkarta

2. TlpemecTteTe nocTta Ha pbyHaTa cnMpadka Harope 1 ro
3a4pbXXTe B TOBaA NONOXeEHue.

3. OcBobGoaeTe negana Ha cnvpadkara.

PbyHaTa crnvpadka ce ocBobOXJaBa OTHOBO Ypes3 eKo
HaTVCKaHe Ha nefana Ha cnupadkara.

8. Frana de mana
Frana de mana se cupleaza astfel:

1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta frAnei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.



@) 10. SERVISA ATGADINATAJS / STUNDU
MERITAJS
Noréda uz to, kad javeic serviss dzinéjam un zales
plavéjam.
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10. HAMMOMHAHE 3A CEPBU3 /| UBMEPUTEN
HA YACOBE

MokasBa kora e Heobxogum cepBn3 3a Asuratena u
Koca4kaTta.

Ni\“
|

10. MARTOR DE AVERTIZARE / OROMETRU

9. Pbluar ynpasneHusi konecamu cBo60AHOro XoAa Indica momentul in care motorul sau magina necesita operatii

de intretinere.
Ons GyKCUpPOBKM WNu nepeMelleHust Tpaktopa npu ’
BbIKJTIOYEHHOM [BuUraTene, HeobGXOAMMO OTXaTb PYYKY
ynpaerneHusi konecamm cBobogHoro xoaa u 3admkcupoBaTtb
€€ B 3TOM MOJIOXKEHUM.

9. Vabajooksu liilituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tdmmata.

@ 9. TuscCiosios eigos kontrolés svirtis ,
Kad buksyruoti arba iSjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusciosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta g >

@ 9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzingja palidzibas, 11. PerynaTtop BO3AyLWHOW 3aCfIOHKU

ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz ECrv ABUraTeNb XOMOAHbIA, Neper 3anyckoM HEOBXOANMO
saja pozicija. NOTSHYTb Ha cebs perynsaTop Bo3dyLIHOW 3acnoHku. Mocne
TOro, Kak ABuraTenb 3anycTUTCH, NNABHO HaXmuTe Ha

R

tusCiosios eigos pozicijoj.

9. BknouBaHe/n3knouBaHe Ha U3npeBapBalius perynsTop, 4Tobbl BEPHYTL €ro Ha MecTo.
cbeguHuten (cppannayd)
3a ga usgbpnaTe TpakTopa 6e3 [a e BKIOuYeH ABuraTensit @ 11. Karburaatori huklapp
unu fa ro usbytate, Tpsbea Aa GbAe M3gbpnaH nocTbT 3a Kui mootor on kiilm, tuleks enne kaivitaist huklapinupp vélja
ynpasneHue Ha u3npesapBallus cbeauHuTen. tdbmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt t66tab, véib nupu

uuesti tagasi lUkata.
9. Maneta de comanda a rotii libere

Pentru aremorca sau a misca tractorul fara folosirea motorului, @ 11. Choke
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara Kada variklis yra $altas, prie$ uzvedant, “choke” (kuro misinio
si fixat in pozitia aceasta. riebumo nusfatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis

yra Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

11. Gaisa droseles vadiba
Kad dzingjs ir auksts, pirms masinas iedarbinasanas ir
jaizvelk gaisa droseli. Kad dzinéjs ir iedarbinats un mierigi
darbojas, iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. PerynaTtop 3a cTyAeHo 3anansaHe

— 03013

T Mpu cTyneH aBuraten Tpsi-6Ba Aa ce nagbpna pery-natopa
10. HANOMWUHAHWE OB OBCITY>KUBAHWUU | 3a CTydeHO 3ana-neaHe Mpeay Aa ce Ha-npasu OnuT 3a
TAUMEP cTapTupa-He. Cnep 3anansaHe Ha ABuraTens U npu gocTu-
CurHanuavpyeToHeobXoAMMOCTUNPOBEAEHUSIOGCTTY KUBAHNS raHe Ha paBHoMepHa pa-6oTa Ha ABuratens, pe-rynatopbT
[BUraTens 1 KOCUAKN. 3a cTyfdeHo 3a-nansaHe TpsabBa fa ce BbpHe oGpaTHo.
@ 10. HOOLDUSAJA MEELDETULETAJA/ TUN- 11. Socul
NILOENDUR Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.

Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul

osutab ajale, mil mootor ja niiduk vajavad hooldust. trebuie mpins la loc.

@ 10. PRIMINIMO APIE APTARNAVIMA |TAISAS /
LAIKMATIS
Nurodo, kada varikliui ir Sienapjovei reikalingas aptarnavi-

mas. 34



12. PbIMAT CTABUITU3ATOPA CKOPOCTH

Pexxum cTabunmsaumm CKopocTV MOXET NPUMEHSTLCS TOMNBKO
npv OBWXeHUU Bnepén.

XAPAKTEPUCTUKN CUCTEMBI

CucTtema cTabunmusaLmm CKOPOCTU MOXET MCMOb30BaTbCS
TONbKO MNP KOCbOE UMK TPaHCMOPTUPOBKE MO OTHOCUTENBHO
POBHbLIM U MPAMOMNUHERHbIM y4acTkam. B apyrvx ycnosusx,
HanpuMep, NPU CTPUXKKE TpaBbl HA MaribIX CKOPOCTSX, CUCTEMA
MOXET OTKMIoUMTLCA. He McnonbayiiTe cuctemy ctabunmaaumm
CKOPOCTU Ha CKIMOHAX, Ha HEPOBHOW MECTHOCTM, a TaKke Npu
CTPVIKKE WUINW BOPOLLEHWUW TPaBbl.

* [lpu HaxaTon A0 HY>XHOrO 3HaYeHUs CKOPOCTWU neganmu
nepegHero xoga NoTAHUTE BBEPX pblyar cTabunmsaropa
ckopocTu (J) M yaepxmBanTe ero, 0oqHOBPEMEHHO CHUMas
HOry C neganu, 3atem oTrnycTuTe pblyar.

OnsaotknioveHns CT86I/IJ'IVI3aTOpa CKOpPOCTU HaXXMUTe nefarnb
TOPMO3a Unu cnerka HaxxmMmmte neganb nepegHero xoaa.

@ 12. KIIRUSHOIDIKU HOOB

Kiirushoidiku funktsiooni saab kasutada ainult traktori ette-
suunas liikumisel.

SUSTEEMI ISELOOMUSTUS

Kiirushoidikut tohiks kasutada vaid siis, kui niidetakse voi
transporditakse suhteliselt siledatel ja horisontaalsetel pin-
dadel. Muud tingimused, naiteks trimmimine aeglasel kiiru-
sel, vbivad pdhjustada kiirushoidiku lahtithendumist. Arge
kasutage kiirushoidikut kallakutel, ebatasasel maapinnal,
trimmides voi podrdeid sooritades.

* Hoides edasiliikumise juhtpedaali soovitud kiiruse asen-
dis, tdmmake kiirushoidiku hoob (J) liles ja hoidke seda
antud asendis, samal ajal jalga pedaalilt ara véttes, ning
seejarel vabastage hoob.

Kiirushoidiku lahtilhendamiseks vajutage piduripedaalile voi
vajutage kergelt edasisuunas sdidu juhtimise pedaalile.

12. VAZIAVIMO REZIMO REGULIAVIMO SVIRTIS

Vaziavimo rezimo reguliavimo funkcija galima naudotis tik
vaziuojant tiesiogine eiga.

SISTEMOS DUOMENYS

Vaziavimo rezimo reguliavimo sistema naudotina tik pjau-
nant Zole arba vaziuojant palyginti lygiais, tiesiais pavirsiais.
Kitais atvejais, pvz., vaziuojant nedideliu greiciu ir lyginant
pakra$€ius, vaziavimo rezimo reguliavimo sistema gali
iSsijungti. Vaziavimo rezimo reguliavimo sistemos nenau-
dokite vaziuodami nuolaidziais pavirSiais, kalvota vietove,
lygindami pakrascius arba darydami posakj.

« Tiesioginés eigos pedalg nuspaude tiek, kad traktorius
vaziuoty pageidaujamu greiciu, vaziavimo rezimo regulia-
vimo svirtj (J) patraukite aukstyn ir laikykite, tuo pat metu
atitraukite kojg nuo pedalo, paskui atleiskite svirtj.

Norédami i$jungti vaziavimo greicio reguliavimo sistema,
nuspauskite stabdzio pedalg arba paspaudinékite tiesioginés
eigos pedala.

12. Kruiza kontroles svira
Kruiza kontroli var lietot tikai braucot uz prieksu.

SISTEMAS RAKSTUROJUMS

Kruiza kontroli var lietot tikai parvietojoties parelativilidzenam
un taisnam virsmam. Citi apstakli, pieméram, apgrieSanas
pie zema atruma, var sabojat kruiza kontroli. Kruiza kontroli
nelietojiet uz nogazeém, nelidzenas vietas vai grieZoties.

+ Piespiezot gazes pedali braukS8anai uz priekSu jums
vélama atruma, paceliet kruiza kontroles pogu (J) un
paturiet I1dz bridim, kad nejatat pédu pie pedala, péc
tam sviru atbrivojiet.

Lai izslégtu kruiza kontroli, piespiediet bremzu pedali vai
piespiediet gazes pedali.

12. KoHTpOneH NocT npu ABUXEHUEe

KoHTpona npu gswxeHwe MoOXe da ce M3nonsea camo 3a
OBwxeHune Hanpen.

CUCTEMHW XAPAKTEPUCTUKN

KoHTpona npu asukeHve Tpsibea ga ce n3nosnssa camo no
BpEME Ha KOCEHEe UMM TpaHCropTUpaHe MO CpaBHUTENHO
rmagku U npaBu NOBLPXHOCTWU. [Mpu Apyrn ycroBusi, KaTo
Hanpumep npu noapasHABaHE NPW HUCKU CKOPOCTU MOXe
[a foBefe [0 OTKa4YBaHe Ha KOHTPOMHUS FOCT 3a ABWKEHUE.
He n3nonsBarite KOHTpoNna 3a ABWKEHME N0 HaKIOHW, rpyo
TEepeH unu gokaTo nogpaBHsBaTe Uy 3aBMBaTe.

« C HaTucHarT 10 XenaHaTta CKOpPOCT Nnefarn 3a OBWKeHue
Hanpesd, OPbIHETe KOHTPOSHUA NOCT 3a ABuKeHue (J)
Harope M 3agpbXTe, OOKaTO NnoBaurate Kpaka cu oT
negana, crnefq Tosa ocsobogere focTa.

3a pa ocBoboguTe KOHTpona 3a ABWXKEHWE HaTUCHeTe
CnupayYyHus negan unyv HaTUCHETe Hanpen 3adBuKBalLMs
nepan.

12. Regulatorul de viteza

Functia de regulare a vitezei poate fi folositd doar pentru
deplasarea inainte.

CARACTERISTICI DE SISTEM

Regulatorul de viteza trebuie folosit doar in timp ce se
transporta sau se tunde iarba pe suprafete relativ drepte,
fara denivelari. Alte conditii, precum nivelarile la viteze mici,
pot provoca deconectarea regulatorului. Anu se folosi regula-
torul de viteza in panta, pe teren accidentat, cand se executa
nivelari sau in timpul rodajului.

» Cu pedala de acceleratie apasata pentru viteza dorita,
ridicati maneta de regulare a vitezei (J), mentineti-o in
aceasta pozitie, apoi eliberati pedala si coborati ma-
neta.

Pentru a deconecta regulatorul de viteza, apasati pedala de
frana sau pe cea de acceleratie.



4. Nepep cTapToOM.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka

Oeuratens gomkeH pabotatb HA YUCTOM (HE CMELLAHHbBIM C
Macrom) HeaTUNMpoBaHHOM BeH3nHe. He 3anvBanTe 6eH3uH
BblLLE YPOBHS HMKHEWN KPOMKM 3anpaBo4HOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCUMarbHOIO YPOBHS 3anpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnaMeHsWancs XUAKOCTb.
CobniofaliiTe OCTOPOXHOCTb W MPOBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaensiiTe npu TennomMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHsobak, T.K. 6eH3VH NoABepPXKEH TENNOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeT nepenuTbes. MNocne 3anpasku TLWaTenbHO 3akpyTUTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3NH B NpoXnagHoOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTeWHepe Ans MallMHHOro TOomnnvBa.

MpoBepsviTe cocTosiHne 6eH306aka n TpybonpoBOAOB.

@ Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
Oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kérgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultjatankige
varskes dhus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

©@ UZPILDYMAS

Varikliui reikia naudoti Svaru (be alyvy priemaiSos) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiissipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing,
vesioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino baka ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist. 4. PrieS uzvedima.

4. Mepku npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.
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UZPILDISANA AR DEGVIELU

Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
apaks$éjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un péarplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabjjiet degvielu vésa vieta dzingja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexpaHe ¢ ropuBo

Oeuratensat Tpsbea ga pabotn ¢ yucTt, 6e3onoBeH 6eH3NH
(6e3 npumec Ha macno). BeH3MHbT Aa ce MbAHU Han-MHOTo
[0 OoNnHMSA pb6 Ha rbpnoBuHaTa 3a MblHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3uHBbT e necHo3ananum. B'b,D,eTe BHUMATESTHU N NMUITHETE
pesepBoapa camo Ha OTkpuTo. lMpu NbrHeHe He nyLieTe.
He 3apexpanTte ¢ 6eH3uH, korato ABUraTensaTt e Tonbn. He
npenbrBanTe pesepBoapa, 3awoTo OeH3MHBbT MOXe Jda
ce paswupu u ga npenee. O6bpHETE BHMMaHME Ha TOBa,
Kanaykata Ha pesepBoapa Aa obae fobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeto. CbxpaHaBanTe GeH3MHa Ha XNMagHO MSACTO
B Ty6u 3a 6eH3nH. NpoBepsiBaliTe peaoBHO pe3epBoapa u
ropvBonNpoBoOAUTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb Mmacna

MogHuMKTE Kanot, 4ToObl MOMNYyYUTb OOCTYM K npobke
Macrio3anpaBo4yHOro OTBEPCTUS U MacChsSHOMY LLymy.
lMpoBepsanTe ypoBeHb Macrna nepen KaxablM 3amnyckoMm
asuratensa. YbeguTtecb, 4TO TpakKTOp HaxoguTcsa B
rOpU30oHTaNbHOM NONOXeHNU. OTBUHTUTE MACHSIHBIV Ly U
NpoTpUTE Er0. YCTAHOBUTE HA MECTO MACISIHbIN LLYM M NIIOTHO
3aKpyTuTe. 3aTemM U3BMEKNTE U NMPOBEPLTE YPOBEHb Macna.

@ Olitase
Modotvardaga kombineeritud dli sissevalamisava korgi juurde
paéaseb, kui kapotikaas on Ulles tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori Olitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige dli mddtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda vélja ja vaadake dlitaset.

(™) ALYVU LYGIS
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
prie§ katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nuSluostykite.
|dékite atgal ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir pati-
krinkite alyvy lygi.

—»ﬁ«

—ru CAUTION - DO

(ADD —>
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@) ELLAS LIMENIS
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavoklt. Atskravéjiet ellas stientti
un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet limeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMBuHMpaHWAT ¢ namepsarenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
3a HanvMBaHe Ha Macfo e AOCTbMeH creq BAwWraHe Ha
Kanaka Ha gpuratens. [poBepsiBaiTe HMBOTO Ha MacrnoTo
Ha Asuratens npeau Bcsko nbTyBaHe. O6bpHeTe BHUMaHWe
Ha ToBa, NpV NpoBepKaTa MaluMHaTa fa € Ha paBHO MACTO.
N3BageTe navepsaTenHarta npbyka u 5 ustpunte. 3asuiite
OTHOBO 3/1PaBO M3MepBaTenHaTa nNpbyka, M3BagdeTe A nak u
oT4yeTeTe HNBOTO HA MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat Thainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curatd complet. Puneti-o la loc si
insurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

YpoBeHb Macna [OMKEeH HaxoAuTbCA MexXAy ABYMS
oTMeTKaMu Ha macnsHom wyne. [ing gosanpasky 3anenTe
macno SAE 30 go otmertku “FULL” (MOJTHBbIN). 3umon
(Npn Temnepatype Hwxe Hyns) ucnonb3dynte macno SAE
5W-30.

@ Oli tase peaks olema élivarda kahe mérgi vahel. Kui 6li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 8li kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atzymiu ant alyvy lazdeles.
Jeigu reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki atzymas
“FULL”. Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uzsalimo
tasku).

Ellai jabut starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lidz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatira nosliid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

©

HuBoTO Ha macnoTo TpsibBa Aa ce Hamupa Mexay nBata
6enera Ha uamepBartenHarta npbyka. AKO TOBa He e Taka,
ponbnHeTe MoTopHo Mmacno SAE 30 no 6enera “FULL”. MNpe3
3umara (Mpu onacHOCT OT 3aMpb3BaHe) Aa ce M3Mnon3ea
MOTOpHO macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, addugati ulei
de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL". larna (sub
temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca
SAE 5W-30.
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[aBneHue B WMHax

PerynsipHo npoBepsiiTe AaBneHne B LUMHaX. [laBrneHve
pomkHo cocTaensATe 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEPEAHUX U 3aHMX LUMHAX.

Rehviréhk

Kontrollige regulaarselt rehviréhku. Eesmiste rehvide réhk
peaks olema 1 bar’i (14 PSI) ja 0,8 bar’i (12 PSI) tagumistes
rehvides.

() ORO SLEGIS PADANGOSE
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@) RIEPU GAISA SPIEDIENS
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansiraHe Ha rymmre
PenosHo nposepﬂaame Bb3OYyLWHOTO HandraHe B rymuTte.
HansaraHeto B npegHute rymm TpF|6Ba nae

1 bar (14 PSI), a Ha 3agHuTe rymun Tpsibea ga e 0.8 bar (12
PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bairi.



5. Driving. 5. Betrieb. 5. Conduite. 5. Conduccion.
5. Guida. 5. Rijden.

3anycx ABurartens

Cagbte Ha cuaeHue B paboyem MOMOXEeHUW, HaxXMuTe
Ha neganb TOPMO3a M MOAKMYMTE CTOSIHOYHbIA TOPMO3.
Y6eamTtech, YTO pexyLmii 6nok HaxoguTCsl B MOSOXEHUU
Ana TPaHCNOPTMPOBKM (BEPXHEE MONOXEHWUE), U YTO pblyar
MoAKMYEHUS/OTKMIOYEHMST pexyLlero 6roka HaxoguTcs B
OTKMIOYEHHOM MONOXEHWUN.

@ Mootori kaivitamine

Istuge t6dasendis istmele, vajutage piduripedaal alla ja
tdmmake peale seiuspidur. Veenduge, et Idikeseade oleks
transpordiasendis (Ulemine asend) ning etl6ikeseadme sisse-
/véljaliilitamise hoob oleks valjalulitamise asendis.
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(@ VARIKLIO UZVEDIMAS

Atsiséskite ant sédynés operatoriaus vietoje, nuspauskite
stabdzio pedalg ir jjunkite rankinj stabdj. [sitikinkite, kad
pjovimo dalis yra transportavimo pozicijoje (virSutinéje
pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo svirtis yra
atjungtoje pozicijoje.

@ DZINEJA IEDARBINASANA

Apsédieties sédeklt operatora pozicija, nospiediet bremzes
pedali un novelciet stavbremzizi. Parliecinieties, ka grieSanas
ierice ir transportéSanas pozicija (augséja pozicija) un ka
grieSanas ierices pievienoSanas/atvienoSanas klokis ir
atvienoSanas pozicija.

I'chxal-le Ha ABuratens

CegHeTe B paboTHa no3uuMs Ha ceparnkara, HaTUCHeTe
negana Ha cnupadkaTta n ocBobodeTe pbyHaTa cnvpadka.
OO6bpHETE BHMMaHME Ha TOBa, KOCAYHUAT arperaTt ga ce
HamMvpa B TPaHCMOPTHO MONOXeHUe (FOPHO MONOXEHWE) U
JNIOCTBT 3a BKIIKOYBAHE M U3KITIOYBAHE Ha KOCavHus arperart
a ce Hamupa Ha ,M3KYeH".

Pornirea motorului

Luati loc pe scaunul operatorului, apasati pedala de frana si
trageti frana de mana. Asigurati-va ca agregatul de taiere se
afla in pozitie de transport (pozitia superioara), iar maneta de
cuplare/decuplare al agregatului de taiere se afla in pozitia
“Decuplat”.

MoTaHuTe Ha cebs perynaTop BO3QYLUHOW 3aCNOHKM (ecnu
aBurartenb XONoAHbIN).

Témmake &huklapinupp valja (ainult kilma mootori
korral).

€

@ IStraukite droselie sklende (jeigu variklis Saltas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

M3gbpnante mocta Ha cmykada (camo npu CTYAeH
asurarten).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).

PaszorpeThiii ABuraTesnb: NepemMecTuTe perynsatop rasa Ha
non-nyTy B NOJTOXEHME NOMHOrO rasa “# “.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “#&“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses | pilno
gazo pozicija.“e".

@ Silts dzing&js: Spiediet gazes vadibu I1dz pusei pilnas gazes
pozicijas“® “ virziena.

MpuTonbn asuraten: NMocTaBeTe nocTa 3a ra3ta Ha cUMBoNa
3a “nbnHa ras” “@*.

Motor cald: Ap&sati comanda admisiei pana lajumatatea cur-
sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “&“.
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I'IOBepHMTe KoY 3axmraHuns B nonoxeHue “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckanTte nyckoBow anekTpoasuratens 6onee yem Ha
5 cekyHa. Ecnn gBuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKkyHZ 1 3aTeM nonpobyiTe eLle pas.

@Keerake stilitevéti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. véltel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

Mocne 3anycka ABuratens ocTaBbTe KIIOY 3aXuraHus B
nonoxenunn “ON”. YcTaHOBWTE perynatop rasa Ha HyXHyHo
CKOpOCTb. [INs KOLeHWs: NONHbIN ra3

@ Laske sultevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-
tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori p&érete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.
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(LT) Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterjilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prieS sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET!

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzingjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakos$a méginajuma.

3aBbpTeTe kntova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YkaszaHue!

He 3agbpxainiTe ctaptepa noseve OT MeT CeKyHau. Ako
asuratensT He 3apabotn usdakanTte 10 cekyHau npegm
crneaBaLLms onuT 3a nycKaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START".

OBSERVATIE!
Nu Iasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a Incerca din nou.

@ Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo rakta j “ON” pozicijg
ir, varikliui pradéjus tolygiai dirbti, jspauskite droseline
sklende. Pastumkite benzino kontrole | norimg greitj. Pjo-
vimui: pilnas gazas.

Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,ON” (ieslégt) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats un iespiediet gaisa droseles
vadibas apalo kloki atpakal, tiklidz dzinéjs sak darboties
vienmérigi. Piespiediet gazes vadibu [idz vajadzigajam
atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

Cnep nyckaHe Ha ABWraTensi ocTaBeTe Krtoya Ha 3anansaHeTo
Aa ce BbpHe Ha nornoxeHue “ON”. BbpHeTe noctaHa cMykaya,
Taka ye gpuratensat ga pabotu paBHomepHo. [NocTaBeTe
rnocTa Ha rasTa Ha xenaHuTe obopoTu. Npu koceHe: NbrHa
ras.

Dupé ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingetiinapoi comanda socului. Agezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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BAXHO! XONOAHbIA 3ANYCK AN F’MAPABIIUYECKUX
MOJENEN

BAXHO: XONOOHbIN 3AMYCK 411 TUOPABIIMYECKNX
MOJENEN (HVDKE 40°F [4°C]) - MOCHE 3AMYCKA
OBWUIATENS M MEPE[ TEM, KAK IBUHYTHCSH C MECTA,
NPOTrPEUTE CUCTEMY NMEPEOAYM B TEYEHVE OQHOW
(1) MUHYTbI, YCTAHOBWMB PbIYAT YMPABNEHMS
CKOPOCTbBIO B HEMTPAJIILHOE (N) MONOMEHWE Y
OTNYCTWB NEJANB CLNNEHUSA/TOPMO3A.

TAHTIS!HUDROSTAATILISE KAIGUKASTIGAMASINATE
KULMKAIVITUS

TEMPERATUURIDE PUHULALLA4°C. PARASTMOOTORI
KAIVITAMIST LASKE KAIGUKASTIL UHE (1) MINUTI VAL-
TELSOOJENEDA, ENNE KUI SOITMAHAKKATE. SOOJEN-
DAMISEKS SEADKE JUHTKANG NEUTRAALASENDISSE
(N) JA VABASTAGE SIDURI-/PIDURIPEDAAL.

SVARBU! SALTAS HYDRO UZVEDIMAS

SALTAS HYDRO UZVEDIMAS (ZEMIAU 40°F[4°C]) — PO
VARIKLIO UZVEDIMO IR PRIES VAZIAVIMA, LEISKITE
TRANSMISIJAI VIENA (1) MINUTE SUSILTI PADED-
ANT JUDEJIMO KONTROLES SVIRT| | NEUTRALIA
(N) POZICIJA IR ATLEIDZIANT SANKABOS/STABDZIO
PEDALA.

SVARIGI! HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA

HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA (ZEMAK
PAR 4 C0) — PEC DZINEJA IEDARBINASANAS UN
PIRMS BRAUKSANAS, LAUJIET TRANSMISIJAI UZSILT
VIENU (1) MINUTI, IELIEKOT KUSTIBAS VADIBAS
KLOKI NEITRALA (N ) POZICIJA UN ATLAIZOT SAJUGA/
BREMZES PEDALI.

BAXHO: CTYAEHO 3AMNAJNIBAHE 3A MALUWHMK C
XUOPOCTATUYHA CKOPOCTHA KYTUA

3A TEMNEPATYPW MO[ 40 (4°C) CINEQ NMYCKAHETO
HA OBUIATEJNIA W MPEOWN 3ANOYBAHE HA PABOTA
CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA OA CE OCTABU [A
3AIPEE 3A (1) MMIHYTA, KATO CKOPOCTHATA KYTUA
E B HEYTPAJTHA MO3MUMA (N), A NEJANBT HA
CbEONHUTENNA/CMNNPAYKATA E CBOBOJEH.

IMPORTANT! PORNIREA LA RECE A MASINII HYDRO

PORNIREALARECEAMASINIIHYDRO-SUB40°F (4°C)—
DUPAPORNIREAMOTORULUISIINAINTEADEPLASARII,
LASATI TRANSMISIA SA SE INCALZEASCA TIMP DE UN
(1) MINUT, PRIN PLASAREA MANETEI DE COMANDA
A MISCARII IN POZITIA NEUTRA (N) S| ELIBERAREA
PEDALEI DE AMBREIAJ/FRANA.

NMPOYNCTKA NEPEOAYMN

Ons obecnevyeHnss 6e30TkasHoOW paboTbl U BbICOKMX
3KCcnnyaTauMOHHbIX MoOKasaTenen, pekomeHayeTcs
NPOYUCTUTL CUCTEMY NEepeaaYmn Nepes NepBoi AKCrnyaTaumnen
TpakTopa. 3Ta npoueaypa yaanuT u3 cucteMbl nepeiayv sBce
BO34YLUHbIE NPOBKHM, KOTOPbLIE MO 06pa3oBaTLCS BO BPEMS
TPaHCMNOPTUPOBKM TpakTopa.

BAXHO: ECIIMCNCTEMATEPEJAYMOEMOHTUPYETCA
B LIENAX NPOBEJEHVA TEXOBCIY>XVUBAHNA WA
3AMEHBI, TO MOCJIE EE NOCIEAYHOLWEN YCTAHOBKMU
N MEPEQ HAYAIIOM PABOTblI TPAKTOPA CUCTEMY
MEPEOAYN HY>KHO MPOYUNCTUTD.

+ OcTaHOBWTE TPaKTOp Ha POBHOWM MOBEPXHOCTU Tak,
YTOBbI OH HE MOT CKaTUTLCS B KAKOM-MBO HanpaeneHuu.
CTOSIHOYHbI TOPMO3 HOSKEH ObITb OTKIMOYEH AnNS
OMMUCAHHOW HUXe NpoLeaypsbl.
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«  BblBeguTe 13 cLeNNeHNst cuctTemMy nepeaayu, ycTaHoBUB
perynaTtop Konec cBoGOOHOro Xoga B MOMOXeHue
cBoboaHoro xoga.

+ 3anyctute pBuratenb M MNepemMecTuTe perynsitop
OPOCCENbHON 3acCroOHKM B MOMOXEeHue “menneHHo”.
MpoBepbTe, YTOObI CTOSHOYHLIA TOPMO3 He Gbin
MOAKITHOYEH.

* Haxmute Ha neganb nepeaHero xoaa oo yrnopa, oepxure
HakaTowm naThb (5) cekyHA 1 oTnycTuTe negans. Haxmute
Ha neganb 3agHero xoda Ao ynopa, AepXUTe HaxaToun
natb (5) cekyHn v oTnycTuTe nepdanb. [oBTopuTe 3Ty
onepauuto Tpu (3) pasa.

« OcTaHoBWUTE TpaKTOp, MOBEPHYB K4 3aXWraHWs B
nonoxexune “OFF”.

+ [logkntoumnte cuctTeMy nepegaydun, NnepemMecTmB peErynsTop
konec ceobofHoro xoaa B paboyee NonoxeHue.

+ 3anyctute gBuratenb U nepemMectuTe perynstop
OpOcCCcernbHOM 3aCNOHKN B NOMOXEHNE “MeaneHHo”.

» [lpoepbte Ha TpakTope Bnepep npubnuautensHo 1-2
meTpa (5 dyToB) n 3atem Hasag 1-2 metpa (5 cdyTOB).

» Tenepb Baw TpakTop rotoB K HopMarnbHoW paboTe.

KAIGUKASTI OHUTAMINE

ET TAGADAKAIGUKASTINOUETEKOHANE JALAITMATU
TOO, TULEKS SEDA ENNE TRAKTORI ESMAKORDSET
KASUTUSELEVOTTU OHUTADA. SEE PROTSEDUUR
EEMALDAB KOGU OHU, MIS TRAKTORI TRANSPORTI-
MISE AJAL VOIS KAIGUKASTI MOODUSTUDA.

TAHTIS: JUHULKUIKAIGUKAST TULEBHOOLDUSTOODE
VOl VALJAVAHETAMISE KAIGUS MAHA MONTEERIDA,
PEAKS SEDAPARAST UUESTI PAIGALDAMIST OHUTAMA,
ENNE KUI SEE KASUTUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, et see veerema ei hak-
kaks. Jargneva protseduurijaoks eitohi seisupidurit peale
tdmata.

» Lahutage kaigukast, lllitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

+ Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase to6 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

+ Viige edasikaigu pedaal tais-edasikdigu asendisse,
hoidke viie (5) sekundi valtel ja vabastage pedaal. « Viige
tagasikaigu pedaal tais-tagasikaigu asendisse, hoidke
viie (5) sekundi valtel ja vabastage pedaal. Korrake seda
protseduuri (3) korda.

+ Lulitage traktor véalja, keerates suutevdti asendisse

»

+ Uhendage kaigukast, lillitades vabajooksu hoova séidu
asendisse.

+ Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66
asendisse.

»  Soitke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake soitmist (3) korda.

*  Traktor on nliild normaalseks t6oks valmis.

TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultata, rekomenduo-
jama iSvalyti transmisijg pries$ naudojant traktoriy pirma karta.
Si procedura pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jusy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA.



@),

Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne | vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prie§ sekance ig procedira.

Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
i tusCiosios eigos pozicija.

Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole  1&to judéjimo
pozicija. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

Nuspauskite tiesioginés eigos pedalg j pilna tiesioginés
eigos pozicija, laikykite penkias (5) sekundes ir atleiskite
pedala. Nuspauskite atbulos eigos pedala j pilna atbulos
eigos pozicija, laikykite penkias (5) sekundes ir atleiskite
pedalg. Pakartokite Sia procedurg tris (3) kartus.
Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicija.

Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo raktg j “OFF”
pozicija.

Jjunkite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicijg.

Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j 1&to judéjimo
pozicija.

Pavarykite traktoriy panasiai penkias pédas | priekj, po to

penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia vaziavimo
procedira.

Jusy traktorius dabar yra gatavas teisingam naudo-
jimui.

TRANSMISIJAS TIRISANA

ai nodroSinatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-

cams tirTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
ST procedira atbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportéSanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJAIR JANONEMAPKOPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

Novietojiet traktoru stavvieta uz Iidzenas virsmas ta,
lai tas neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat
nolaistai, lai veiktu sekojoSo procediru:

Atvienojiet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajiga vadibas kloki Iéna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.
Piespiediet priek§&jas kustibas pedali [1dz pilnai priekséjai
pozicijai, turiet piecas (5) sekundes un atlaidiet pedali.
Piespiediet atpakalgaitas kustibas pedali Iidz pilnai
atpakalgaitas pozicijai, turiet piecas (5) sekundes un
atlaidiet pedali. Atkartojiet $o darbibu tris (3) reizes.
Apstadiniet traktoru, apgriezot aizdedzes atslégu uz
,OFF” (izslégt) poziciju.

leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
kustibas pozicija.

ledarbiniet dzingju un ielieciet sajiga vadibas kloki Iéna
atruma.

Brauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

Jusu traktoru tagad var normali darbinat.

O6e3Bb3agylIaBaHe Ha CKOPOCTHaTa KyTusi

3a pga ce ocurypu paboTta cCbrmacHo npeanucaHusita u
Ge3ynpeyHa yHKUMSI HA CKOPOCTHaTa KyTusl, Ta TpsibBa fa
ce 06e3Bb3dyLUM Mpean MbpBOTO MycKaHe Ha TpakTopa B
ekcnroatauysi. Mo To31 HauMH ce OCUrypsiBa OTCTPaHSBAHETO
Ha BCWMYKM Bb3AYLIHWM MeXypu, KOUTO ca ce obpasyBanu B
CKOpOCTHaTa KyTusi 0 BPEMe Ha TpaHCcnopTa Ha TpakTopa.
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BAXHO: B CITYHAI, YE CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA
OABBIE JEMOHTUPAHA 3A ONPEOENEHNPABOTU IO
MOOAPBXKATA NI 3A CMAHA, TO CIEQ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA [JA BbIE OBE3Bb3YLLIEHA
MPEOV TOW OA Bb[E MYCHAT B EKCIMIOATALMNA.

TpakTopbT Ce cnupa Ha paBHa MOBLPXHOCT, KaTto ce
ocurypsisa npoTVB NPOM3BOMHO TpbreaHe. B To3n criyyan
He MOXe Aa Ce 13Mos3Ba pbyHaTa cnupadka.

UskntoueTte CKOpOCTHaTa KyTud, KaTo BKIKOYUTE Ha
cBoboaHa CKOPOCT.

MycHeTe ABuraTtens " nocTtaseTe
nocta Ha ras3Ta Ha 0aBeH npaseH Xxop.
Y6eneTe ce, 4e pbyHaTa cnupadka He e BKIloYeHa.

HaTucHeTe nocTa 3a BK/I0YBaHe Ha CKOPOCTUTE B KpanHO
npegHo nonoxeHve n 3agpwxre 3a (5) cekyHan. Cnen
TOBa HATUCHETE NOCTa B KPaWHO 3a4HO MOSIOXEeHMe U
cbLUo 3agpbxTe (5) cekyHau. [NosTopeTe npouenypara
(3) nbTN.

W3raceTe TpakTopakaTo3aBbpTUTE KIOYa 3a 3ananBaHeETo
B nosuums “AUS” (OFF).

MocTaBeTe BKIMIOYBAHETO HA N3NpeBapBaLL, CbeaAnHUTEN
(cbpannayc) B monoxeHve Ha xod, 3a Aa BKIIHOUMTE
CKOpPOCTHaTa KyTus.

MycHeTe ABWraTens v nocTaseTe flocTa 3a ra3ta Ha 6aBeH
npaseH xop,.

Mpuasmxete TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpeg
n cneg Tosa okoro 1,50 (5 ft) meTpa Hasag. NoBTopeTe
Tasu npoueaypa 3 NbTw.

Cera TpakToOpbT € roToB 3a HopMmarnHa paboTa.

PURJAREA TRANSMISIEI
Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei fnaintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a pu-
tut patrunde in transmisie in decursul expedierii tractorului
Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE $I INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUL.

Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de mana trebuie sa fie inactiva.

Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rotii libere.

Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

Plasati maneta de comanda a migcarii in cea maiavansata
pozitie sitineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

Conduceti tractorul nainte si Thapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedurad de condus de trei ori.

Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.



MPUMEYAHUE!

MawunHao6opyaoBaHanpeoXpaHUTENbHBIMBBIKIHOHATENEM,
KOTOpbIA HeMeaneHHo obecTouvMBaeT ABuratenb, €crv
BOAMTENb OCTaBNSAET cuaeHNe Npy paboTatowem asuratene
1 Npw pblyare NogknoYeHNsA/oTKMYEHUS], yCTaHOBENEHHbIM
B “NOAKIIt04EHHOM” NMONOXEHNE.

MARKUS!

Masin on varustatud turvaliilitiga, mis katkestab koheselt
mootori t66, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor t66tab,
ning jatab seejuures Idikeseadme lulitushoova asendisse
Lsisse lulitatud®.

PASTABA!

ranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sedynés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

YKA3AHUE!

OBSERVATIE!

IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kameér dzingjs darbojas, un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

MawwvHaTa e obopygBaHa CbC 3alUUTEH MpeKkbCBad,
KOWTO BeAHara npekbCBa TOKa KbM ABuratens, ako
BOAAYbT crfie3e OT cedarnkarta npu BKIKOYeH gsuraTen
M NOCTBbT 3a BKJIlOYBAHE Ha KOCayHusa arperart
€ B No3nuus “BKNoYEH”.

Maina este echipata cu un intrerupéator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului si paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivldasand maneta de cuplare/decuplare
lasata n pozitia “cuplat”.

MepeaHun n 3agHun xop,
HanpaBneHue 1 cKopocTb nepeMeLLeHUsi perynmpytoTcs ¢
NOMOLLbIO nNeaJanen nepegHero n 3agHero xoaa.

+ 3anyctuTe MallMHy M 0CBOGOAUTE CTOSIHOYHbIN
TOPMOS3.

»  MeaneHHo HaXMUTE Ha Nefarnb NepeaHero Unu sagHero
xoda ans Toro, Yytobbl HayaTb ABVXeHue. Yem Bonblue
Bbl HAXVMAEeTe Ha neaarnb, TeM bonblue yBenuumsaeTcs
CKOPOCTb NnepeMeLleHns.

Ucnonb3oBaHue pbivyara 3KOHOMMUYEeCKOMn CKOopoCTH

®PyHKUNA pEerynmpoBkM SKOHOMWMYECKON CKOPOCTHU
NCMonb3yeTcst TONbKO Npy XoAe Brepes.

* [Mpu HaxaToW [0 HYXXHOTO 3HAYEHUsI CKOPOCTU Mnepanu
nepenHero xofa noTsiHUTE BBEPX pblyar cTabunusartopa
ckopocTu (J) MyaepxuBanTte ero, oOQHOBPEMEHHO CHUMAsI
HOry C neganu, 3aTeM OTrnycTUTe pblyar

« [na oTknoveHns ctabunuaatopa CKOPOCTU HaKMUTe
nenarnb TOPMO3a UMu criera HaxxmuTe negans nepegHero
xoja.

KoweHne

OnycTtute pexylwmn 6mnok, nepeMecTuB pblyar nogbema
Bnepea, 1 NoAKuNTe pexyLumn 6rnok. BelbepuTe ckopocTb
BOXAEHUSA B 3aBWCMMOCTU OT XapakTepWUCTUK 3eMHOWN
NMOBEPXHOCTU U TpeByeMbIX pe3ynbTaToB KOLIEHWS.
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€D Edasi-tagasi likumine

Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

+ Kaivitage traktor ja vabastage seisupidur.

+ Liikumise alustamiseks vajutage edasi-/tagasikéigu ped-
aal aeglaselt alla. Kiirus kasvab, mida rohkem pedaali
alla vajutatakse.

Kiiruskontrolli kasutamien

Kii.rtuskontrolli funktsiooni saab kasutada ainult edasisuunas
soites.

* Hoidesedasilikumise juhtpedaali soovitud kiiruse asendis,
tdommake kiirushoidik hoob (J) Ules ja hoidke seda antud
asendis, samal ajal jalga pedaalilt &ra véttes, ning seejarel
vabastage hoob.

¢ Kiirushoidiku lahtiihendamiseks vajutage piduripedaalile
vOi vajutage kergelt edasisuunas soidu juhtimise pedaa-
lile.
Niitmine
Laske I6ikeseade alla, viies hoova ette, ja Uhendage I6ike-
seade. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niit-
mistulemusega.



@ JUDEJIMAS A PRIEKI IR ATBULINE EIGA

Judéjimo kryptis ir greita kontroliuojame su judéjimo a prieka
ir atbulinés eigos pedalais.

« Utveskite traktorif ir atleiskite rankina stabda.

+ Létai nuspauskite judéjimo a prieka arba atbulinés eigos
pedalf kad pradéti judéjimf. Pagrindinis greitis padidéja
kuo daugiau yra nuspaustas pedalas.

Judéjimo kontroles naudojimas
Judéjimo kontrol¢ galima naudoti tiktai judéjimui a prieka.

+ Tiesioginés eigos pedalg nuspaude tiek, kad traktorius
vaziuoty pageidaujamu greiciu, vaziavimo rezimo regulia-
vimo svirtj (J) patraukite aukstyn ir laikykite, tuo pat metu
atitraukite kojg nuo pedalo, paskui atleiskite svirtj.

* Noredamiisjungti vaziavimo greicio reguliavimo sistema,
nuspauskite stabdzio pedalg arba paspaudinékite
tiesioginés eigos pedala.

Pjovimas
Nuleiskite pjovimo dala pastumiant pakélimo svirta a prieka
ir prijunkite pjovimo dala. Pasirinkite vairavimo greita, kas
atitinka temes pavirdiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo
rezultatui.

LAI KUSTCTOS UZ PRIEKDBU UN
ATPAKADGAITA
Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas
piedzinas pedalis.
* ledarbiniet traktoru un nolaidiet stavbremzi.
+ Lénam piespiediet gaitas vai atpakal braukSanas pedali,
lai uzsaktu kustibu. Jo dzilak pedalis tiek nospiests, jo
lielaks klUst realais atrums.

Lai lietotu pastaviga atruma uztur¢danas sistcmas
vadibu

Pastaviga atruma uzturéSanas sistémas vadibas funkciju
var lietot tikai kustibai uz prieksu.

+ Kadgazes pedalis ir nospiests brauk$anai jums vélamaja
atruma, pavelciet uz aug8u kruiza kontroles sviru (J) un
paturiet to I1dz bridim, kad nejatat pédu pie pedala, péc
tam sviru atlaidiet vala.

* Lai izslégtu kruiza kontroli, piespiediet bremzu pedali
vai piespiediet gazes pedali.

Griedana

Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot pacelS8anas kloki
uz priekSu un pievienojiet grieSanas iekartu. Izvélieties
braukSanas atrumu, kas atbilst augsnei un nepiecieSamajiem
grieSanas rezultatiem.
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I'Ipe,qel-l n 3ageH xona

Mocokata Ha OBWXHME U CKOPOCTTa Ce ynpaBnsaBar ypes
nefanuTe 3a nNpeaeH 1 3aaeH Xof.

+ 3ananere TpakTopa 1 ocBoboAEeTE pbyHATa cnvMpayka.

» HatucHete 6aBHO Negana 3anpeaeH Unu 3afeH Xof, 3aaa
3anoyHe aemkeHneto. OCHOBHATa CKOPOCT Ce yBenvyasa
KOJIKOTO NMoBeYe ce HaTucka neganbT Hagorny.

M3nonssaHe Ha perynupoBkaTa Ha CKOpocTTa

YCcTponcTeoTo 3a perynupaHe Ha CKOpPOCTTa MOXe Oa ce
n3nons3esa camMmo 3a npeneH xoq

«  C HaTucHaT [0 XenaHaTta CKOpOoCT nefarn 3a ABUKeHNe
Hanpen, OpbNHETE KOHTPOMHUS NOCT 3a AswkeHue (J)
Harope ¥ 3agpbXxTe, [OKaTo MoBaurate kpaka cu OT
nepjana, cnep ToBa ocBoboaeTe nocra.

+ 3a ga ocBoboauTe KOHTpona 3a ABWXKEHUE, HaTUCHETe
cnupavyHua negan nnn HatucHeTe 3aaBuXXBallna Hanpen
neaan.

KoceHe

CBarneTe KocayHUsi arperaT 4Ype3 NpemMecTBaHe Ha rfocTa

Hanpen. BknitoyeTe CbeAnHNTENA Ha KOoCadHua arperart.

M3bepeTe CKOpOCT, NMoaxodsilia 3a TepeHa U 3a XenaHus

pesynTtaTt OT KOCEeHeTO.

Mersul inainte si inapoi

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers inainte si inapoi.

+  Porniti tractorul si eliberati frana de mana.

+ Apasati incet pe pedala de mers inainte sau inapoi pen-
tru a va pune in miscare. Viteza de deplasare creste cu
gradul de apasare a pedalei.

Folosirea comenzii de deplasare

Functia numitd comanda de deplasare poate fi folosita doar
la mersul inainte.

* Cu pedala de acceleratie apasata pentru viteza dorita,
ridicati maneta de regulare a vitezei (J), mentineti-o
in aceastd pozitie, apoi eliberati pedala si coborati
maneta.

+ Pentru a deconecta regulatorul de viteza, apasati pedala
de frana sau pe cea de acceleratie.

Taiere
Prin impingerea in fatéd a manetei de ridicare coboréati agre-
gatul de taiere si cuplati-l. Alegeti o viteza de deplasare care

corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate.



S

MonoxeHne cmuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS ajungta

ROS ieslggts

ROS “BKMNKOYEHO”

ROS “ON”

Cucrema ynpaBneHus 3agHum xogom (ROS)

Baw Tpaktop o6opynoBaH cUCTEMOW yrpaBreHus 3agHUM
xogoM (ROS). Mpu nobon nonbiTke onepaTtopa BbINOMHUTD
3aHWUIA Xof NPV BKIIOYEHHOM CLENsIeHUn npucrnocobneHns
asuratens GyaeT BblKMYaTbCH OO0 TeX MOp, Moka KIod
3a)uraHusi He byaeT NoBEPHYT B NonoxeHue cuctemsl ROS
“ON".

BHUMAHMUE! 3agHnii xog npu BKAKOYEHHOM CLEMMEHMM
npucnocobneHnss Bo BpeMs KoCbObl CTPOro KpanHe He
»xenareneH. [oBopoTKroYva 3aXKuraHms B nomnoXXeHne cuctembl
ROS “ON” ans BbINONHEHMS 3aAHEr0 X0A4a NPW BKITHOYEHHOM
CLenneHnm npucnocobneHns cnegyer BbINOMHSTL TONMbKO
TOrAa, Korga onepaTop PELLUT, YTO HEOOXoANMO NepecTaBUTb
MaLLl1HYy BMECTE C NpUcoeanHEHHbIM NprucnocobnexHnem. He
BbINOMHANTE KOCLOY NpU ABWXEHWUW Ha3ag, ecnv B 3TOM HET
KpalnHen HeobXoaAMMOCTM.

NCMONb30BAHME CUCTEMbI ROS

+ TNpupaboTatoLem asuratene NOBEPHUTE KO 3aXuUraHus
NpOTMB YacoBOW CTPenku B nonoxexune cuctemol ROS
“ON".

* [pexpge yem HayaTb 3adHWIA X0, NOCMOTPUTE BHU3 U
Haszan.

® YToObl HayaTb ABWXKEHME, NIaBHO BbRKMWUTE neparnb
peBepCcnBHOIo npueoaa.

« Ecnu uncnonb3oBaHue cuctembl ROS 6Gonblue He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIOY 3aXKUraHUS B MOJIOXEHWE
nsuratens “ON”,

Reevers-operatsioonisiusteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, llitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stilitevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on &armiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selllitamine (“ON”), et vboimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainult juhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE

* Mootori to6tades keerake siilitevdtit vastupdeva asend-
isse ROS “ON”.

« Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

« Liikumise alustamiseks vajutage aeglaselt tagasiséidu-
pedaali.

» Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake siiit-
evotit paripdeva asendisse Engine “ON”.

Monoxenne ppuratensa “ON” (06bluHas
paborta)

Engine “ON” (normaalne t66tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjs iesl¢gts (Normalais darba stavok-
lis)

Osuraten “BKJIIOYEH” (HopmanHo
paboreLu)

Motor “ON” (Functionare normala)

Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
Traktoriuje arengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant
ajungtai padargo sankabai, utgesins varikla, jei tik utvedimo
raktelis nebus perjungtas a ajungtos ROS padéta.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama dienaujant nevatiuoti
atbuline eiga esant ajungtai padargo sankabai. ROS ajungi-
mas, leidtiantis vatiuoti atbuline eiga esant ajungtai padargo
sankabai, turétf blti naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendtia, kad bitina pakeisti madinos buvimo vietf esant
ajungtam padargui. Nedienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai bitina.

ROS NAUDOJIMAS

» Veikiantvarikliui, pasukite utvedimo raktela pried laikrodtio
rodykl¢ a ROS ajungimo padéta.

» Pried vatiuodami atbuline eiga apsititirékite, kas yra ut ir
po agregatu.

+ |4 léto atleiskite reversina traukos pedalf ir judéjimas
prasidés.

» KaiROS nebereikalinga, pasukite utvedimo raktela pagal
laikrodtio rodykI¢ & veikiancio variklio padéta.

Reversa Operacijas Sistgma (ROS)
Jisu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistcmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokliROS, m¢éinajums
parvietoties atpakadgaita ar ieslggtu nomainama aprikojuma
sajlgu izsl¢cgs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanas laika parvietodanas atpakadgaita
ariesl¢cgtu nomaindma aprikojuma sajligu irkategoriskinevcla-
ma. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslcgtu nomaindmé aprikojuma sajligu, var tikai tad,
ja operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas
stavokliariesl¢cgtu nomaindma aprikojuma sajlgu. Nepdaujiet
atpakadgaita, ja vien tas nav absol(iti nepieciedams.

ROS LIETOSANA

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atsl¢gu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

+ Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

* Lai saktu kustibu, Igndm nospiediet atpakadgaitas
pedali.
+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes

atslcgu pulkstefraditaja kustibas virziend uz stavokli
“dzingjs ieslggts”.
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Cuctema 3a O6paTHo 3agBuxBaHe (ROS)

TpaktopbT By e obopyasaH cbc Cwucrtema 3a O6paTHo
3apsmxkBaHe (ROS). [okaTo knova 3a 3anarnsaHe He 6bae
3aBbpTsH B no3vums “BKIMKOYEHO” Ha Cructemara 3a O6paTtHo
3apBmxkBaHe (ROS), Bceku onuT OT cTpaHa Ha onepartopa Ha
MalluHaTa fa noTernu B 06paTHa Nocoka, Korato e BKIYeH
CbeaVHUTENS KbM MpUKaYeHUst MHBEHTAp, Lue Josede A0
M3KIHOYBaHe Ha MoTopa.

BHNMAHWE! OsmxeHneto B obpaTHa nocoka no Bpeme
Ha KOCEHe, C BKM4YEH KbM KocaykaTa CbeauHuTen, e
U3KIMIOYMTENHO HenpenopbynTenHo. BknioyBaHeTo Ha
Cucremara3a O6patHo 3ageuxeaHe ROS c Len no3sonsBaHe
Ha OBWxeHue B obpaTHa Nnocoka C BKIOYEH KbM KocaykaTa
CbeaunHUTEN, CrieaBa eAUHCTBEHO 1 CaMOo ia CTaBa, BCriydaute
npu KOMTO onepaTtopa Ha MallvHaTa yCTaHOBW, Ye Cce Hanara
npemMecTBaHETO Ha KocaykaTta Ha3ag C BKMoYeHa npukaveHa
npucTtaeka. He koceTe Ha 3afieH Xof, OCBEH KoraTo ToBa e
abcontoTHO HaNOXUTENHO.

NPUNOXEHWE U N3MNON3BAHE HA ROS

+ [lpupaboTely aBuraten, 3aBbpTeTE KIOYa 3a 3anansaHe
B nocoka obpaTHa Ha 4acoBHMKOBAaTa CTpenka Ao
npemunHasaHe B nosnuns “BKINKOYEHO” Ha ROS

- [lornegHeTe Hagony W Hasaa Npeauv BpblUaHe.

+ BaBHO HaTuCHeTe nefjana 3a 06paTHO ABUXEHWe, 3a Aa
3aBUXUTE.

« B cnyyauTe, npu KOMTO NoBeye He € HeobGXxoaumo
n3nonasaHeTo Ha cuctemata ROS, 1o 3aBbpTETE KMtova
3a 3ananBaHe B MOCOKa Ha YacOBHMKOBaTa CTpenka Ao
nosuums “BKITKOYEHO”.
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Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare aoperatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu secerati in marsarier decat
daca este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

»  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

» Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in mar-
sarier.

» Apasati usor pedala de marsarier pentru a incepe depla-
sarea.

« Candnumaieste nevoie sa sefoloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeThbl NO KOLIEeHUIo

OuncTuTe rasoH oT KAMHEN 1 Apyrmx NpeamMeToB, KoTopble
MOryT 6bITb OTOPOLLEHLI HOXaMW Ha PacCTOSHKE.

Onpepnenute U OTMETETE MECTOMNONOXKEHUE BomnbLIMX
KaMHeW U ApYrux HENOABWXHbLIX MPEeAMETOB, YTOObI
n3bexarb CTONKHOBEHMUS.

HauynHamte kocuTb ¢ OONbLLOM BbLICOTOW CKalLUMBaHWUSA
M 3aTeM yMeHbluaWTe ee A0 LOCTMXEHWUS HYXHOro
pesynbrata.

OnTumaneHble pe3ynsTaThl MPU KOLLEHWW AOCTUraloTCs
npu BbICOKOW CKOPOCTW ABWUratens U HU3KOW CTyMeHu
nepegayun (MallnHa ABuraeTcsa MeaneHHo). Ecnu Tpaea
He CMMLLIKOM BbICOKasi U rycTasi, CKOPOCTb NepemMeLLeHMs]
MOXeT ObITb yBenuuyeHa, BbiOvpasi 6ornee BbICOKYHO
CTyneHb Nepeaayn nnvm yMeHbllas CKopoCTb ABUraTens,
He Bnusist NPy 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLLUEHUSI.

[lns nonyyeHus XopoLUero ra3oHa Tpasy criedyeT KocUTb
yacto. Cpes nony4aeTcs 6onee poBHbIM U CKOLLEHHas
Tpasa Gonee paBHOMEPHO pacnpefensieTcs no ra3oHy.
Bam He npuaetcsa notpartuTs 6orbLUe BpeMEHM, MOCKOMbKY
Bbl MOXETE YBEMNUYUTL CKOPOCTh NepemMeLLieHIs], He BNUAS
MpY 3TOM Ha Ka4ecTBO KOLUEHUS.

W3beraiiTe KocUTb HA MOKpoW TpaBee. Bbl He nonyuuTe
Xenaemblix pesynsTaToB, T.K. Koreca byayT norpyxarbcs
B MSIrKYyI0 NOYBY.

Mocne ncnonb3oBaHns NPOMONTE peXxyLLnA BNoK CTpysiMn
BOAbI CHU3Y.

Ndpunaiteid I6ikamiseks

Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

Alustage suure niitmiskérgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kbige parem, kui mootori poérete arv
on suur (terad podrlevad kiiremini) ja traktor liigub ma-
dala kaiguga (masin sdidab aeglaselt). Kui muru ei ole
vaga korge ja tihe, voib sdidukiirust suurendada, valides
kdrgema kaigu, voi langetada mootori péérete arvu, iima
et seejuures niitmise tulemus margatavalt halveneks.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on véimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

Valtige méarja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

Pérast iga niitmiskorda loputage |dikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ PATARIMAI PJOVIMUI

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidirimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auks$¢iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuojalétai). Jeigu Zoleé néra per auksta arba per tanki,
galite padidinti vaziavimo greit, pasirenkant aukstesne
pavarg arba sumazinant variklio greitj, nepakeiciant
pjovimo rezultato.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu Zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakei€iant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig Zzole. Pjovimo rezultatas bus bloges-
nis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darbg, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.
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@ PADOMI GRIESANAI

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem,
kurus asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
lldz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masSina kustas atri). Ja zale nav parak gara un bieza,
braukSanas atrumu var palielinat, izvéloties augstaku
parnesumu vai samazinot dzingéja atrumu, neietekmeéjot
grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin§ ir iegistams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klust lldzenadka un nogriezta zale tiek
vienmérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais
laiks nepieaug, ta ka ir iespéjams izvéléties lielaku
braukSanas atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTHn 3a KoceHe

OTcTpaHeTe KaMbHU M APYTM NPeaMETU OT NMBadaTa, Tbi
KaTo B NPOTMBEH cny4Yan e 6baat katanyntmpaHu ot
pexeLumTe HOXoBe

O6o3Ha4veTe rofieMm KambHU U opyrmnpeamMmeTi B 30HaTa
Ha KOoceHe,3a fja usberHete cOMbCHK.

3anoyHeTe c no-ronsiMa BUCOYMHa Ha KOCEHe 1 crie ToBa
A HamMmarnieTte goKaTo ce NOCTUTHe XenaHua pesynTart.

PesyntaTbT OT KOCEHETO e Hai-400bp korato ce paboTu
€ BUCOKM 060pOTU Ha ABWraTtens (ocTpuertarta ce ABmKaT
C MO-ronsiMa CKOpPOCT) U Ha HUCKa CKOpOCT (MaluMHaTa
BbPBYW N0-6aBHO). AKO TpeBaTa He € MHOTO BUCOKa M 'bCTa
MOXe [a yBEenuumM cKopocTTa Ha xoAa, kaTo ce n3bepe
no-BMCOKa CKOPOCT, unu ce HamanssaT obopotute Ha
Asuratensi, 6e3 BMAUMO BroliaBaHe Ha pesynTara oT
KOCEeHeTo.

JlvuBapata cTaBa Hali-kpacuBa, koraTo ce kocu YyecTo. o
TO3M Ha4MH TpeBaTa ce KOCK No-paBHOMEPHO 1 OKOCceHaTa
TpeBa ce pa3npeaens No-paBHOMEPHO MO NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenunuyasa 0611010 HEOOX0aAMMO BpeMe, Tbi KaTo
MoXe Oa 6bae n3bpaHa Nno-BMcoka CKOpoCT Ha xoaa 6e3
[a ce BrnoLuaBa ka4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KOoceTe nvMBaaaTa, korato € MoKpa.
Pe3yntaTbT OT KOCEHETO € No-now, Thbi KaTo Konenata
noTbBaT B MekaTa nueaja.

Cnep Bcska ynotpeba m3nnakesanTe KocadHus arperat
oThony ¢ Boga.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi arun-
cate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

incepeti cu o indltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel maibun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare a
motorului (lamele se rotescrapid) siintr-o treapta inferioara
de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca iarba nu
este prea lunga si prea deasa, viteza de deplasare poate
fi marita prin selectarea unei trepte superioare sau prin
reducerea turatiei motorului, fara a afecta rezultatul
taierii.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitati taierea ierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere
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NPEAYNPEXOAEHMUE!

He paboTarite C TpakTOpOM Ha CKIOHaX, KpyTU3Ha KOTOPbIX
npesbiwaeT 5°. TpakTop MOXeT NepeBepHyTLCA Hasag,.

. Ha KPYTbIX CKINMOHaX CyLLeCTBYET PUCK ONPOKMObIBaHUA.

*  WN3berante 3anyckaTb M OCTaHaBNMBaTb TPAKTOP Ha
CKIIOHaXx.

€D HOIATUS!

Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 5°.
Vastasel koral on maest Ules soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

+ Arge soitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

» Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.

@ |ISPEJIMAS!

* Nevaziuokite per pavirSiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 5°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

+ Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo

rizika.
* |I8venkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus
pavirSiaus.
@) UZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 50. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

e Uz stavam nogazém pastav ievérojams risks zaudét
lfdzsvaru.

+ Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHME!

He kapainTe B MECTHOCT C HaKIOH,No-ronsam oT S rpagyca.
B 1031 cryyan npu ka4BaHe Harope CbLLeCcTBYBa OMacHOCT
MaluvHaTa fga ce npeobbpHe Hasag.

« HekapaiiTe cTpaHN4YHO NO HaKMoHa, Tbi KaTo MallnHaTa
MOXe Aa ce 0ObpHe CTPaHMYHO.

. M3b6sareaite ga KapaTte Mno HaKnoHun unu ga cnuparte
TaMm.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
5°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

* Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
+ Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.
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MepewmellaiTechk, NoBopaynBasa Hanpaso, AN TOro, YTo6bl
CKoOLLeHHas Tpasa oTGpackiBanach oT Knym6, LOPOXeK U T.4,.
[nga 6onblUNX ra3oHOB HEOBXOANMO MEHSAThL HanpasneHue
[OBWXEHUs Nocne Kaxablii 2-3 NoBOPOTOB Ars TOro, YTobbl
CKOLLeHHas TpaBa OTOpacbiBanacb Ha YXe CKOLUEHHbIi
Y4aCTOK, Kak NMoKasaHo Ha pUCYHKe.

Sditke parempoolsetes kurvides, nii et I6igatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudest jne. eemale. Suuremamurupinna
korral tuleks sdidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ Vaziuokite sukdamiesi | deSing, kad nupjauta zolé bty

©

numesta sau nuo géliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesni-
uose vejose vaziavimo kryptis turi bati pakei€¢iama po 2-3
posukiy taip, kad nupjauta Zolé bty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas brauksanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradits ilustracija.

Kapaiite HagsicHO, 3a ja MOXe oKoceHaTta Tpesa Ja 6bae
U3XBbPIIAHA OT MbTEKU, NEXM 1 T.H. MNpw no-ronama nuesaga
no-cokara Ha kapaHe TpsbBa fa ce NPOMEHW cref, ABa-Tpu
Kpbra, 3a [a MOXe OKOoceHaTa TpeBa Aa Obe N3XBbprieHa
BbpXY BEYe OKOCeHaTa oLl BUX cKuLa.

Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu vafi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evita aruncarea
iarbii taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conform
ilustratiei.
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Ncnonb3yiiTe neByld CTOPOHY ANS cpesblBaHWs nof
AepeBbsaMU, KycTaMK, Ha TPOMUHKax U T.4. Jleasne cpesaet
OKOIO NSATHaALUaT MUMNITMMETPOB MoA NOKPLITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, p&dsaste,
vahekaikude jne. lAheduses. Ldiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti Salia medziy,
kramy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna pana$iai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

@ Lietojiet masinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,

krdmiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iekSu no apvalka malas.

ManonseaiiTe nsiBaTa cTpaHa Ha MalLMHaTa, 3a 4a KocuTe B
Gnn3ocCT 4o AbpBETA, XPacTuh, MbTekM U T.H. KocsawwmaT Hox
Kocu Ha okono 15mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi

partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



OTknovyeHue aBuratens

YcTaHoBwWTe yripaeneHue cuenneHnem HaBecHOro yCTponcTea
B MOJTIOXEHUE «BbIKIIOYEHO». YCTaHOBWUTE YMpaBneHune
[pOCCEeNbHON 3aCrnOHKON B NOMOXEHUE MeXOY CPEAHUM U
COOTBETCTBYIOLLMM BbICOKOW CKOPOCTW. MNogHumunTe paboyui
y3en KOCUIKM 1 NOBEPHUTE KIKOY 3aXWUraHUs B NOSMOXeHue
“STOP”.

Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtilihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke |dikeseade Ules ja pddrake
sultevoti asendisse ,STOP”.

VARIKLIO ISJUNGIMAS
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite j iSjungta padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padetj ties
viduriu tarp pusés ir viso greicio (greito vaziavimo) padéciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo raktg pasukite | padétj
“STOP”.

DZINEJA 1ZSLEGSANA
Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienoSanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

Usknio4uBaHe Ha aoBuUrarens

lMpemecTteTe npukadBawma CbeAVHUTENEH KOHTPOM Ha

CBOGO,CI,Ha nosuuus. lNMpemecTteTe ApocenHust perynartop
Ha no3uvuMs mexagy nonoBuH M nNbnHa (6bp3a) CKOPOCT.
lMoBaAMrHeTe pexeLoTo YCTPOMCTBO U OOBbpHETE KIova 3a
3ananeaHe Ha nosuumsa “Cton”.

Oprirea motorului
Deconectatiambreiajul. Mutatimaneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTaBnsiiTe KoY 3aXuraHus B MallMHe, koraa oHa He
ncrnonb3yeTcs, YTobbl NpegoTBpaTUTL 3anyck AsBuraTtens
AETbMMW UMW APYTMMU NOCTOPOHHUMM fiULaMW.

HOIATUS!

Arge jatke siilitevatit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.

ISPEJIMAS!

@Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzin€ja iedarbinaSanas
BHMUMAHMUE!
Hukora He ocTaBsAWTE KOHTAKTHUS KIMHOY B KOHTaKTa, ako Lie
ocTaBuTe MaluMHaTa 6e3 Haa3op, 3a Aa He MoraT Aela unm
HeoTOpMU3MpaHu nNuua Aa nycHat ABuratensi.

ATENTIONARE!

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxxnBaHue, perysiupoBKM.

6. Techniné priezlara, reguliavimas.
6. NMopapbxka, Hactponku.

6. Hooldus, reguleerimine
6. Apkope, regulésana.

6. intretinere, ajustare.

NPEOYNPEXOEHMUE!
I'Iepep, TeM, KaK NpUCTynntb K 060ﬂy)KMBaHMIO asurartensa
nnunpexytiero 6J'IOKa, HeOGXO}J,I/IMO BbIMONMHUTL cneayouine
onepauunn:

BbikmuTe nepanb TOpMO3a U NoAKNH4YUTEe pbidar
CTOAHOYHOIo TOpMO3a.

MpuBeanTe pblyar NOAKMIOYEHUA/OTKNIOYEHNA B
OTKIOYEHHOE MOMOXeHe.

BbikntounTe gBuratensb.
CHumunTe npoBoA CO CBeYM 3aXunraHusa.

€D HOIATUS!
Enne masina vai I6ikeorgani hooldustéid tuleb:

Suruge alla piduripedaal ja tdmmake peale seisupi-
dur.

Viige Uhendushoob vabasse asendisse.
Lilitage mootor valja.
Votke sultekuinla kaabel ara.

@ |ISPEJIMAS!
Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezira reikia
atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite stabdZio pedalg ir jjunkite rankinio stabdzio
svirt].

Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo zvakés.

@) UZMANIGI!
Pirms dzingja vai grieS8anas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

Piespiediet bremzes pedali un novelciet stavbremzes
kloki.

Parslédziet pievienoSanas/atvienoSanas kloki uz brivo
poziciju.

Izslédziet dzingju.

Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHYMAHME!
I'Ipe,qM Mn3BbpLUBaHe Ha OEeNHOCTM Mo nogapwubXKarta Ha
aBuratena unn KocadHua arperar Tpﬂ6Ba Oa ce ns3sbpuiar
crnefgHuTe AeNHOCTU:

HatuncHeTe negana Ha cnnpadkarta v ApbrnHeTe pbyHaTa
cnvpauka.

lMocTaBeTe nocTa Ha KocadHusl arperart B NOMOXeHWe
Ha U3KIMKYeH CbenHUTEen.

Cnpete gBurartens.

Ceanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananuTenHaTa
CBelLll.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

Apasati pedala franei si trageti frina de méana.

Decuplati prin actionarea manetei mecanismului de
comanda.

Opriti motorul.
Debransati fisa buijiei..
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(1) Kanort

(2) CoeamHutensb npoBogoB dhap

@ (1) Kapotikaas
(2) Tulede Ghendus

@ 1) Gaubtas

2) Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek8éjo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha gsuratens

(2) Cebp3BaHe Ha thapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanort aBurarens
° MogHumuTe KanoT

+ Pa3sbeavHuTe coeguHuTens NpoBodoB dap.

* BctaHbte nepen TpPakKTOpOM. Boasbmutech pykamn 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKNoHUTe Bnepea n nogHnMmuTe
N CHUMUTE C TpaKTopa.

+ [ns ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LWIapHUpPHbIe
KPOHLUTENHbI KanoTa B MPOpe3un Ha pame.

+ lMNogcoenmHuTe coeguHUTENb NPOBOAOB hap U 3aKkpoiiTe
Kanot

53

€

Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Uhendage lahti tulede iihenduspistik.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti tuled ja sulgege kapotikaas.

VARIKLIO GAUBTAS
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungt;.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite j priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti  vieta, jkiskite aSies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio Zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

DZINEJA PARSEGS
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$gjo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek§a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masihas ramja gropeés.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BourHete kanaka Ha aBuratens.

OtkaueTe Bpb3KaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npen kocaykaTa. XBaHeTe Kanaka Ha ABurarens
OTCTpaHW, HaKIOHETe FO Hanped W ro uaTernerte oT
KocauykaTa.

Mpu oGpaTHOTO My MoOCTaBsHe BKapailTe OMnopHUTE
cTpeMeHa Ha Kamnaka Ha moTopa B LWMuuTe Ha
pamarta.

OTHOBO cBbpXeETe hapoBeTe M 3aTBOpETE Kanaka Ha
asuratensd.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransgati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentrua oremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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Texo6cnyxuBaHue

MPUMEYAHUE: TNepuoguyeckoe 0OCNyXUBAHWE AOIMKHO
NPOBOANTLCA PEryNApHO AnA Toro, 4tobbl obecneunTb
6e3oTka3Hyto paboTy Bawero TpakTopa.

ﬂﬂPEﬂYI‘IPE)KD,EHVIE: OTcoeagmHUTE NPOBOA CBEYM
3axuraHna BO usbexaHue cnyyanHoro 3anycka nepep
npoBeaeHNEM N0ObIX NPOBEPOK, OnepaLinii TEX0OCy>X1BaHWSA
U pemMoHTa.

Mepen KaXxabIM UCNONIb30BaHUEM:
» [poBepbTe ypoBeHb Macna.

» [lpoBepbTe NpaBWUMbHOE MOMOXEHWE U 3aTSKKY BCEX
60nToB, raek u WTNMTOB.

« [poBepbTe GaTapeto, KNEMMbl U BEHTUNSALMOHHbIE
oTBEpCTUS.

» Ecnn Heobxoanmo, MeaneHHo 3apsaauTe 6atapeto npu 6
Amn.

* Tpaktop OOMKEH ObITb YUCTLIM OT FPsI3N U TpaBbl BO
nsbexaHue noBpexaneHua gsuratena unu neperpesa.
» [poBepbTe paboty Topmo3a
Ynctka

Henb3s MbITb TpakTop BOAO NoA AasneHnem. Boga moxet
nonacTb B ABUraTterib ¥ CUCTEMY Nepeaaqm u CHU3UTb CPOK
CnyX6bl MaLLUUHBI.

@ Hooldus
MARKUS: Et traktor hasti todtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

AHOIATUS: Et véltida mootori juhuslikku kaivitumist,
Uhendage enne llevaatust, remont- vdi hooldustdid lahti
suutekidlnla kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
+ Kontrollige 8li.

* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

+ Kontrollige akuklemme ja aku ventilatsiooni.
* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

» Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi Glekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi voib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis luhendab masina
kasutusiga.

@ PRIEZIORA
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezidra gerai
savo traktoriaus darbinei bdklei iSlaikyti.

ADEMESIO: Atjunkite degimo Zvakeés laida, kad i$vengtuméte
netyCinio uzvedimo prieS pradedant bet kokj remontg ar
priezitra.

Pries kiekvieng naudojima:
» Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.

+ Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaisciai bity savo vietose ir patikimi.

« Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
+ Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
» ISvalykite oro filtra.

» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtumeéte
variklio gedimo ar perkaitimo.

» Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas
Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jisy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.
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) APKOPE

IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jusu
traktors batu laba darba stavoklr.

ABRIDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai
novérstu nejaudu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:
+ Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

« Parbaudiet, vai visas skrives, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

» Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
+ Uzladéjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.
* Notiriet gaisa filtru.

* Raupégjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzinéja bojajumus.

* Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana
Tir$anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var ieklat dzinéja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Mopapbxkka

YKA3AHME: KocaukaTa TpsibBa Aa ce nogabpka pefoBHO,
3a fa ce ocurypu 6esynpeyHata u pabora.

ABHUMAHME: lMpeav peMOHTHU U UHCNEKLNOHHN paboTu
W fenHoCTW No nopapbXkaTa TpsibBa oa ce ceanu kabena
KbM CBeLuTe, 3a ce NpegoTBpaTh BHE3amnHo craptTupaHa Ha
Kocaukara.

Mpeau pabora:

» [lpoBepeTte HMBOTO.

» [poBepeTe oanvBCcUYKM GONTOBE, FANKM Y OCUTYPUTENHU
LWmcTOBE Ca HAa MACTOTO CM U [anu ca cTerHatu.

+ [lpoBepete knemnTe n oTBOPUTE 3a 0OE3BbL3AYLIABAHE
Ha akomynartopa.

* Ako e HeobxogmMMo 3apegete 6aBHO akymynaTopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

* OcTpaHsiBanTe OT KOcaykaTa 3aMbpcsiBaHe U OKOCEHe
TpeBa, 3a fa u3berHete nospeda Ha Asurartens unu
nperpsisaHe.

* [lpoBepsiBaiTe (PyHKUMOHMPAHETO Ha CNMpaYKuTe.
MouucrTBaHe

3a no4ncTBaHeTO He M3rnon3eanTe ypeau 3a nodncTeaHe nog
BMCOKO HansiraHe. Bogata 6bu morna aa NPOHWKHE B ABUratens
Mnn CKOPOCTHaTa KyTha 1 a CbKpat Npoa-b/IXKUTENHOCTTA
Ha XXMBOTa Ha MalluuHaTa.

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

BAAVERTIZARE: inaintea oricarei incercari de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

Inaintea punerii in functiune:

+  Verificati uleiul.

» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si strénse.

« Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

» La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

* Aveti grija ca pe tractor sd nu se depund murdarie
sau pleava pentru a feri motorul de deteriorare si
supraincalzire.

+ Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa

poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,

scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.
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Texo6cnyxuBaHue ABUraTens

KnanaH cnuBa macna
CHUMUTE KONMAYoK U YCTAaHOBUTE CIIVBHOW LUMAHT.

,D,ﬂﬂ OTKPbITUA KnanaHa clerka HagaBuTe Ha Hero,
NMOBEPHUTE MPOTMB YacOBOW CTPENKM W MOTSHUTE Ha
cebs.

[nsa 3akpblTUA KNanaHa, HaXXMUTE Ha HEro 1 NOBEPHUTE
Nno 4acoBOW CTPErIKe.

CHMMUWTE CNMBHOW LUMA@HIM YCTAHOBUTE KOIMaYoK.
Konnavok
CnuBHOWM LWINaHr

Mootori hooldus
Oli viljalaske ventiil
Vétke kork ara ja paigaldage valjalaskevoolik.

Ventiili avamiseks suruge seda kergelt alla, keerake
vastupéeva ja tdmake valja.

Ventiili sulgemiseks suruge seda sisse ja keerake
paripaeva.

Vétke valjalaskevoolik ara ja pange kaas tagasi peale.
Kork
Valjalaskevoolik
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@ VARIKLIO APTARNAVIMAS
Tepalo vamzdelio ventilis

* Nuimkite dangtelj ir jtaisykite vamzdelio tubele.

* Noréedami atsukti ventilj, lengvai spustelékite, pasukite
prie$ laikrodzio rodykle ir iStraukite.

* Norédami uzsukti ventilj, ikiSkite ir pasukite pagal
laikrodZio rodykle.

* Remove drain tube and install cap. ISimkite vamzdelio
tibele ir jtaisykite dangtelj.

1. Dangtelis
2. Vamzdelio tubelé

@ DZINEJA APKOPE
Ellas noteces ventilis

* Nonemiet vaku un uzstadiet noteces cauruli.

« Laiattaisttu ventili, iespiediet to viegli uz iek$u, pagrieziet
pretéji pulkstena radrtaja virzienam un izvelciet ara.

+ Laiaizvértu ventili, iespiedietiek§a un pagrieziet pulkstena
raditaja virziena.

* Nonemiet noteces cauruli un uzstadiet vaku.

. Vaks

. Noteces caurule

N =

Moaapbxka Ha ABUraTens
BeHTUN 3a n3TouBaHe Ha Macnorto
. CBaﬂeTe Kanaka n nbxHeTe MapKyHa 3a n3TouBaHe.

. 3a pa OTBOpUTE BEHTWUNA ro HaTucHeTe Neko Haaony,
3aBbpTETE O B MOCOKa, o6paTHa Ha YacoBHMKOBaTa
CTperka 1 ro nsgbpnanTe.

* 3ana 3aTBOPUTE BEHTUINA o HAaTUCHETE U Io 3aBbpTeTe
B NMOCOKa No YacoBHMKOBATa CTpesikKa.

*  W3pbpnante mapky4a 3a U3TouBaHe 1 OTHOBO NOCTaBeTe
Kanaka.

1. Kanak
2. Mapkyy 3a n3roysaHe

intretinerea motorului
Supapa de golire a uleiului
+ Scoateti capacul si montati furtunul de golire.

» Pentru a deschide supapa, apasati-o usor, rasuciti-o in
sens invers mersului acelor de ceasornic si scoateti-o.

» Pentru a inchide supapa, apasati-o inauntru si rasuciti-o
in sensul mersului acelor de ceasornic.

»  Scoateti furtunul de golire si repuneti capacul.
1. Capac
2. Furtun de golire
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XKYPHAN TEXOBCNYXXWBAHUSA

3aHocuTe B XypHan gatbl npoBegeHna nepmnoanyeckoro TeXOGCJ‘Iy)KVIBaHVIﬂ.

Kak
HYXXHO

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
8 yacos

Kaxable
50 yacoB

Kaxable
100 yacoB

Kaxnable
200 yacoB

3ameHa MOTOpHOro Macna
(6e3 macnsaHoro punetpa) ............

3ameHa MOTOpHOro Macna ¢
MacnsiHbIM PUIETPOM)..........ec.....

Cmaska NoBOPOTHbIX TOYEK ...........
MpoBepka paboTbl TOPMO3A ...........
YUncTka BO3QYyLLHOMO 3KpaHa...........

YucTka BO3AyLIHOMO chunetpa n
NPEAOHNUCTUTENS ..eevveereerineeeeennes

3ameHa GymaxkHoro
hbMNLTPYIOLLErD areMeHTa
BO3OYXOOYUCTUTENA ...l

UncTtka oxnaxaaroLimx pebep
OBUTATEIIS ..o

CwmMeHa cBeun 3axuraHusi
MpoBepka AaBNEHUS LUWH .............]
CmeHa TonnmeHOro unesrpa
YucTka Gatapen n Noncos...........
MMpoBepka MyLWUTEN . ......ceeevnennnd
Cma3ska LuapHUPHbIX COEOUHEHWIA. .

€5 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

lga 25
tunni jarel

lga 50
tunni jarel

lga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma dlifiltrita)...
Mootori élivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll .......................

Ohuvére puhastamine..................]
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine..
Onhufiltri paberkasseti vahetamine..

Mootori jahutuslamellide
puhastamine...........cccceeviieeinieennnd

Siltekiinla vahetamine...
Rehvirdhu kontrollimine..................
Kutusefiltri asendamine..................
Aku ja akuklemmide puhastamine |
Summuti kontrollimine....................|
Kuullaagrite maarimine .................
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@ PRIEZIUROS SARASAS

|rasykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katrf
8 valandr

Po katri
25 valandr

Po katri
50 valandr

Po katrr
100 valandr

Po katrr
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg
(su alyvos filtru)
Patepti asies taskus
Patikrinti stabdziu darbg
Nuvalyti oro ekrang
ISvalyti oro filtrg

ir priesfiltrg
Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg............cccceeveenn
ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo zvake
Patikrinti spaudima padangose
Pakeisti degaly filtrg..........c.c..ce....
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus
Patikrinti duslintuvg
Patepti guolinius Sarnyrus

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jus veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

50 stundas

Katras

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). ......ooveeeeieeeeed
leellojiet enges. ......cccoevvieeiiieiinnen,
Parbaudiet bremzu darbibu. ..........
Notiriet gaisa filtru. .........ccceeieennd
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru...
Nomainiet gaisa attiritaja

papira kaseti. .......ccccoecevveeeeeicinnnnn,
IztTriet motora dzesétajSkautnes...|
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci. .
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju. ........
leellojiet stdres Sarnira
savienojumu vietas. ...........ccceeeued
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MpoTokon 3a noaApLXKaTa

MonbnHeTe aataTa cneq NpuKNYBaHe Ha NogapbXkata

Mpwn
Heob6xoQumMocT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

100 4

Ha

Ha
200 4

CMsiHa Ha MacroTo Ha ABuratens
(6e3 MacneH OUMTBP) ...ocveeerreeennee

CMsiHa Ha MacroTo Ha ABuratens
(Cc MacneH MUATBP)....eeevreeeeriieeenes

Cma3sBaHe Ha NpoBKUTE .................

Mposepka Ha paboTtata
Ha CMIMPAYKNTE ..ovvveneeeeeeenreeneee e

MouncTBaHe Ha pelueTkaTa
38 BB3YX -eeeeenieeenirieeaiieeeneeeesneeeas

MouncTeaHe Ha BbAYLUHUSA
GUNTBLP U NpeaBapUTENHUS
PUNTBP coeeeeeeeeeeeeeee s

CMsiHa Ha xapTUeHWsl NaTpoH
Ha Bb3OYLIHUSA PUNTBP ....cveeereeeen.

MouncTBaHe Ha oxnaxgawuTe
pebpa Ha OBUraTens ......................
CwMsiHa Ha cBellTa 3a 3ananBaHe...

MpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropyBHUSA DUATBP .........

MounctBaHe Ha akumynaTtopa u
KNemuTe Ha akymynaropa ..............

MpoBepKa Ha aycryXa....................
CMmasBaHe Ha narepute..................

EVIDENTA LUCRARILOR DE iNTRE'[INERE
Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei) ......

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei ............cccccovee

Curatarea filtrului de aer.................

Curatarea filtrului de aer
Si precuratare ..........ccoecevvevieeeennenn.

CMsiHa Ha XapTUeHWsl NaTpoH
Ha Bb3AYLIHMSA PUITBP ..................

Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea bujiei
Verificarea presiunii pneurilor ...
Tnlocuirea filtrului de ulei ................
Curatarea bateriei si a clemelor ...
Verificarea tobei de esapament .....
Verificarea articulatiilor sferice




Hoxwu

[na JocTmKeHns onTUManbHbIX pe3ynsTaToB paboTbl HOXM
KOCMUITKM OOIMKHbI ObITb 3aTOYEHbl. 3aMEHNTE M3HOLLEHHbIE
WNN COTHyTble HOXW. [INs 3aTOYKM MOXHO MCMONb30BaTh
HanNWNbHVK U WNNOBAaNbHbLIN KPYT.

NMPUMEYAHUE: ona nogaepxaHust 6anaHca o4eHb BaXKHO
obecneuntb OAMHAKOBYHO CTEMEHb 3aTOYKN 0BOMX HOXEN.

JEMOHTAX HOXEW:

* [logHnMnTe KOCUIKY B KpanHee BepxHee MonoxeHue,
YTOObI MOMYYNTL JOCTYN K HOXaM.

° M3Bnekute 6ont KpenneHna Hoxa.

*  YCTaHOBUTE HOBbIA MM 3aTOYEHHbLIN HOX Tak,
4yTOObI pexyllas kpomka Obina obpalleHa BBepx Mo
HanpaereHuto K Aeke, Kak MokasaHo Ha PUCYHKE.

BAXHO: 4yT106bl 06ecneuynTb nNpaBUSIbHOCTb COOPKM,
LeHTpanbHoe OTBEPCTME Ha HOXe AOSMKHO CoBMagaTb CO
3B€3404KON Ha onpaske.

* YcTaHoBWTE Ha MeCTO OONT HOXa M HafEXHO 3aTAHUTE
(MoMeHT 3aTsikkn 45-55 yToB Ha OyHT).

BAXHO: bonT Hoxa npoLuen TepmoobpaboTky knacca 8.
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€D Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad ldiketerad olema
teravad. Kdverad voi defektsed IGiketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on véimalik viili v&i lihvimiskettaga.

MARKUS: On vaga tahtis, et mélemad I6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

+ Tostke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, et I16iketer-
adele oleks vdimalik juurde paaseda.

+ Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vai teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada dige paigaldus, peab I6iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

+ Keerake polt korralikult kinni (po6rdemoment: 45-55
Nm.)

TAHTIS: Spetsiaalne I8iketera polt on 8. astme kuum-
téodeldud

(@) PEILIAI

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bati astrus. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bitu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIY NUEMIMAS
+ Pakelkite pjovéja j aukS&iausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varzta, kontraverzZle ir plokscia poverzle
kas sulaiko peil;.

+ |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

» Kruopsdiai priverzkite varztg (45-55 Ft. Lbs. torque).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.



@) ASMENI

Lai glitu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabat asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. Asina8anu
var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni batu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet asmens skrivi, kas nostiprina asmeni.

+ Uzlieciet jaunu vai uzasindtu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodrosinatu pareizu montaZu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena limenT ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

» Uzmontéjiet asmens skravi un kartigi piegrieziet (45-55
Ft.Lbs. griezes moments)

SVARIGI: Specialai asmens skrivei jabit
karstuma apstradei.

8. pakapes
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Hoxoabpxay

3a Han-0obpw pe3ynTaTi OT KOCEHE HOXXOAbPXKauMTe TpsibBa
[Ja ca BuHaru ontumanHo wnudosaHu. BegHara cmeH-sinTe
N3KPUBEHW NN NOBPEAEHN HOXO-AbpKaun. Te ce 3aTouBat
C NOMOLLIa Ha Nuna unu Auck 3a wnandaxe.

YKA3AHME: 3a pa ce n3berHe gebanaHc gBeTe CTpaHu Ha
HOXOObPXaunTe TpAbBa Aa ce 3aToYBaT PaBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsAT 3a AebanaHc.

CMAHA HA HOXKOOBbP>XXAYNTE:

* BpawurHete ycTpoNCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-TOpHa No3nLms,
3a ja CM OCUTypuTEe AOCTBN [0 HOXOObPXKavuTe.

* Pa3Buinte ocuryputenHus BUHT, KOUTO OMKCUPa HOXa.

* MoHTupaiTe HOBUS, PECNEKTUBHO 3aTOYEHUs
HOXOAbPXKay, NPU KOeTo 3afHusi (MOMOLLEH) pexeLy
pb6 TpsibBa Aa coun Harope KbM nnaTtdgopmaTa KakTo e
nokasaHo.

BAXHO: 3a ga ce ocurypu npaBuneH MOHTaX LEHTpUpaLms
OTBOP Ha HOXOA4bpXKaya TpsibBa Aa CbBNaja CbC 3axBallaHeTo
3a HOXOBETE.

« Cnep cMsiHa NocTaBeTe OTHOBO OCUFYPUTENHMS BUHT U
CTerHeTe 34paBo (BbpTAW, MOMEHT: 44-55 Fuld/Pfund)

BAXHO: CneuunanHuaT ocuryputeneH BUHT e 8. knac
TepMu4Ho obpaboTteH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor dou& lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

» Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noua sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare In forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (Forta de
strangere 45-55 N).

IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.
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NMpoBepka TopMo30B

Ecnn TopmO3HOW nyTb TpakTopa nNpu ABWXEHUM C
MaKcuMMarnbHOW CKOpPOCTbIO Ha BepxHeW nepegaye no
FOPU30OHTaNbLHOW CyXor 6ETOHMPOBAHHON NN CUHBIM TBEPAbLIM
MOKPbITUEM MOBEPXHOCTY NpeBbiwaeT 5 (naTb) dyTos (1,52
M), TOPMO3Hasi cuCTeMa HyXaaeTtcs B 06CnyXuBaHuu.

MoxHo TakXe NMpPoOBepuUTbL TOpMoO3a clieAyWnUM
obGpa3om:

1. YcTtaHoBMTE TpPaKkTOp Ha rOPU3OHTaNbHOW CYyXOW
6ETOHMPOBaHHOW MMM C WHBIM TBEPAbLIM MOKPbITUEM
NOBEPXHOCTU, BbIXMUTE [0 OTKasa nepans TopMosa u
npveeanTe B AEVCTBUE CTOSAHOYHbLIN TOPMO3.

2. OTKkMYMTE TPAHCMUCCUIO, YCTaHOBMB ynpaBleHue
cBOGOAHBbIM XOAOM B MOJIOXEHWE «TpaHCMUCCUSA
OTKMYeHay. BbiTaHUTe Tary ynpaeneHusi cBo6ogHbIM
XO[0M 13 NPOpPE3N 1 OTPEerynmpyiTe, ocriabre HaCTONbKO,
4YTOObI OHa OCTaBanach B BbIKITFOYEHHOM MOMOXEHUN.

3agHue konéca AoMmKHbI BrIoKMPOBAaTLCA U MATW 1030M, ECIN
Bbl OyfgeTe MbiTaTbCA BPYYHYIO TOMKaTb TPaKTop Brnepés.
Ecnu xe 3agHve konéca BpalalTcs, TOpPMO3Has cuctema
Hy>gaeTcs B obenyxusaHun. ObpaTuTecs B Sears unv apyrom
KBannMULMPOBaHHbIV LEHTP 006CnyXnBaHWS.

@ Pidurite kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- vdi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon véi sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Lahutage llekanne, paigutades vabakaigusidurijuhtseade
asendisse ,uUlekanne lahutatud”. Tdmmake vabakaigusi-
duri juhtseadet pilust vélja ja sisse ning vabastage nii, et
see jaab lahtilhendamise (lahutamise) asendisse.

Tagumised rattad peavad lukustuma ja libisema, kui pldate
traktorit kasitsi edasi lukata. Kui tagumised rattad pddrlevad,
tuleb pidurit parandada. Votke Gihendust Searsiga voi mdne
teise kvalifitseeritud teeninduskeskusega.

@ STABDZIO PATIKRA

Jei traktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pédos,
kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir auk$Ciausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiskia, kad reikia
taisyti stabdj.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite antlygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalq ir
uztraukite stovéjimo stabdj.

2. I$junkite transmisijg — laisvosios eigos movos valdymo
svirtj perjunkite j ,iSjungtos transmisijos” padétj. Laisvosios
eigos movos valdymo svirtj iStraukite ir vél jstumkite |
iS5éma, tada atleiskite, kad ji likty atjungtoje padétyje.

Uzpakaliniai ratai turi uzsifiksuoti ir praslysti, kai bandote
rankomis pastumti traktoriy | priekj. Jei uzpakaliniai ratai
sukasi, tai reiSkia, kad stabdj reikia taisyti. Kreipkités j ,“ arba
bet kurj kitg kvalifikuotg techninés priezitros centra.
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@ LAI PARBAUDITU BREMZES

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jis varat parbaudit:

1. Apstadiniet traktoru uz lldzena, sausa betona vai brugétas
virsmas, piespiediet bremzu pedalilidz galam un ieslédziet
stavbremzi.

2. lzsledziettransmisiju ieslédzot brivo ritenu kontroli pozicija
“transmisija izslégta”. Iznemiet brivo ritenu kontroli un ievi-
etojiet to gropé€, ka art ielieciet neiedarbinata pozicija.

Aizmuguréjiem riteniem bdtu jabat blokétiem un jabuksé,
kad jds méginatu ar rokdm pastumt traktoru uz prieksu. Ja
aizmuguréjie riteni griezas, bremzes ir jalabo. Sazinieties ar
vai citu kvalificétu pakalpojumu centru.

3a npoBepkKa Ha cnupaykaTa

AKko TpakTopa usuckea noeeye ot 152 cm, 3a ga cnpe npu
BMCOKA CKOPOCT M TFONSIMO CbMPOTUBMEHNE, CyX GETOH
UNM naBMpaHa MOBLPXHOCT, cnupadvkaTta Tpsbea ga ce
cepBucupa.

MoxeTe pga npoBepuTe cnupadkata M no criegHute
Ha4YUHu:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, CyX OETOH unu
naBypaHa NOBbPXHOCT, OTMYCHETE CNMpaYHus negan oo
Jony 1 akTMBMpanTe cnupadkaTa 3a napkmpaHe.

2. OcBobopete TpaHCMUCUSITA, KaTo NOCTaBUTE KOHTpona
Ha cBobogHOTO Koneno B no3uuusa “ocBobogeHa
TpaHcMmucusa”. OpbnHeTe KoHTpona Ha cBo6ogHOTO
KOIeno HaBbH M B yresl U OTNYCHETE Taka, Ye 4a ocTaHe
B cBo6OAHA NO3ULMS.

3agHuTe konena TpsibBa Aa ce 3aknioyat u Aa ce Gnokupar,
Korato ce onuteaTte Aa OyTHeTe pbYHO TpakTopa Hanpen.
AKO 3agHWTE Korlena ce BbPTHAT, ToraBa crnupadkara ce
Hyxaae oT cepBucupaHe. CBbpXeTe ce cbC Sears wunm
ApYr KBanuuumnpaH cepBr3eH LEHTBP.

Pentru a verifica franele

Dacala viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si uscata
vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si jumatate
(1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de fréna pana la podea si actionati frana
de mana.

2. Deconectatitransmisia mutand maneta de rulare liberain
pozitia ,transmisie deconectata”. Trageti maneta in afara
si pozitionati-o in locas, astfel incat sa ramana fixata in
pozitia ,deconectat”.

Rotile din spate trebuie sa fie blocate si sa alunece atuncicand
impingeti vehiculul Thainte. Daca se rotesc, franele trebuie
reparate. Contactati un centru de servicii Sears sau un alt
centru de servicii calificat.



3ameHa NPUBOAHOIO peMHA KOCUJTKUN

CHAAITUE NPUBOAHOIO PEMHSA KOCUITKMN
1. YctaHoBuWTe TPakTOp Ha rOPU3OHTarNbHOW NOBEPXHOCTMU.
3aTaHUTE CTOSIHOYHBIV TOPMO3.

2. OnycTtuTe pblyar ynpaeneHnsi HABeCHbIM YCTPONCTBOM B
KparHee HMXHee MonoXeHue.

3. OtcoeauHute WTUT HaTaxeHusa pemHsa (K) ot
KpoHwTenHa cmkcaropa (L).

&BHMMAHME: WTMdT HaTsHKeHUS peMHs NOoANpPYXUHEH.

Kpenko ygepxuBasa LWTUMT pyKoW, MEANEHHO OTMnycTuTe
ero.

4. Ypanute BuUHTHI Kpennexus (P) npegoxpaHuTenbHbIX
KoXyxoB ocel (Q) 1 CHUMUTE KOXYXM.

5. YpanuTe rpssb 1 TpaBy, HAMOTaBLUYKOCS Ha OCW.

6. CHMMWUTE peMeHb C LUKMBA 3M1eKTPUYECKOro CLenseHns
(M), c wkusoB o0bewnx ocer (R) 1 BCeX XONOCTbIX LLUKUBOB
(S).

yCTaHOBKa NPMBOAHOIO PEMHSI KOCUITKMN

1. HapeHbre pemeHb Ha wWwkuBbl 06enx ocenn (R) u Ha
XOnocTble LWKUBbI (S) Kak Moka3aHo.

2. HapeHbTe peMeHb Ha LUKMB 3MeKTPUYECKOro cLenfeHns
(M).

ATO BAXHO: Y6eautech B npaBuIibHOM NOMOXEHUN PEMHS

B KaHaBKaXx LLUKMBa.

3. YcTaHoOBWTE NpenoxpaHuTenbHble KoXyxu ocein (Q).
MnoTHO 3aTSHUTE BCE BUHTbI.

4. CoepuHunTe WTUATHATHKEHUS peMHS (K) CKPOHLLTENHOM
dukcaropa (L).

&BHVIMAHVIE: WUTNdT HaTsHKeHna pemMHs MOAMPYXKUHEH.

Kpenko yaepxusas LWTUMT pyKor, NNaBHO NoABeaUTe ero K
KPOHLUTENHY dhukcaTopa.

5.. lNogHMMuUTE pblvar ynpasneHnst HaBeCHbIM YCTPONCTBOM
B KpaviHee BepXHee NoroxeHue.
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€D Niiduki iilekanderihma asendamine

Niiduki lGlekanderihma eemaldamine

1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laske lisaseadme tGstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Uhendage rihmapingutusvarras (K) kinnitustoendi (L)
kiljest lahti.

MAETTEVAATUST! Rihmapingutusvarras on vedruga. Hoidke

vardast kdvasti kinni ja vabastage aeglaselt.

4. Eemaldage kruvid (P) spindlikatetelt (Q) ja eemaldage
katted.

5. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis vdivad olla
kogunenud spindlite imber ja kogu Ulemise katte pin-
nale.

6. Eemaldage rihm elektriliselt siduriplokilt (M), m&lemalt
spindliplokilt (R) ja kdikidelt pingutusrullidelt (S).

Niiduki tlekanderihma paigaldamine
1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (S) Gmber.
2. Paigaldage rihm elektrilisele siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses digesti.

3. Asetage spindlikatted tagasi (Q). Keerake koéik kruvid
kindlalt kinni.

4. Uhendage rihmapingutusvarras (K) kinnitustoendile
(L)

ETTEVAATUST! Rihmapingutusvarras on vedruga. Hoidke

vardast kévasti kinni ja Uhendage aeglaselt.

5. Tostke lisaseadme tdstehoob kdrgeimasse asendisse.



@ Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

zoliapjovés pavaros dirzo keitimas
1. Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. Uztraukite
stovéjimo stabd;.

Priedo keliamajg svirtj nuleiskite | zemiausig padét.

3. Dirzotempiamajj strypa (K) atkabinkite nuo fiksuojamosios
apkabos (L).

A ATSARGIAI! Dirzo tempiamajj strypa veikia spyruoklés jraza.

Strypq tvirtai suimkite ranka ir létai atkabinkite.

4. ISsukite sraigtus (P) i$ jtvary dangciy (Q) ir nuimkite
dangdius.

5. Pasalinkite purva ir zolés likucius, susikaupusius aplink
jtvarus bei visg virdutinj pjaunamojo jtaiso pavirsiy.

6. Nuimkite dirzg nuo elektrinés sankabos skriemulio (M),
abiejy jtvary skriemuliy (R) ir visy kreipiamuyjy velenéliy
skriemuliy (S).

zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

1. Dirzg uzmaukite ant abiejy jtvary skriemuliy (R) ir
kreipiamuyjy velenéliy skriemuliy (S), kaip parodyta
paveikslélyje.

2. Dirzg uzmaukite ant elektrinés sankabos skriemulio
(M).

SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamai jspraustas

| visas Zoliapjovés skriemulio iSémas.

3. Vél sumontuokite jtvary dangcius (Q). Tvirtai uzverzkite
visus sraigtus.

4. Dirzotempiamajj strypa (K) uzkabinkite uz fiksuojamosios
apkabos (L).

ATSARGIAI! Dirzo tempiamajj strypa veikia spyruoklés jraza.
Strypq tvirtai suimkite ranka ir létai uzkabinkite.

5. Priedo keliamajq svirtj pakelkite | aukS€iausig padét;.
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(V) Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu

Zales plaveja dzensiksnas nonemsana
1. Apstadiniet traktoru uz Iidzenas virsmas. leslédziet
stavbremzi.
2. Zemako paligierices pacélaju novietojiet zemakaja
pozicija.
3. lzslédziet siksnu savelkoSo stientti (K) no blokéjosas
aptveres (L).

ABerinéjums: Siksnu savelkosais stienis ir ar atsperi. CieSi

satveriet stieni un |éni to atlaidiet.

4. Iznemietskraves (P) no tapna parsegiem (Q) un nonemiet
parsegus.

5. Nonemiet jebkurus netirumus vai zales atgriezumus,
kas varétu uzkraties ap tapniem un ap visu augsgjo
virsmu.

6. lznemiet siksnu no elektriska sajaga trisSiem (M), abiem
—gan tapna triSiem (R), gan visiem spriegoSanas rullisa
trisiem (S).

Zales plaveja dzensiksnas montéSana

1. Uzstadiet siksnu apkart abiem tapna trisSiem (R) un apkart
spriegoSanas rullisa triSiem (S), ka tas noradits.

2. Uzstadiet siksnu uz elektriska sajuga trisiem (M).

SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales
plavéja trisu gropém.

3. Vélreiz uzstadiet tapna parsegus (Q). Rapigi nostipriniet
visas skrives.

4. leslédziet siksnu savelkoso stieni (K) blokgjoSaja aptveré
(L)

BRIDINAJUMS: Siksnu savelko$ais stienis ir ar atsperi.
Ciesi satveriet stieni un 1Ieénam to iedarbiniet.

5. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija.



3a ga cMeHuUTe 3a4BUKBaLLMA pPeMBbK Ha
Koca4ykKaTta

Cbansihe Ha 3agBUXBalLUA peMbK Ha KocayKaTa

1. TNapkumpanTe TpakTopa Ha paBHa MNOBLPXHOCT.
3apgenicTBanTe cnupaykaTa 3a napkupaHe.

2. CeaneTte npuKaysalLmnsa noBauraLy, fIocT Ha Hal-HUCKaTa
MYy no3nuus.

3. OcBobogete nocrta 3a obtaraHe Ha pembka (K) oT
3akntoyBallara ckoba (L).

ABHVIMAHI/IE: JIlocta 3a ob6TsaraHe Ha pemMbka e C

NPYXMHHO YObIkeHne. XBaHeTe 3apaBo focta U 6aBHO ro
ocBobopeTe.

4. MaxHete BuHTOBETE (P) OT WwWnmHaenHuTe kanauu (Q) n
MaxHeTe KanauuTe.

5. W3uucteTe BCAKakBM MPBCHU UMM Ma3HW HacnareaHus,
KOWUTO MOXe [a ca ce HaTpynanu OKOmo LWNUHAENUTE U
Mo usnarta ropHa NoBbPXHOCT.

6. MaxHeTe pembKa OT ENEeKTPUYECKOTO CbeaAMHUTENHO
TpaHCMUCUOHHO Koneno (M), KakTo W wWnuHaenHuTe
TpaHCMUCUOHHK komnena (R) n Bcuykn BoAeLlimn
TPaHCMUCUHOHHM Konena (S).

UHcTanMpaHe Ha 3aaABMXBallUA peMbK Ha

KOoCa4KaTta

1. Cnoxerte peMbka OKOO LWNMHAENHUTE TPAHCMUCUOHHMN
konena (R) u BCUYKM BOAELLM TPAHCMUCUOHHM Korena
(S), KaKkTO € nokasaHo.

2. CnoxeTe peMbKa Ha efneKkTPUYEeCcKOTO CbedVMHWUTENHO
TpaHCMUCHOHHO koneno (M).

BAXHO: [poBepeTe pembka 3a NpaBUITHO BbPTEHE BbB
BCWUYKM yren Ha TPaHCMUCUMOHHWTE Kornena Ha Kocadkara.

3. Pasrnobete wnuHgennuuTte kanaum (Q). CunHo 3aterHete
BCUYKM BUHTOBE.

4. 3apenctBanTe nocra 3a obtsaraHe Ha pembka (K) Ha
3aknoyBallaTa ckoba (L).

ABHMMAHME: Jlocta 3a 06TAraHe Ha peMbka € € NPYXUHHO

yobInkeHue. XBaHeTe 34paBo focta u 6aBHO ro 3akadeTe.

5. BpwrHete nopauvrawimsa nocT 3a MpUKpenBaHe OO0 Hai-
BMYcoKaTa no3nuus.
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Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
Demontarea curelei de transmisie a dispozitivului
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frina de mana.
2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Decuplati bara de tensiune a curelei (K) de la suportul
de blocare (L).

ATENTIE: Bara de tensiune a curelei este dotata cu arc.
Have a firm grip on rod and release slowly.

4. Scoateti suruburile (P) de la acoperitorile dornului (Q) si
inlaturati acoperitorile.

5. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care
s-au acumulat Tn jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

6. Desprindeti cureaua de pe tamburul ambreiajului electric

(M), de pe ambele roti de transmisie ale dornurilor si de
pe toate rotile de curea libera (S).

Montarea curelei de transmisie a dispozitivului

1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie
ale dornurilor (R) si al rotilor de curea libera conform
indicatiilor.

2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului electric (M).

IMPORTANT: \Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Remontati acoperitorile dornului (Q). Strangeti ferm toate
suruburile.

4. Fixatibara de tensiune a curelei (K) cu ajutorul suportului
de blocare (L).

ATENTIE: Bara de tensiune a curelei este dotata cu arc.

Apucati ferm bara si fixati-o cu grija.

5. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.



B\ BHVIMAHVE: Be

A

=

Al T

YcTaHOBKa KOCUIKA NO YPOBHHO.
Y6eputecb, 4TO AaBfneHWe B LUMHAX COOTBETCTBYyeT
yKka3aHHOMy Ha Hux. Ecnn pgaBneHve B LWIMHaX Bbiwe Wnu
HWXe HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTL BHELLHWUIA BUA BalleWn
ny>Xarikv 1 NPUBECTM Bac K yOEXAEHWI0, YTO KOCUIKa He
OTperynupoBaHa Haanexaiim obpasom.
BU3yaribHas perynmpoBKa YpOBHS
1. Ecnu gaBneHve B LUMHaxX COOTBETCTBYET HOpMe, a Balla
ny>xawka BbIMSAUT HEPaBHOMEPHO MOACTPUXEHHOMN,
ornpepennTe, kakas CTOPOHa KOCWIKW CPEe3aeT TpaBy HUKe.

MOXeTe NPUNOAHATE MOHMXKEHHYIO
CTOPOHY KOCWUIKM, UMW OMycTUTb Gonee BbICOKYO Ha Balle
yCMOTpEHue.

2. [lopownanTe KTON CTOPOHE KOCUIKM, KOTOPYIO BblXKenaeTe
oTperynvpoBarThb.

3. C nomoLubo raeyHoro knro4a ¥%” unu passogHoro knroya
NOBEPHUTE PEryrnMpPOBOYHYIO rawiky (A) TArvM BNEBO—4YTOObI
OMNyCTUTb KOCUIKY, NN BNpaBo — YTOObI NOOHSATH.

BHUMAHMWE: OgvH nonHbin 060poT perynmpoBOYHON ramku
N3MEHSET BbICOTY YCTAHOBKM KOCWIKW NPUOMU3NTENbHO Ha
3/16”.

4. TlpoBepbTe perynMpoBky MNyTéM MPOBHOro ckalunBaHus
TpaBbl U BU3yaribHOWM OLIEHKW BHELLHErO BUA NMyXanku.
Ecnu HeobxoouMMo, NoOBTOpUTE PErynumpoBKy [0
[OCTUXXEHUS XKenaemoro pesynesrara.

TOYHAA PEIYJIMPOBKA YPOBHA

1. YcTtaHoBWTE TpakTOp C HOpMarnbHbIM AaBfIEHNEM B LUMHAX
Ha ropmaoHTaanon NOBEPXHOCTU.

BHUMAHME: Tes3susa octpble! [Nonb3ynteck nepyatkamm
nnu obepHUTE Ne3Bus NIIOTHON TKaHbIO.

2. TllogHumute KOCUJIIKY B KpanHee BepXxHee NonoXeHue.

3. Pa3BepHuTe NesBus B CTOPOHbLI C 061X CTOPOH KOCUIKN 1
n3MepbTe paccTosiHue (A) Mexay HUXKHEN KPOMKOW Ne3Burs
1 noBepxHocTbio 3emnu. C obeux CTOpoH paccTosiHue
OOIMKHO 6bITh oaMHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnu Tpebyetca perynupoBka, CMOTPU MNYHKTbl 2 U1

3 MHCTpyKuun no BusyanbHOW perynupoBkn YpOBHS
(cm.BbILWeE).
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5. EwWE pa3 nsmepbTe pacctosHvMe A0 3eMnu, B crnyvae
Heob6X0ANMOCTN OTKOPPEKTUPYNTE perynumpoBky,
nobueasck, 4TOObLI C 06enx CTOpPOH paccTosHue Obino
OJMHAKOBBIM.

PEFYNUPOBKA HAKNMOHa BNEPEO-HA3AL aTO
BAXHO: Perynuposka gomxHa 6biTb TOHYHOW.
[ns [OCTMXKEHUS HAUMYYLLNX Pe3yrnbTaToB NEe3BUSt KOCUITKM
OOMXKHbI 6bITb OTPErynMpoBaHbl Tak, YTOObI NepeaHNii KOHeL|

ObIn HKe 3agHero Ha BenuymHy ot 1/8” go 2", y kocunku,
NMOAHSTON B KpanHee BEPXHEE NONoXeHne.

&BHVIMAHVIE: JlesBua octpele! MNonbayiTeck nepyaTkamm

unun obepHNTe Ne3BusA NNOTHOW TKaHbIO.
+  [NogHuMUWTE KOCUIIKY B KpaliHee BepxHee MosoxeHue.

* YcTaHOBUTE Ka)kaoe ne3Bue Tak, YToObl ero KoHeL, Obin
HanpaBneH cTtporo Bnepén. Namepsre paccTtosiHue (B)
00 3eMnu Mexay nepegHuM 1 3agHUM KOHLaMU Ne3Bus
(Puc. 3).

+ Ecnu nepegHuin KoHeL, ne3BuUs HE HaxXOAUTCS HUXe
3agHero Ha BenuuuHy ot 1/8” po %", nopongute K
nepegHer YacTu TpakTopa.

* C nomoupto raeyHoro kntoya 11/16” nnm passogHoro
Krova OTBMHTUTE Ha HECKOINbKO OOOPOTOB KOHTpPramky
A, 4To6bl 0CBOGOAUTL PEryNMPOBOYHYHO ranky B.

*  C nomoLLbo rae4yHoro kntoya %” unmn passogHoOro Knwoya
NOBEPHMWTE PEryNNPOBOYHYIO ranky (B) nepegHen Tarv no
YaCOBOW CTPeriKe (3aTsHYTb)—YTOObI NOAHATL NEPEAHIO
YacTb KOCUITKM, UMW NPOTMB YacoBOW CTPENKM (0cnabutb)
— Y4TO6bI OMYCTUTL NEPEHIOI0 YacTb KOCUNku. (Puc. 4).

BHUMAHUE: OpauwH nonHbIn 060pOT perynmpoBO4HON ramku
N3MEHSIET BbICOTY YCTAaHOBKM KOCUIKM MpubnmuanTensHo Ha 1/8”.

+  EwépasnposepbTe namepeHus, Bcryvae HeobxoaMmocTu
OTKOPPEKTUPYNTE perynmpoBky, Aobusascb, 4TOObI
nepeaHUii KOHeL, N1e3BKs ObIN HKe 3a4HEro Ha BENUYMNHY
ot 1/8” po 2"

. le,epx(MBaﬂ KNKO4YOM perynnpoBOYHYO ral7n<y B HY>XHOM
NonoXxeHuun, NNOTHO 3aTAHUTE KOHTpF&I?IKy.



@ Risotaalseks seadmine

Veenduge, et rehvid on tais puhutud rehvidel naidatud réhutihi-
kuni. Kui rehvid on ala- v&i Glepuhutud véib see méjutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine

1. Kui rehvid on digesti tais puhutud ja teie muruniiduk
I6ikab muru ebatasaselt tehke kindlaks, milline niiduki
kilg 16ikab madalamalt.

B TAHELEPANU! Vsite ise valida, kas tasta kérgemale niiduki

madalamat kulge vdi lasta madalamale kdrgemat kilge.
2. Minge niiduki sellele kiljele, mida reguleerida soovite.

3. Kasutades Y-tollist voi reguleeritavat mutrivétit podrake
tdstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voi niiduki tdéstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU! Reguleerimismutri iga taispd6re muudab

niiduki kérgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

4. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemist visuaalselt hinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine

1. Parkige digesti tdispuhutud rehvidega traktor horisonta-
alsele pinnale vdi sissesdiduteele.

aETTEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kasi kandes

kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.
2. Tbstke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mélemal kiiljel tera kilje peale ja
mootke vahemaa (A) tera alumisest servast maapin-
nani. Vahemaa peab mdlemal kdljel olema tihesugune
(Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas ,Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2 ja 3.

5. M0bobtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mélemad kiljel on samad mddtmistulemused.
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Esi- ja tagakiilje reguleerimine
OLULINE! Kate peab mdlemal kiljel olema Uhesugusel
kérgusel.

Parimate I6ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8-1/2 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kdrgeimas asendis.

&ETTEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kasi kandes

kindaid ja/vdi mahkige terade Uimber tugev riie.
«  Tdstke niiduk kérgeimasse asendisse.

« Paigaldage koik terad nii, et otsak on suunatud otse ette.
M@oodtke vahemaa (B) maapinnanitera eesmise ja tagumise
otsaku juures (Fig. 3).

* Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8-1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

« Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutritAmitme podrde vorra lahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

+ Kasutades 3/3-tollist voi reguleeritavat mutrivétit, pdorake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tOsta, voi vastupaeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU! Reguleerimismutri iga taispddre muudab
niiduki kérgust umbes 1/8 tolli ulatuses.

+ Teostage uus méotmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8-1/2 tolli
vorra madalamal.

* Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.



6

@ Zoliapjovés islyginimas
Patikrinkite, ar padangos tinkamai pripUstos ir oro slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg verte (iSreikStg PS| vienetais).
Jei padangos pripustos per daug arba per mazai, veja gali
bati nupi'auta nelygiai ir Jus pagalvosite, kad zoliapjové su-

reguliuo

1.

a netinkamai.

Zoliapjovés $oniniy padééiy reguliavimas i$ akies

Jei visos padangos pripastos tinkamai, o veja vis viena
atrodo nupjauta nelygiai, pazitrekite, kuri Zoliapjovés
pusé pjauna zemiau.

PASTABA: savo nuoZitra galite pakelti zemiau nusileidusig
Zoliapjovés puse arba nuleisti esandiagjg auks&iau.

2. Prieikite iS tos pusés, kurig ketinate reguliuoti.

3.

% colio arba reguliuojamuoju verzliarak¢iu keliamosios

jungties reguliuojamajg verZIg (A) pasukite kairén, jei

(zl(:).llapﬁve norite nuleisti, arba desinén, jei norite jg pakelti
ig.

PASTABA: re%(uliuojamajq verZIipasukus per visg apsuka,
i

Zoliapjoves au

Stis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

4. Patikrinkite sureguliavima — nupjaukite nedidelj plotg ne

1.

jautos Zolés ir iS akies patikrinkite, kaip atrodo nupjau?a-
veJa.ItJttal reikia, reguliuokite keletg kartu, kol jus tenkins
rezultatai.

Tikslusis Zoliap jovés Sininiy padéciy reguliavimas

Tinkamai pripate visas Badangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirsiaus arba kelio.

ATSARGIALI! Pjaunamieg'i asSmenys yra astris. Saugodami

rankas uZsimaukite pir$

ines ir / arba aSmenis apvyniokite

storu audeklu.
2. Zoliapjove pakelkite  auk$&iausig padét;.
3. Abiejose Zoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis

patraukite | Sona_ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio
aSmeny krasto ir zemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
pusése turi bati vienodas (Fig. 2).

Jei reikia reguliuoti, zr. ankstesnéje pastraipoje ,Regu-
liavimas i$ akies“ apraSytus 2 ir 3 veiksmus.

Dar kartg iSmatuokite atstumabjei reikia, vél sureguli-
uokite, kad jis baty vienodas abiejose pusése.

Priekio ir uzpakalio reguliavimas

SVARBIPASTABA: pjaunamasis jtaisas turi bati vienodame
aukstyje i$ abiejy pusiy.

Kad Zoliapjové pjauty kuo tolydziau, jos pjaunamuosius

aSmenis batina sureguliuoti taip, kad priekis baty

1/8 — 2

colio Zemiau nei uzpakalis, kai zoliapjové yra auksciausioje
padétyje.

&ATSARGIAI! Pjaunamieg'i asSmenys yra astris. Saugodami

rankas uzsimaukite pir$

ines ir / arba aSmenis apvyniokite

storu audeklu.

Zoliapjove pakelkite | auk$giausia padéti.

UZdékite pjaunamuosius aSmenis, kad smaigalys baty
nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstuma (B) iki
Zemes pavirsiaus ties priekiniu ir uzpakaliniu pjaunamujy
aSmeny smaigaliu (Fig. 3).

Jei}>riekinis pjaunamuyjy aSmeny smaigalys néra per 1/8
— % colio Zzemiau uz uzpakalinj smaigalj, pereikite prie
traktoriaus priekio.

11/16 colio arba reguliuojamuoju verzliarak&iu per keletg
apsuky atsukite fiksu%'amajq verzle A, kad atsilaisvinty
reguliucjamoji verzlé B.

%a colio arba reguliuojamuoju verZliarakciu priekinés jung-
ties reguliuojamajg verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad Zoliapjovés priekis pakilty, arba
prie$ laikrodZio rodykle (atsukite), kad Zoliapjovés priekis
nusileisty (Fig. 4).

PASTABA: reggliuojama{'q veritllﬁ pasukus per visg apsuka,
§ i

Zoliapjoveés au

tis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

Dar kartg iSmatuokite, jeigu reikia— vél atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamuyjy aSmeny smaigalys
bus per 1/8 — 1/2 colio zemiau uz uzpakalinj smaigal.

Prilaikydami re_gfuliuo'amgjq verzle verzliarakcCiu,
fiksuojamaja verzle
sios verzlés.
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@ Lai nolimenotu zales plavéeju
Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét josu zaliena izskatu un
likt jums domat, ka zales plavéjs ir nepareizi noreguléts.

1.

Vizuala sanu noregulésana

Javisas riepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
ka zaliens ir nevienmérigi noplauts, parbaudiet, kura
zales plavéja puse plauj zemak.

aPIEZTME: Atbilstosi vélmém, jas varat pacelt augstak zales
plavéja zemo pusi vai nolaist zemak augstako pusi.

2. Pieejiet pie tas zales plaveéja puses, kuru vélaties

3.

noregulét.

Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
pacelta Sarnira reguléSanas sviru (A) uz kreiso pusi,
lai pazeminatu zales plavéju, vai uz labo pusi, lai
paaugstinatu zales plavéju (Fig. 1).

PIEZIME: Katrs pilns regulé$anas sviras apgrieziens mainTs
zales plavéja augstumu par apméram 3/16”.

4.

1.

Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali
un vizuali parbaudot tas izskatu. Regulgjiet to lldz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu reguléSana

Kad visas riepas ir atbilstoSi piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz lldzenas virsmas vai piebraucama cela.

BRIDINAJUMS: Asmeni ir asi. Sargiet savas rokas ar cim-
diem un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

2.
3.

Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

Abas zales plavéja pusés pievienojiet asmeni un nomeériet
attdlumu (A) no asmena apak$€jas malas Iidz zemei.
Attalumam abas pusés jabut vienadam. (Fig. 2).

Ja nepiecieSams veikt labojumus, skatieties 2. un 3.
soli augstak minétajos uzskates noradijumos attieciba
uz regulésanu.

Parbaudiet mérijumus un, ja nepiecieSsams, regulgjiet,
lldz abas puses ir vienadas.

Regulésana no Prieksas lidz aizmugurei

SVARIGI: Virsmai abas pusés jabit viena lTmenT.

Lai iegOtu vislabakos plauSanas rezultatus, zales plavéja
asmeni janoregulé ta, lai priekSgals gals atrodas 1/8” hdz
1/2” zemak par aizmuguréjo zales plavéjam atrodoties
augstakaja pozicija.

BRIDINAJUMS: Asmeni ir asi. Sargiet savas rokas ar cim-
diem un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

Novietojiet visus asmenus ta, lai to gali butu pavérsti uz
priekSu. Izmériet attalumu (B) "dz zemei gan no asmens
priek§gala, gan aizmugures (Fig. 3).

Ja asmens priek$gals nav 1/8” Iidz 1/2” zemaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

Ar 11/16” vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot lidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

Ar 3/4” vai reguléjamu uzgrieznu atslégu pa?rieziet
priek§€ja Sarnira reguléSanas uzgriezni ?B) pulkstena
raditaja virziena (cie$ak), lai paceltu zales plavéeja
prieksgalu, vai preti pulkstena raditaja virzienam valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekspusi (Fig. 4).

PIEZIME: Katrs reguléjama uzgriezna pilns apgrieziens
mainTts zales plavéja augstumu par apméram 1/8”.

Parbaudiet mérijjumus, ja nepiecieSams, reguléjiet [Tldz asmenu
priekSgals ir 1/8” lildz 1/2” zemaks par aizmuguri.
Aruzgrieznu atslégu turiet reguléjamo uzgriezni vélamaja pozicija
un cieSi nostipriniet pretuzgriezni pret reguléSanas uzgriezn
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3a pa uspaBHUTE KOoca4ykarta
YBepeTe ce, Ye rymvTe ca npaBuiiHO HaNnoMMnaH 40 NoKasaHus
Ha rymute PSI.  Ako rymute ca noseve unu no-marko
HaromnaHu ToBa MOXe Aa Ce 0Tpasu Ha BMAa Ha TPeBHUTE
Bv nnowm, KoeTo Moxe Aa BM Hakapa Aa cu MucnuTe, ye
KocaukaTta He e NpaBuIIHO perynupaHa.

3puTenHo perynupaHe ot kpan go kpawn
1. Ako rymuTe ca npaBUIIHO HAaNOMMaHWU 1 ako TpeBHaTa Bu

nnoL e HepaBHO NoApsA3aHa, yBepeTe Ce KOA OT CTpaHuTe
Ha KocayKaTa pexe No-HUCKO.

ASAEEHE)KKA: Mo xenaHne Bue moxeTte ga noBaurHerte
HMCKaTa 4acT Ha KocadkaTa UMu [a CHUXUTE No-BMcokaTa
cTpaHa.

2. OTumpeTe OT Ta3mn CTpaHa Ha KocadkaTa, KOSITO XenaeTte
Ja perynupare.

3. C % vinn perynupaly, Koy, U3sbpTete perynupaiiara
rarika Ha nopguraiiara Bpb3ka (A) HansiBo, 3a ia CHK1TE
KocaykaTa Unu HaasicHo, 3a Aa A NoBAUTHeTe.

3ABEJEXKA: Bcsko mbrHO 3aBbpTaHe Ha perynupatiiara
rarvika e NpoOMeHn BUCOYMHATa Ha KocadkaTa ¢ 3/16”.

4. TectBanTte BaweTo perynupaHe, Kato oKocuTe Marnko
TpeBa M npoBepute Buaa 3putenHo. Perynuparite
OTHOBO, ako € HeobxoanMO, AOKaTO He CTe AOBOSMHMN OT
pesynratuTe.

MpeuunsHo perynupaxe ot kpan go kpan

1. CnepkatorymuTte canpasuiHO HAaNnoMnNaHu, napkupante
TpakTopa Ha paBHO MACTO WM MbT.

BHUMAHMUE: HoxoserTe ca ocTpu. lNpeanasete pbueTe cu c
pbKkaBULM U/nnm obBUIATE HOXKOBETE C NMTbTHA MaTepus.

2. BpgurHeTte kocadkaTta 4o Han-BucokaTta i nosuuus.

3. Ot aBeTe CTpaHu Ha KocayKaTa Harnacete Hoxa OTCTpaHm
1 n3amepeTe pascTositHneTo (A) oT fonHus pbb Ha HoXa
o 3emsaTa. Pa3ctosHWeTo OT ABeTe cTpaHu Tpsibea Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. Axo e HeobGxoouMoO perynupaHe, BUXTe CTbNKM 2 1 3 B
MHCTpyKUMn 3a 3puTenHo perynupaHe no-rope.

5. TlpoBepeTe OTHOBO U3MepBaHWATA, perynvpante npu
Heo6XoQuMOCT [0 M3paBHABaHE Ha ABETE CTPaHW.

PerynupaHe ot npeg Hasag

BAXHO: [opHata yacT TpsbBa Aa ce u3paBHU OT CTpaHa
[0 CTpaHa.

3a pganonyynTe Han-[o6pw pesynTaTy Npu psi3aHe, HOXXOBETE
Ha kocadkaTta TpsibBa ia ce HacTpOoNAT Taka, Ye NpeaHUs Kpan
Aaeno-Hncekc 1/8” 0o 1/2” ot 3agHus kpaw, korato KocadkaTa
€ B Hall-B1UCOKa No3nums.

BHUMAHMUE: HoxoseTe ca ocTpu. lNpeanaseTe pbueTe cu C
pbKaBuUM n/unu o6BUNTE HOXOBETE C NITbTHA MaTepwsi.

* BpwurHete kocauykarta oo Ham-BMcokaTa i No3uLus.

« Harnacete HoxoBeTe Taka, Ye kpasi ja Coumn NpaBo Hanpes,
N3mepeTe pascTosaHMeTo (Bg 00 3emATa Ha npegHna u
3apHuA kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

*+  Ako_npeaHua Kpan Ha HOXa He e MO-HUCHK OT 3a4HNA
kpan ¢ 1/8” go 2", oTmgete npu npegHarta cTpaHa Ha
TpakTopa.

+ C 11/16” unmn perynupalul Koy otxnabeTe satarawiara
raika A C HSKOIIKO 3aBbpTaHus, 3a Ja U34ACTMTe
perynupaliara ranka B.

* C 3% vnu perynupall Koy M3BbpTETE perynupaiiara
ranka (B) Ha npegHaTa Bpb3ka B Nocoka Ha YaCOBHMKOBaTa
cTpernka (3aTerHete), 3a Aa NOBAWrHETE npeaHaTa YyacT
Ha KocadykaTa unu B obpartHa nocoka (pasxnabere), 3a
Ja CHWXuTe npegHaTa YacT Ha kocadkata (Fig. 4).

3ABEJEXKA: Bcsko nbnHo 3aBbpTaHe Ha perynupatyara
rarika Lie NpOMeHN BUCOYMHATa Ha KocadkaTa ¢ okono 1/8”.

+ [lposepeTe nM3MepBaHUATa OTHOBO, perynupante npu
HGO6X0/J,VIMOCT,’;ElOKaT(”) npeaHns Kpaw Ha Hoxa He cTaHe
no-Hucek ¢ 1/8” po 2" ot 3agHus Kpain.

+  3appbKTeperynupallararaiikaBnosuLus C perynmpams
KIIOY U 3aTerHeTe 30paBo 3aTsrallarta raika cpeLly
perynvpatiara ravka.
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Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba
Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decéat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala
1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

&NOTA: Puteti ridica partea mai joasa sau o puteti cobori pe
cea mai inalta dupa preferinte.

2. Mergeti in dreptul partii pe care doriti s& o ajustati.

3. Cuocheiede 3/4” sau o cheie reglabila, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire complet a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centime-
tru.

4. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul Tn care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul
pe teren drept.

ATENTIE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va mainile

ACU manusi si/sau infagurati lama cu un tesut gros.
2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilamasimasuratidistanta (A) de lamarginea de
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 3 si 3 de la
JAjustarea Vizuald” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.

Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele mai bune rezultate latdiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

ATENTIE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va mainile
cu manusi si/sau infagurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

» Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

« Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
wm Imla_i jos decét cea posterioara, mergeti in fata ve-

iculului.

*+ Cu o cheie de 11/16” sau o cheie reglabila, rotiti
(éontrapiuli’ga A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj

+ Cu o cheie de 3/4” sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori. 4).

NOTA: Fiecare rotire completé a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

 Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
Jos decéat cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.



3ameHa xogoBOro npuBOAHOIO peMHA

YCTaHOBMTE TPaKTOpP Ha FOPU3OHTAIbHOW MOBEPXHOCTMU.
3aTaHuTe CTOsIHOYHbIN Topmo3. [Ans ynobctea obcnykmBaHms
BHM3Y NEBOWN MOOHOXKN MMeeTcsa Tabrnmyka ¢ UHCTPyKUUENn
Mo YCTaHOBKE PEMHS.

1.

CHATUE peMHsA -

CHumunte kocunky (Cm. «CHATME KOCUMKU» B JAHHOM
pasgerne).

BHUMAHUE: OcmoTpute BeCb peMeHb, a Takke Bce
HanpasnswLwue 1 NogaepXuBarLLne AreMeHTbI.

2.
3.

OTcoeanHuTe XryT NpoBoAoB cuenneHus (A).

CHumnTe ctonop npoTtuBoBpalleHus (B) ¢ npason
CTOPOHbI TPakTopa.

CHMMUTE peMeHb C HENoABWKHOTO xonocToro wkuea (C)
n wkmea cuennexus (D).

CHMMWTE pemMeHb C LeHTPasibHOro XOnocToro LKMBa
E).

Bbibepute cnabuHy pemHs B HanpaBneHUW 3agHewn
yacTu TpakTopa. Pull belt slack toward rear of tractor.
OCTOPOXHO CHUMUTE PEMEHBb BBEPX C NEPBUYHOIO LLIKMBA
TPaHCMUCCUKN N BEHTUNATOpa oxnaxaeHus (F).

CHUMUTE peMeHb BHM3 C LWKWBA ABuraTens u
anekTpuyeckoro cuennexus (G).

MNMepemecTnTe peMeHb B HanmpaBfneHUW 3agHeln 4acTu
TpakTopa, u3 Hanpasnswoowero koxyxa (H), n BblHbTE
ero 13 TpakTopa.
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~

yCTaHOBKa peéMHs -

Pa3amecTtuTe HOBbIN peMeHb OT 3adHen YacTu TpakTopa
K nepegHen, NoBepx HanpasnsaoLero koxyxa (H) n Hag
LUTOKOM Meganu cuenneHus/topmo3sa (J).

MpoTsHMTE peMeHb B HanpaBneHuu nepeaHen Yactu
TpakTopa, YCTAaHOBUTE €ro BOKPYr 3MEeKTPUYECKOro
cuenneHus u HageHbTe Ha Wwkme asuratens (G).

MpoTsHUTE pemeHb B HampaBneHWuM 3agHen 4Yactu
TpakTopa. OCTOPOXXHO OMNYCTUTE €ro, Nponyckas BOKPYr
BEHTUNATOPA OXNAXAEHNS TPAHCMUCCUN, U HAEHbTE Ha
nepsuYHbIn LWKknB (F). Y6eanTeck, 4To peMeHb HaxoanuTcs
BHYTpM gepxarensi.

YCcTaHOBUTE pPeMeHb Ha LieHTparibHbIA XONOCTOW LUKMUB
(E).

YCcTaHOBUTE peMEeHb Ha HEeMOABWXHBINA XOMOCTON LUKUB
(C) n wkms cuenneHus (D).

CHoBa ycTaHoBWTE cTonop npoTuBoBpalleHus (B) c
npaBoW CTOPOHbI TpakTopa. HaaéxHo 3akpenuTe ero.

. 3aHOBO noAcoeanHUTE XryT NPOBOAOB cuennexHus (A).

y66,DMTer, 4YTO pemMeHb npaBUIIbHO YCTaHOBIIEH B
KaHaBKax BCEX LWKMBOB N BHYTPWU BCEX HaNpaBnAwLWNX
N nogaepXxmBaroLLnx afieMeHTOB.

YcraHoBuTe kocunky (CMm. «YCTaHOBKa KOCUIKN» B JAHHOM
pasgerne HacTosLWEN MHCTPYKLMK).



@ Liikumisedastuse lilekanderihma asendamine

Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage seisu-
pidur. Hoolduse lihtsustamiseks on vasaku jalatoe all rihma
paigaldamisjuhiste leht.

1.

Rihma eemaldamine

Eemaldage niiduk (Vt kaesoleva juhendi osa ,NIIDUKI
EEMALDAMINE”).

TAHELEPANU! Kontrollige kogu ulatuses liikumisedastuse
Ulekanderihma ja selle asendit kdikides rihmajuhikutes ja

hoidikutes.

2. Uhendage lahti siduri juntmekimp (A).

3. Eemaldage traktori paremal kiiljel olev pdérlemisvastane
Uhendusluli (B).

4. Eemaldage rihm koht-pingutusrullikult (C) ja siduri ping-
utusrullikult (D).

5. Eemaldage rihm keskselt kande-pingutusrattalt (E).

6. Tdmmake rihmalbtku traktori tagaosa suunas. Eemaldage
rihm, tdstes seda Ulekande sisendiplokilt ettevaatlikult
Ulespoole ja Ule jahutusventilaatori terade (F).

7. Eemaldage rihm, tbmmates seda mootoriplokist allapoole
ja ule elektrilise siduri (G).

8. Libistage rihma traktori tagaosa suunas, juhtplaadilt (H)

maha ja eemaldage traktorilt.
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1.

Rihma paigaldamine

Paigaldage uus rihm traktori tagaosa poolt esiosa suunas,
Ule juhtplaadi (H) ja siduri piduripedaalivélli (J).

Témmake rihma traktori esiosa suunas ja keerake rihm
Umber elektrilise siduri ning mootoriplokile (G).

Témmake rihma traktori tagaosa suunas. Viige rihm
ettevaatlikult alla iGmber Ulekandemehhanismi jahutus-
ventilaatori ja sisendiplokile (F). Veenduge, et rihm on
rihmahoidikus.

Paigaldage rihm kesksele kande-pingutusrattale (E).

Paigaldage rihm labi koht-pingutusrullikul (C) ja siduri
pingutusrulliku (D).

Eemaldage traktori paremal kiljel olev pdérlemisvastane
Uhenduslili (B). Kinnitage kindlalt.

Uhendage kiilge siduri juhtmekimp (A).

Veenduge, et rihm paikneb tdies ulatuses soontes ja
rihmajuhikutes ning hoidikutes.

Paigaldage niiduk



@ Eigos pavaros dirzo keitimas

Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus.

UzZtraukite

stovéjimo stabdj. Techninés prieziiros palengvinimo
sumetimais kairiosios paminos apacioje yra priklijuotas
lipdukas su nurodymais, kaip uzdéti dirza.

1.

Dirzo nuémimas -

Nuimkite Zoliapjove (r. pastraipg ,ZOLIAPJOVES
NUEMIMAS* Siame vadovo skyriuje).

PASTABA: jsidémékite viso eigos pavaros dirzo bei visy
dirzo kreipikliy ir laikikliy padétis.

2.
3.

4.

Atjunkite sankabos laidy pyne (A).

Nuimkite antirotacine jungtj (B), esancig desSinéje trak-
toriaus puséje.

Dirzg numaukite nuo nejudamojo skriemulio (C) ir sanka-
bos skriemulio (D).

Dirza numaukite nuo centrinio skétiklio skriemulio (E).
Patraukite dirzg traktoriaus uzpakalio link. Traukdami |
virsy, atidziai numaukite dirzg nuo transmisijos jvadinio
skriemulio ir iStraukite per ausinimo ventiliatoriaus menciy
(F) virsuy.

Dirza numaukite traukdami Zemyn nuo variklio skriemulio,
paskui — aplink elektring sankabg (G).

Dirzg traukite traktoriaus uzpakalio link, nutraukite nuo
vairavimo plokstés (H) ir iStraukite i$ traktoriaus.
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1.

Dirzo uzdéjimas -

Naujg dirzg uZmaukite pradédami nuo traktoriaus
uzpakalio ir baigdami priekiu, kiSdami pro vairavimo
plokste (H) ir virS sankabos stabdzZio pedalo aSies (J).
Dirza traukite traktoriaus priekio link, apvyniokite aplink

elektrine sankabg ir uzmaukite ant variklio skriemulio
(G).

Dirzg traukite traktoriaus uzpakalio link. Atsargiai
uzmaukite jj ant transmisijos ausinimo ventiliatoriaus ir
jvadinio skriemulio (F). Patikrinkite, ar dirzas jspraustas
i dirzo laikiklj.

Dirzg uzmaukite ant centrinio skétiklio skriemulio (E).
Dirzg uzmaukite ant nejudamojo skriemulio (C) ir sanka-
bos skriemulio (D).

Vél sumontuokite antirotacine jungtj (B), esancig deSinéje
traktoriaus puséje. Stipriai uzverzkite.

Prijunkite sankabos laidy pyne (A).
Patikrinkite, ar dirzas jspraustas j visy skriemuliy iSémas,
visus dirzo kreipiklius bei laikiklius.

Sumontuokite Zoliapjove (2r. pastraipa ,ZOLIAPJOVES
MONTAVIMAS* Siame vadovo skyriuje).



@ Lai apmainttu kustigo dzensiksnu
Novietojiet traktoru uz lidzenas virsmas. leslédziet stavbremzi.
Lai atvieglotu darbibas veikSanu, uz kreisa kajas balsta ir
siksnas uzstadiSanas pamaciba.

1.

Siksnas nonemsana

Nonemiet ziles plavéju (Skatit “ZALES PLAVEJA
NONEMSANA” lieto$anas pamacibas $aja nodala).

PIEZIME: levérojiet visus kustigas dzensiksnas atraanas
punktus un visas siksnas virzosas detalas un turétajus.

2.
3.

4.

Atvienojiet sajiga stieples (A).

Nonemiet antirotacijas savienojumu (B),
traktora labaja puseé.

Nonemiet siksnu no stacionara spriegosanas rullida (C)
un sajlga spriegosanas rullisa (D).

Nonemiet siksnu no centra laiduma spriego$anas rullisa
(E).

Palaidiet siksnu valigak uz traktora aizmuguri. Uzmanigi
paceliet siksnu uz augsSu no transmisijas ievades trisa
un par dzesésanas ventilatora lapstinam (F).

Nonemiet siksnu no dzingja triSa un posmu, kas ir ap
elektriskajam sajugam (G).

Slidiniet siksnu uz traktora aizmuguri, nost no stires
plates (H) un nonemiet no traktora.

kas atrodas
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1.

Siksnas uzstadiSana
Uzstadiet jaunu siksnu sakot no traktora aizmugures uz
priekSu, pari stdres platei (H) un virs sajiga bremzes
pedala ass (J).
Velciet siksnu uz traktora priekSu un aptiniet to ap elek-
trisko sajigu un uz dzingja trisa (G).
Velciet siksnu uz traktora aizmugures dalu. Uzmanigi
aplieciet siksnu ap transmisijas dzesétaju un uzlieciet to
uz ievades trisa (F). Parliecinieties, vai siksna ir siksnas
turétaja iekSpuse.
Uzstadiet siksnu centra laiduma spriegoSanas rullitim
(E)
Uzstadiet siksnu caur stacionaro spriego$anas rulliti (C)
un sajuga spriegosanas rulltti (D).
Vélreiz uzstadiet antirotacijas Sarniru (B) traktora labaja
pusé. Ciesi nostipriniet.
Atvienojiet sajliga elektroinstalaciju (A).
Parliecinieties, vai siksna ir visas triSa gropés un siksnas
virzo$ajas detalas un turétajos.

Uzstadiet zales plavéju (Skatit ,,ZALES PLAVEJA
UZSTADISANAS” lietoSanas pamacibu $aja nodala).



3a pa maxHeTe 3a4BMXKBaLYMA XOO40B PeMbK
MapknpanTe TpakTOpa Ha paBHa NOBLPXHOCT. 3agencTeanTe
cnupaykaTa 3a napkupaHe. 3a no-necHo obcnyxeaHe Ha
OBHOTO Ha NABOTO CTHMAN0 UMa ynbTBaHe Ha MHCTannpaHe
Ha peMbKa.

1.

CmsHa Ha peMbkK

MaxHeTe kocadkaTta (Bx “CBANTAHE HA KOCAYKATA”
B TO3W pa3fen oT yMbTBaHETO).

3ABEJIEXKA: CvontogaBante mecrtata Ha 3agBukBalus
XO[OB PeMbK, KaKTO M BCMYKM BOOAYM W Npeanasutenu Ha
pembka.

2.

3.

OTkauyeTe npegnasutens Ha kabena Ha CbeauHUTENSs
(A).

MaxHeTe NpoT1BOBBLPTALLATa ce Bpb3ka (B) oT gsicHaTa
CTpaHa Ha TpakTopa.

MaxHeTe peMbka OT HenogBwxkHaTa Makapa (C) n ot
cbeguHuTenHata makapa (D).

MaxHeTe peMbKa OT LieHTparnHaTta cebp3Balla Makapa.

OpbnHeTe pa3xnabeHns pemMbk KbM 3agHaTa 4yacT Ha
Tpaktopa. BHuMMaTenHo mMaxHeTe pemMbka Harope oT
BXOOHOTO TPAHCMUCMOHHOTO KOMENo U HaJ oxNaxaaLLms
HoxoBeTe BeHTunarop (F).

MaxHeTe peMmbka Hafony OT TPAaHCMUCUOHHOTO KOMemno Ha
OBuWraTtensi u okorno enektpuyeckus cbeamHuten (G).

Mnb3HeTe pembka KbM 3agHaTa cCTpaHa Ha TpakTopa oT
KopmunHata nnockoct (H) n ro maxHete oT TpakTopa.
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MoctabsHe Ha peMbk

CroxeTe HOBUSt peMbK OT 3a4HaTa KbM NpeaHaTa cTpaHa
Ha TpakTopa Hag kopMunHaTa nnockocT (H) u Hag nocta
Ha CbeauHUTENHUA cnupayveH negan (J).

ﬂpaneTe peMbKa KbM npegHarta 4acT Ha TpaKTopa U
npeBbpTETE PEMBKA OKOJI0 ENEKTPUYHECKUA CbeANHUTEN
M Ha TPAHCMUCUOHHOTO KONeno Ha aBurartensd (G)

OpbnHeTe pembka KbM 3agHata 4acT Ha TpakTtopa.
BHumaTenHo npokapaiTe pembka Hapgony OKoJo
OXMNAagMTENHUA BEHTUNATOP Ha TPaHCMUCUATA U Ha
BXOAHOTO TpaHcMUcKoHHO koneno (F). YeepeTe ce, ye
peMbKa € B peMbYHUs npegnasuter.

CnoxeTe peMbKka Ha LieHTpanHaTa cBbp3Ballia Makapa
(E).

MpokapaiiTe peMbka nNpes HenoggwkHaTa makapa (C) n
npes cbeauHuTenHarta makapa (D).

CnoxeTe OTHOBO NPOTVBOBBLPTALLATa ce Bpb3ka (B) oT
AsicHaTa cTpaHa Ha TpakTopa. 3aTerHeTe 3gpaso.

CebpxeTe OTHOBO nNpepnasvtens Ha kabena Ha
cbeanHuTens (A).

YBepeTe ce, Ye pemMbka € BbB BCUYKM YNen Ha
TPAHCMWUCMOHHUTE Komnena U BbB BCUYKM BoZdauu u
npegnasvTenu Ha peMbKa.

WHcTtanupanTe kocaykata (Bux “UUHCTAJIMPAHE HA
KOCAYKATA” B TO31 pa3gen OT ymbTBaHETO).
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Pentru a inlocui cureaua de transmisie a ve-
hiculului

Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frina de mana.
Pentru facilitarea operatiei, exista un autocolant continand un
ghid de instalare a curelei la capatul de jos al rezematorului
de picior stang.

1.

Demontarea curelei -
Demontati dispozitivul de tuns iarba (Vezi ,PENTRU A
DEMONTADISPOZITIVULDE TUNS IARBA” in aceasta
sectiune a manualului).

NOTA: Observati migcarea curelei de transmisie si pozitia
tuturor dispozitivelor de ghidare si mentinere a acesteia.

2.
3.

4.

o

Deconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).

Tnlaturati bara de anti-rotatie (B) din partea dreapts a
vehiculului.

Desprindeti cureaua de pe rotile de suport (C) si (D).
Desprindeti cureaua de pe roata centrala de suport (E).
Trageti partea desprinsa a curelei spre partea posterioara
a vehiculului. Cu o migcare ascendenta, desprindeti cu

grija cureaua de tamburul de transmisie, pe deasupra
lamelor ventilatorului de racire (F).

Trageti cureaua in jos de pe tamburul motor, pe langa
ambreiajul electric (G).
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Glisati cureaua de pe placa de directie (H) spre partea
posterioara a vehiculului si inlaturati-o complet.

Montarea curelei -

Montati noua curea dinspre partea posterioara spre cea
anterioara pe deasupra placii de directie si a tijelor ped-
alelor (J).

Trageti cureaua spre partea anterioara a vehiculului gi
treceti-o pe tamburul motor (G) peste ambreiajul elec-
tric.

Trageti cureaua spre partea posterioara a vehiculului.
Treceti cu grija cureaua in jos pe roata de transmisie
(F) pe dupa ventilatorul de racire a transmisiei. Verificati
cureaua $i asigurati-va ca aceasta se afla in interiorul
dispozitivului de mentinere.

Treceti cureaua pe roata centrald de suport (E).
Treceti cureaua pe rotile de suport (C) si (D).

Remontati bara de anti-rotatie (B) din partea dreapta a
vehiculului. Strangeti ferm.

Reconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).

Verificati cureaua siasigurati-va ca aceastatrece printoate
santurile rotilor de transmisie gi prin toate dispozitivele
de ghidare gi mentinere.

Montati dispozitivul de tunsiarba (Vezi ,PENTRUAMONTA
DISPOZITIVUL DE TUNS IARBA” in aceasta sectiune a
manualului).
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OXJTAXOEHWE BNOKA BEAYLLEN

TPAHCMUCCUUN

UT06bI 06ECneYnTb Haanexatlee oxnaxaeHue, BEHTUNATOP
M oxnakaaroLne pebpa TPaHCMUCCU A0MKHBI COAePKaTbCA
B YMCTOTE.

Henb3asa npoBOANTb YNCTKY BEHTUNATOPA UM TPAHCMUCCUN
npu pa60Ta+ou.LeM asuratene unnn Kkorga TpaHcMmcceua elle
He OoCTblna.

* OCMOTpVITe oxnaxgaroLmn BEHTUNATOP U NMpoBepbTe,
yTtoObl nMonacTu BEeHTUNATOpa ObIIM YUCTBIMU 1
HenoBpeXaeHHbIMU.

+ [MpoeepbTe oxnaxpawlwue pebpa Ha npegmer
3arpA3HeHnsl, HanMuusi OCTaTKoB TpaBbl MM APYrvX
maTepuarnos.

PABOYAS XKWOKOCTb HACOCA BEQYLLEN
TPAHCMUCCUU

Brok BegyLlen TpaHCcMUCCUM BbiNl repMETUYHO 3anasiH Ha

3aBoje, NO3TOMY NPOoBeAeHME TEXOBCNYXBAHWS, CBS3aHHOMO

C pabouyen XnakocTbto, He TpebyeTcs. Mpy BO3HUKHOBEHWUM

Teun u3 Groka BeayLuen TPaHCMUCCUM UM HEOBXOAUMOCTU B

peMoHTe, 06paTUTeCh B OnvKaiLLMin LLeHTP/OTAEN CEPBUCHOTO
obcnyxuBaHus.

TRANSMISSIOONI JAHUTUS
Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada néuetekohane jahutus.

Arge piitidke puhastada ventilaatorit v6i transmissiooni, kui
mootor tootab voi transmissioon on kuum.

» Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.
TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vdi vajama hool-
dust, votke Uhendust I&hima ametliku teeninduskeskusega.

PERDAVIMO VELENO AUSINIMAS

@Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bti laiko-

mos Svarios uztikrinant tinkamg ausinima.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézé yra karsta.

«  Tikrinkite ausinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

« Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebuty
purvo, zolés nuokarpy ir kity medziagy.

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél
skyscio priezidra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA

Transmisijas ventilatoram un dzesétajSkautném vienmér ir
jabat tiriem, lai nodroSinatu pareizu dzesésanu.

Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs
darbojas vai ari, kad transmisija ir karsta.

+ Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka
ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzesétajSkautném nav netirumi, zales
stiebri vai citi materiali.

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS

Priek$éjais velkoSais tilts tika noplombéts ripnica un Skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priek§€jam velkoSam
tiltam ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jlsu
tuvako pilnvaroto servisa centru/departamentu.

TPAHCAKCUAITHO OXINAXXOAHE

BeHTunatopbT noa oxnaxpawute pebpa Ha
ckopocTute TpsbBa Oa ce nogabpXka YMCT, 3a Ja ce
ocurypu 6e3ynpeyHo oxnaxpgaHe. He onuTtBanTe aa
noyncTBaTe BeHTUNATOpa WM CKOpOCTHata KyTus
AoKaTto paﬁOTI/I OBuraTendaTt Unn okato CKOpoCTHaTa KyTusa
e ropeLya.

+ [poeepeTe BeHTUNATOPa U Ce yBEPETE, Ye NepkuTe My
ca 34paBu U YUCTH.

+ [lposepete pganu
pebpa.

TPAHCAKCUAINHA NOMMNEHA TEYHOCT

Ocrta e xepMeTusMpaHa oLLe B 3aBOAA U B HOpMareH cryyaii He
6U TpsA6Bano Aa e HeobxoauMa NoAapbXKKa Ha TeYHOCTTa. AKO
oCTa Ce pa3xepMeTu1sunpa unm no apyra npuynHa e Heobxoarma
noaapbXka, TpA6Ba Aa ce CBbPXKeTe C MeCTHUS OTOpU3MpaH
CepBM3 UNK ¢ oTaen 3a obenyXBaHe Ha KIMUeHTH.

HE Cca 3aMbpCeHM OXnaxgalure

RACIREA CUTIEI DE VITEZE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

» Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

+  Verificati ca pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE

Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu se impun lucrari de intretinere la aceasta. Dacéa sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatii.



7. YCTpaHeHue HeucnpaBHOCTEeM.

OBuratenb He 3anyckKaeTtcs

1. OTtcyTCcTBUE TONNUBA B TONNMBHOM Hake.

2. HeucnpasHas cBeva 3axuraHus.

3. HewucnpasHoe nogcoeavHeHWe CBeYN 3aXuraHus.
4. Tpssb B kapbropaTtope unu Tpyde nogaym Tonnmea.

nyCKOBOﬁ AneKTpoAaBuraTtesib He 3anyckKaeT ABuraTtesnb

Pa3psikeHHas 6atapes.

HewncnpaBHbI KOHTaKT MeXxay MPOBOAOM U MOMOCOM
bartapew.

Pblvar nogkntoyeHus/oTKNoYeHnss B HenpaBuUiibHOM
nonoxeHun

OcHOBHOW NNaBkuin NpeaoxpaHnTenb neperopen.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXuraHus.

HeuncnpaBHblil NpegoxpaHuUTEnbHbIA KOHTaKT neganu
cuenneHns/Topmosa.
He HaxaTa neganb cuenneHus/Topmosa.
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[OBurarenb He paboTaeT yCTONYMBO
Cnuwkom BbiCOKasi CTyneHb nepegayv
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHus.
HenpaBunbHas perynupoBka kapbtopartopa.
3akynopka BO3AyLUHOrO chunerpa.
3akynopka BeHTUNSALMU TonnMBHOro 6aka.
HenpaBunbHas perynupoBka 3axuraHusi.
Ipsi3b B Tpybe nogaym Tonnuea.

NourwN

HepocTtaTouHas Tsra gBuratens

1. 3akynopka Bo3ayLUHOro cunbrpa.

2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHus.

3. [psAsb B KapblopaTope nnm Tpybe nogaun Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynuposka kapbtoparopa.

MeperpeB aBurarens

Meperpyska asuratens.

3akynopka cucTembl Brycka Bo3ayxa Ui OXNaxaatoLwmx
pebep.

HewncnpaBHbIN BEHTUASTOP.

HepocTtatok unmn oTcyTcTBME Macna B ABurarene.
HenpaBunbHas perynmpoBka 3aXuraHusi.
HeuvcnpaBHasa cBeva 3axuraHus.
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BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HeucnpasHbIi nNaeskun npegoxpaHuTens.
2. OpHa unu HecKosbKO Si4YeeK HencnpaBHbl

3. HewucnpaBHbI KOHTaKT Mexay NpoBOAOM WU Moncamm
GaTtapew.

®dapbl He paboTaror

1. HeucnpasHble namnbi.

2. HewucnpasHbI nepekntoyarens.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NPOBOAE.

MawwuHa Bnbpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHsl
2. [surartenb He 3aKkpensieH.

3. HapyweHune 6anaHCUpPOBKM OAHOIO UM 0OOMX HOXEN
B pe3ynsTaTe NoBpexaeHusl Unm nnoxon 6anaHcUpoBKM
nocne.

HepoBHoe KoweHue

. Tynbie HOXW.

. HaknoH pexyLuero 6noka.

. BbICOKasi unv Mokpas Tpasa.

. HabneaHwve TpaBbl Mo KOXyX.

. PasnnyHoe naeneHve Bo3gyxa B LWUMHaX C NPaBo 1 NIEBON
CTOPOHbI

. Cnvwkom Bbicokas CTyneHb nepenayu.
. npOCKaJ’IbSbIBaHMe NpuBOAHOIO pEMHA.

~N o AR OWON -
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7. Rikete otsimine

@Mootor ei kaivitu

1. Paagis ei ole kitust.

2. Suutekiinal defektne.

3. Sdlltekiinla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on ummistunud.

Starter ei kaivitu

Aku on tdhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lilitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.
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Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Suutekulunal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kitusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Siude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust
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Mootor tundub nérk

1. Ohufilter ummistunud.

2. Suutekiinal defektne.

3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

Mootori Glekoormus.

Ohu sisselase vdi jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Silde valesti reguleeritud

Suidtekuunal defektne.
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Aku ei lae

1. Kaitse on labi.

2. Uks vdi mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei to6ta

1. Hooglamp defektne.
2. Luliti defektne.

3. Kaabli luhis.

Masin vibreerib
1. Loiketerad on lahti.
2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Lbikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga kérge kaik.

Veorihm libiseb.

Nookwh=



7. Gedimai. 7. Traucéjumu meklésana.

@Variklis neuzsiveda @Dzinéjs nesak darboties

1. Néra degaly bake.
2. Uzdegimo zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. Uzsikim3es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

1. TuScias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

%%nkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-
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Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkims$tas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.
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4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakeés defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia zolé.
Susikim3usi Zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar desinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

o os N
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1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladgjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.

3. Savieno$anas/atvienoSanas limenis nepareiza
pozicija.

4. Galvenais drosinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajuga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.

7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzinéjs darbojas nevienmeérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.

Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.

Aizdedzes iestatljums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. DroSinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats slédzis.

3. Tssavienojums vada.

Masina vibre

“.O’.U".#S*’!\’.—‘
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1. Valigi asmeni.
2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dél péc
asinasanas.

Nevienmérigi grieSanas rezultati

. Truli asmeni.

. GrieSanas ierice ir greiza.

. Gara vai slapja zale.

. Zale iestrégusi zem apvalka.

. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
. Parak augsts parnesums.

. Piedzinas siksna slid nost.

No g WODN =



7. TopceHe Ha noBpegu.

.ElBuraTen;rr He nanu

1. Hsma ropmBo B pesepBoapa

2. [edpekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. [edbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHara ceeLy

4. 3ambpcsBaHe B kapbypaTopa unv ropMeonpoBoaa

CrapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens

M3ToweH akymynartop

Jlow KkOHTakT Mexay kabena wu knemarta Ha
akymynatopa

Jlocta 3a BKkMO4YBaHe Ha KOCayHUSA arperat B rpeluHa
nosuuus.

[edekTeH rmaBeH npegnasunTen.

[edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

[dedekTeH npepnaseH KOHTakT Ha negana Ha
cbeanHuTensi/cnupadkara.

He e HaTucHaT gokpan negan Ha cbeauHutens/
crnvpadykara.
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OBuratenaT paboT HepaBHOMEpPHO
TBbpae BMCOKa Npefaska.
[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
IpelwHo perynupaH kapbypaTop.
3anyweH Bb3ayLeH punTbp.

3anyweHo obe3Bb3gyllaBaHe Ha pesepBoapa 3a
ropvBo.

MpelwHa perynmpoBka Ha 3anansaHeTo
3ambpcsiBaHe B ropmMBoMnposoaa
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[OBuratenaT HAMa MOLUHOCT

1. 3anyweH Bb3ayLleH puntbp

2. [edpekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. BambpcsBaHe B kKapbypaTopa unv B ropMeonposoga
4. TIpelwHa perynupoBka Ha kapbypaTtopa

Aaeaacaéyo ivaadyaa

lMpeToBapeH asuraten

3anylweHun Bb3ayxoBoan Unu naHumM Ha oxnaxagaHeTo
[NoBpeneH BeHTMNATop

TBbpae mManko Unu HUKaAKBO Macno B ABuraTensi
[pelwHa perynupoBka Ha 3anansaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy
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AKymMmynaTopbT He ce 3apexaa
1. [edbekTeH npegnasuten
2. ToBpeneHn egHa My NoBeYe KINeTkM Ha akymynaropa

3. Jlow KOHTaKT Mexay KNemuTe Ha akymynatopa U
kabenure.

OcBeTneHneTo He (pyHKLMOHUPa

1. [JedeKTHn KpyLLKM

2. [edekTeH knwo4

3. Kbco cbeamHeHue B HAKOSA MHCTanaums

MawmwuHaTa BuGpupa
1. Xna6asu HOXoBE
2. Xnabas gsuraten

3. [OebanaHc Ha eguHWs unu aBata HoXa, MPUYUHEH OT
nospena unu nowo GanaHcupaHe crieq WwnandgaHe.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocadeH arperat
TeBbpae Abnra UM Mokpa Tpesa

HaTpynBaHe Ha TpeBa noj Kopryca Ha KoCayHus
arperat

PasnuuHo HansraHe B rymute OT NsiBaTta v OT AsicHaTa
cTpaHa

TBbpae BMCOKa Npefaska
Mpunnb3BaHe Ha 3aABMXBaALLNA PEMBK

No o ko=
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana de-
fect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

ook wh =

N

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Noobkwbh=

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

Sk wh =

Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

o wN=
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8. XpaneHue. 8. Hoiustamine. 8. Laikymas. 8. Glabadana.

MO 3ABEPLUEHUIO CE30HA KOLUEHUS ®) ﬁiggifg:: ;’fg\(,?,a"g SSEZE(';:,':_ATL'KT' KADA
HEOBXOOMMO NPEONPUHATDL CINEAYIOLUUE N N ~ L ..
> . . uvalykite visa jrangg, ypac¢ po pjovimo jrangos dangciu.
OEUCTBUA: Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo

e [ounctntb BCHO MalIUHY, OCOBEHHO, MOA KOXYXOM
pexylero 6noka. Henb3sa ucnonb3oBaTtb ANst YNCTKM
BOAy NoA AaBneHneM. Boga Mmoxert nonacTtb B ABUraTerNb
N TPAHCMUCCUIO N YKOPOTUTb CPOK CIyXObl MaLLMWHbI.

* I'onpacvm: BCe nNnoBpeXxaeHHble OKpalWeHHble
NOBEPXHOCTU ANA 3alinTbl OT KOPPO3UN.

+ [loMeHsTb MOTOpHOE Macro.

* CnnTb TONNMBO M3 TONNMBHOTO 6aka. SaI'IyCTVITb,CI,BVII'aTeJ'Ib
N 0oXaatbCd, NOKa BCe TOMSIMBO HE 3aKOHYUTCA.

* CHaTb CBeYYy 3aXUraHnd n 3anmnTb OA4HY CTONOBYH JTOXKKY
MOTOpPHOIro macna B UWNUHAP. npOprTMTb BPY4YHYHO
asuvrartenbs, 4Tobbl pacnpegenuTb Macno. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeYy 3aXuraHua.

* CHatb GaTapeto. lNMepesapaanTb U XpaHUTb B CYyXOM
npoxnagHom mecTe. He noaseprainte 6aTtapeto
BO3[ENCTBUIO HU3KNX TEMMepaTyp.

* MawwvHa [OoMmKHa XPaHWUTLCS B MOMELLEHUN B CyXOM,
3alU1LLEHHOM OT MbIfn MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3si ncrnonb3oBate GeH3WH Ana uucTku. Vcnonbayinte
06e3KMpHBAIOLLIME MOIOLLME CPEACTBA W TENIYIo BOAY.

CepBucHoe o6cnyxuBaHue
|_|pl/l Od)OpMJ'IeHVIVI 3aKa3oB npenoctaBbTe Clnefyrlollyto
nHopMaLIo:

AaTy MOKYNKW, MOAEMb, TUM WU CEPUNHBLIA HOMEP KOCWUIIKW.
Bcerga vcnonb3ynte opurnHanbHble 3anacHble yactu. o
BOMPOCaM rapaHTUNHOro Oo6CNyXUBaHUS MM pPeMOoHTa
obpawantecb kK Bawemy mecTHomMy aAunepy wunu
ancTtpmbyTepy.

PARAST HOOAJA LOPPU TULEKS TOIMIDA
JARGNEVALT:

» Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

» Parandage varvi vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

+ Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
tootada, kuni kitus otsa saab.

+ Keerake slutekuinal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et 6li ihtlaselt
jaotuks. Pange suutekilnal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akut ja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupdev, mudel, tiup ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke Uhendust kohapealse
ametliku madgiesindajaga.
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gali pakliati | variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziu.

+ Pataisykite atidauztus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

+ Pakeiskite variklio alyva.

+ iStustinkite degaly baka. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

* |rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vanden;.

Servisas
Uzsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.
Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jusy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

KAD PLAUéANAS SEZONA IR BEIGUSIES,
NEPIECIESAMS VEIKT SEKOJOSOS SOLUS:

* Notiriet visu masSinu, itTpasi zem grieSanas ierices apval-
ka. TiriS8anai_nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu
spiedienu. Udens var iekl|Gt dzingja un transmisija un
sarsinat masinas darbibas terminu.

* Retuségjiet visas virsmas ar nolobitu krasu, lai izvairitos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* IztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzin€ju un |aujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Rotéjiet dzinéju , lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladéjiet un glabajiet to vésa,

sausa vietd. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tirisanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo I1dzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasitijumu, mums ir jazina sekojo$a informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.
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8. CbxpaHeHme.

CNnEQA KPAAA HA CE3OHA TPABBA OA CE
WU3BBLPLUAT CNEQHUTE OEMHOCTU

+ [Jlace no4ncTu usnarta MalumHa, ocobeHo Nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPONCTBO. 3a NOYNCTBAHE He U3nons3sanTe
ypeAu 3a nouncteaHe nod HanaraHe. Bogata 6u morna
Aa NpoHWKHEe B ABuUratend Unm B CKOpoCcTHaTa KyTna n aa
CbKpaTh NPOABLIMKMTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MaLuMHaTa.

-+ PemoHTupaiTe noBpeaun no NakoBoTO NOKpUTHE, 3a Aa
ce nsberHe pwbxasceaHe.

. CmeHeTe MacnoTo Ha gsuraTtens.

* WNsnpasHeTe pesepBoapa 3a ropmeoTo. 3ananete
aBuratenss u ro octaeete Aa pabGoTu, fokaTo U
kapbypaTopa He cbabpa NoBeYe ropueo.

. CBanerte 3ananutenHara cBell U HanenTe egHa cyneHa
nbXuua MOTOPHO Macio B uUunuHabpa. 3aBpreTe
MaxoBUKa, 3a Aga ce pasnpegenn MmacrnoTto B ABUratens
1 OTHOBO 3aBUNTE 3ananuTenHara CBeLy.

« Carnete akymynartopa, 3apeferte ro v ro CbxpaHsisante
Ha xnagHo mscTo. lMa3eTe akymynaTopa OT HUCKM
Temnepatypu (noj TodkaTa Ha 3ampb3BaHe).

* MocTaBeTe MmawmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLUaTa.

BHUMAHMUE!

Hukora He nsnonssante 6eH3NH 3a NouncTeaHe. BeH3nHBLT
cbabpxa onoso u 6eHson. BmecTto TOoBa u3nonssanTe
cpeacTBa 3a obesmacnasaHe 1 Tonna Boga.

CepBus

lMpu nopbyKa Ha pesepBHU YacTu TpsAGBa Oa ce Aadart Tuna
Ha MaluMHaTa U roguHaTa Ha MoKymnKa, KakTo M HoMepa Ha
mogena, Tuna v cepusita. 3a rapaHUMOHEH CEPBU3 Y PEMOHTM
ce o6bpHeTe kbM Bawumsi oTopusmpaH Tbproeewl. BuHarm
N3MNOon3BanTe opuUrMHanHM pesepeHM YacTu.

# Husqvarna

8. Depozitare.

LA SFARSITUL SEZONULUI DE COSIRE TRE-
BUIE EFECTUATI PASII URMATORI:

+  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdmpina
corodarea lor.

+  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc buijia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-I intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curétati niciodatd masina cu benzina. Tn locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ul in garantie si reparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.

Printed in U.S.A.
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